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En nuestro pais, joven y nico, no Puede haben otro punto de
vista que el de un sano optimismoe

. ® ® ® 9 )
La %erﬂ'e vivird como siempres Continuara compnam!:io ali-
mentos y vestidos, ferrenos y casas vy muebles para estass

Serd reducida la cosecha de trigo, pero puede ser balancea:
da por una buena de maize Las cosechas reducidas
cas! slempre sionifican mejores precios, de modo que las
cosas hunca salen tan mal como se teme.

9 [ T -
No tenemos por qué vivin al dia, tenfendo lo necesario
para vivir normalmente.

® 9 9
No importa como salga la cosecha. Una cosecha mas o
® [ ] e
menos nunca ha impedido el magnifico desarrollo de b
nuestra rigueza. |

La dnica posibilidad de tener un afic malo seria si todos
tuvleran un pesimismo Indebido, reduciendo sus gastos y
provocando as! la mala situacidn de los negocios, que
todos queremos evitar. | -

Hagamos entonces, por lo contrario, todos los preparativos
para un afio normals Yen &sto es el gran comercio quien
tiene que dan el buen ejemplo, demostrando su seguridad
al mantener su propaganda usuals |

Para lo cual debe recordar que-como deo uno de los mas
[ ] ]
importantes avisadones=

_ LA NACION

siempne ‘ég dado inmejorables ﬁgsg{fgdog g)_r_'_/que rey-
ne en su vasta cinculacion /as clases mas selectasy
pua'en@s de nuestro pa/:s.” : L
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UANTOS mas
hombres existan
! conscientes de
su misién en el
4 mundo, capaces
{ de expresar en
(I sus actos el sen-
tido cosmico gque sus vidas
comportan, tanto mas ricas se-
ran las culturas que tales hom-
bres ayudardn a constituir.

Por eso Keyserling desea for- -

mar ricas personalidades, de
toda indole, de acuerdo con los
principios y métodos preconi-
zados en su Escuela de la Sa-
biduria. Pero, de todas ellas,
ninguna figura, ya sea artista,
sabio o santo, tiene tanta im-
portancia, segun Keyserling,
como el verdadero estadista, el
conductor de pueblos.

El piblico ilustrado de los
paises de habla -
inglesa ya cono-
cia estas ideas
de Keyserling
gracias a la
publicacién de
“Creative Un -
derstandin”. Se
habia familiari-
zado mas con
ellas mediante
la lectura de
“T he Recovery
of Truth”, tra-
duccién de otra
gran obra su-
ya, que en ale-
mén lleva el ti-
tulo de “Wie-
dergeburt”, y
en la cual Key-
serling aborda
méas especial-
mente la expo-
sicibn de sus
ideas sobre el
problema reli-
gioso y moral
contemporaneo.
Ahora, empero,
las ve directa-
mente aplicadas
al analisis del
presente y al
vaticinio del fu-
turo de los Es-
tados Unidos,
gracias al libro
‘‘“ America set
free”, que Key-
serling escribio
directamente en
inglés y la casa
Harper, de Nue-
va York y Lon-
dres, acaba de
lanzar al mer-
cado.

De acuerdo
con un abuso de
lenguaje co-
rriente en la
Uni6én, la pala-
bra *“América’
sirve alli para
designar a los
Estados Unidos,
v en este senti-
do la usa Key-
serling en el ti-
tulo y en el tex-
to de su nueva
obra. Fn ella
nos describe el
filé6sofo cémo el
proceso de libe-
racién de los Es-
tados TUnidos,
que espiritus su-
perficiales han
podido creer ter-

n
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Estados Unidos escrito “para”
los. norteamericanos, y por eso
Keyserling lo ha redactado di-
rectamente en inglés (y en un
inglés bastante familiar, como
el que generalmente se emplea
en los Estados Unidos), no s6-
lo para que el libro no adole-
ciera de los defectos inheren-
tes’ a una traduccién, sino,
muy especialmente, para que,
mientras lo redactara, hubiese
ya entre el autor y sus futu-
ros lectores una profunda com-
penetracién espiritual.

POR
JULIO NAVARRO
MONZO
I1

ve, a pesar de sus inmensos
progresos técnicos, en una es-
pecie de -primitivismo que, no
obstante su crudeza, es la ba-
sis inevitable sobre la cual se

S8 S [ o o Sl N
Y- LOS ESTADOS UNIDOS

tructiva, que no sélo contras-
tan con las demds criticas que
otros extranjeros, especialmen-
te los ingleses, suelen hacer a
los Estados Unidos, sino que
se puede notar en ellas menos
acritud, y desde luego menos
pasién, que en las diatribas

. que algunos escritores norte-

americanos suelen dirigir con-
tra sus compatriotas. Hay en
Keyserling una serenidad, una
ecuanimidad, que generalmen-
te falia en los escritos de un
Upton Sinclair o de un Waldo

da de los pueblos de habla in-
glesa-—decia 1ltimamente, en.
un libro memorable, gue un eu-
ropeo dotade- de sensibilidad
tiene que sentirse mas sorpren-
dido y desorientado en Chicago
que en Tokio, Pekin o Benarés.

Nueva York, que es la 1uni-
ca ventana que los KEstados
Unidos tienen abierta hacia
Europa, puede no causar esa
impresién, a pesar de sus gi-
gantescos rascacielos y otras
circunstancias materiales que
hacen de ella la mas acabada
expresion de la mas alta civi-
lizacién técnica que hasta hoy
haya creado la humanidad. To-
davia menos nos pueden dar
esa impresion ciudades como
Filadelfia y Boston, que repre-
sentan todavia la primitiva
cultura original, inglesa, y han
guedado, por asi
decir, .al - mar-
gen de la co-
rriente central
de la vida norte-
americana, o
Nueva Orleans,
en la cual vive
-todavia la anti-
gua cultura
francesa. Pero

centro de la vi-
da norteameri-
cana e€éstéd en
Chicago y, lle-
gado alli, el ex-
tranjero siente
la impresién de
haber arribado
a otro planeta.
Est4d en un nue-
vo mundo, en el
seno de una hu-
manidad total-
mente diferente
de la asiatica y
europea (por
grandes que
sean las diferen-
cias que sepa-
ran a estas
dos). Se halla
en el centro de
una nueva civi-
lizacion, repre-
sentativa de una
nueva edad pla-
netaria, de una
nueva época
geologica, como
dice Keyserling:
la edad en la
cual por prime-
ra vez el hom-
bre, dueno de los
recursos técni-
cos gque le per-
miten dominar
materialmente
a la naturaleza,
se siente final-
mente sefior de
la Tierra.
Keyserling,
gue también no-
ta estas diferen-
cias observadas
por Siegfried e
insiste mucho
sobre el espiri-
tu localista de
las ciudades
norteamericanas
(el espiritu de
Babbit, el fa-
moso personaje
de la mas fa-
mosa de las no-
velas de Sin-
clair Lewis), va

el verdadero-

(Puialada de picaro mavlea su :
iy estd mellado el filo traidor de sa cuchillal) :
D. Novillo Quiroga | £ |
S 2 . ILUSTRACION DE JUAN PELAEZ

minado en el dia
en el cual se
redacté la Cons-
titucién o se
terminé la gue-
rra de Indepen-
dencia, recién
ahora se termi-
na. El tema ge-
neral del libro,
expresado en su

al fondo mis-
mo de la cues-
tién y, de acuer-
do con su pers-
pectiva cosmica, -
que no le per-
mite explicar los
hechos humanos
sino con relacion
al universo en-
tero, a las fuer-
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mismo titulo,
es que recién
ahora los Fistados Unidos se
estabilizan en la libertad.

No se trata, sin embargo, de
un nuevo libro “sobre” los
norteamericanos, como tantos
otros que tantos europeos han
escrito. Es un estudio sobre los

Keyserling hace muy a me-
pudo criticas sumamente du-
tas de la actual mentalidad y
de la vida actual de ese pue-

.blo que, habiendo roto ya to-

talmente con la vieja cultura
inglesa gque le di¢ origen, vi-

funda la nueva cultura, esen-
cialmente original, que aporta
al escenario de la Historia.
Esas criticas, empero, estan
hechas en un tono tan franca-
mente amistoso y con una fina-
lidad tan evidentemente cons-

Frank, en las sarcasticas nove-
las de Sinclair Lewis.

La incipiente pero ya actual
cultura norteamericana ofrece
rasgos tan originales, que An-
dré Siegfried—gran autoridad
francesa en el estudio de la vi-

zas espiritua-
les plasmado-
ras del devenir universal, nos
informa sobre la causa de es-
te aspecto tan enteramente no-
vedoso que ofrecen los Estados
Unidos.

No hay ningun pais en el

(Continia en la pag. 41)




. D. Francisco Pizarro y D. Juan de Orellang

Exterior de la botica. (Arte mudéjar del siglo XIV) Portada de fines del siglo XIV

Por AmeRrIcO CASTRO

MADRID, noviembre de 1929

‘rante las guerras carlistas, y la soldadesca gustaba de tirar
al blanco sobre los maravillosos sepulcros del claustro mu-
déjar. Por fin en 1908, no quedando nada de la orden jerd-
nima, la piedad intervino para impedir la destruccién del
sin par monumento, que la nacién civil habria dejado des-
aparecer como tantos otros. Los frailes franciscanos se insta-
laron en el monasterio, y comenzé una nueva época de restau-
racién. Una pulcra hospederia acoge hoy al viajero, los coches
se albergan en una amplia iglesia neocldsica, y los monjes ama-
vy bles, obedientes al imperativo del dia, reciben al curicso con la
4% misma buena sonrisa que antes tenian para el ferviente peregrino.
s : Guadalupe es esencialmente espafiol, no obstante los influjos interna-
o ; cionales que-hayan actuado sobre él. Es curiosa la sorpresa de ciertos
o ' mejicanos al oir que la Virgen de Guadalupe, patrona de Méjico, no
es oriunda del Anahuac, ni se aparecié a un indiecito, sino que
g ; : esta imagen, que sirvié de guién y estandarte en la guerra con-
: BT, : tra Espafa, es un mero eco de la Virgen espafiola, adorada en
z ¢ Extremadura desde el siglo XIII, y cuyo culto fué llevado a
Méjico, justamente por el cardcter extremefio de los conquis-
tadores. Es todo un simbolo ese ingenuo error del pueblo
mejicano.
Guadalupe es espafiol, ante todo por el caricter popular de
su arte y por el habil revoltijo de sus dispares estilos. No
hay alla unidad ni demasiada armonia. Cada prior realizaba
su insolidaria iniciativa, y la superposicién de esos intentos
constituye el arte guadalupense desde el siglo XIV al
XVIII. Lo més encantador sigue siendo el claustro mu-
déjar, con su gracioso y original templete, alzado en
1405 por el prior Fr. Fernando Yéafiez, como en an-
ticipo de lo que serian luego la combinaciéon de di-
vergentes estilos en el plateresco. El arte gotico
venia repitiendo esquemas de estereotipada mono-
tonia, los cuales son aqui renovados merced al
arte popular del ladrillo, que el alarife morisco
utiliza sin otra malicia que la de mostrarnos
~la humilde desnudez de su materia, con la
q\ misma seudoingenuidad de una cancion tra-
: dicional. .
Este claustro no agradaba en 1600 al P.
José de Siglienza, el clarisimo historiador
de la orden de San Jerénimo, prendido
en las lineas racionales del Fscorial
herreriano: ‘‘sabian poco los maestros
de aquel tiempo de las buenas arqui-

LGUADALYUPE

(Para LA NACION)

L visitante no queda defraudado. La politica de g
estos dias llevé hasta el agreste monasterio ,’ .
ciertas notas de .vulgaridad, al organizar alld ~——— /g
liturgias de muy externo convencionalismo.i. ~——
;Llegard algin dia en que pueda escribirsesy -
en espaiiol, sin que tiemblen las esferas y sin
Shui peligro de reducir los lectores a una docena, “=
qué es exactamente la religion hispanica, el mas firme E
lazo que sigue uniendo a Hispanoameérica con KEspangf
Alejémonos ahora de tal escollo. No obstante cualqu
cavilacion, Guadalupe no defrauda a quien vaya a solici
a través del sobrio y cautivante pais que nos acerca a ese “8%
gosto rincén de la Extremadura castellana.

Conjunto heterdciito de torrecillas cilindricas y cuadrangula
res, labores animadas en ingenua ladrilleria o en magnificencias
de piedra. Una primer envoltura del santuario es la aldea, la
Puebla de Guadalupe, lugarcito extitico que detuvo su aliento
alla por el siglo XV, y de nuevo comienza a rebullir al abri-
go de la curiosidad viajera. Un iltimo cerco es el horizon-
te de brava serrania—las Altamiras, las Villuercas—, cu- £
yas faldas se suavizan en campos de mies con los olivitosS
de perfil broncineo.

Tres siglos de historia—XIV a XVI—se adelantan ha-
cia el visitante que se enfronta con aquellas dispares /#
estructuras. Ascendamos por la ancha escalinata. Las 4
puertas en ojiva estrechan su dngulo y parece guie- /%
ren aprisionarnos cuando hollamos su umbral. He-
nos en la iglesia. La veriamos desde luego, si un
recuerdo no interceptara la cuntemplacion de tan
magnifico recinto. Cervantes estaba aqui en
1581, al regreso de Portugal, y se admiraba
al ver este “grande y suntuoso monasterio”; /
y cuando pensaba “hallar por sus paredes,
pendientes por adorno, las purpuras de /i
Tiro, los damascos de Siria, los brocados >
de Mildn, hallaron en lugar suyo mule- . [y
tas que dejaron los cojos, ojos de ce- /ﬁﬁa 2
ra que dejaron los ciegos, brazos gque %
colgaron los mancos, mortajas de ¢
que se desnudaron los muertos”.
Y ese era el aspecto que enton-
ces ofrecian los muros de Gua-
dalupe. Hoy las peregrinacio- /
nes no existen, y no tendria |

sentido el tono irénico—le- 4% Al - ‘ S, i i f it e @ S tecturas que usaron los antiguos,
ve, sutil. — que Cervante e 2 A A : - N N et AR T N y se han tornado a resucitar
desliza en ese pasaje del : ' ot e - agora”.

El P. Sigiienza condensa la im-
presion de esplendor gque en
su tiempo causaba el monas-
terio. La vida atlantica de
Espana, la vecindad de

los portugueses (entonces
unidos a Espafia), hacian del
santuario un punto crucial, en
el que se anudaban intereses hu-
manos de indole muy compleja. En el
gasto del convento no habia cuenta ni
razén. Todos los afios, el 8 de septiembre,
ochocientos pares de zapatos eran distri-
buidos entre los menesterosos. “Tiene es-
ta casa tres hospitales famosos en to-

do el reino: el uno para hombres, con
sus apartamientos para todo género de en-
fermedades, con grande policia y limpieza;
mj R médico y medicina de lo mejor del reino; si
Hoy la_s rellqmgts no llenan los muros B fuere menester gastar cien escudos para una
del saqtuano, ¥y estd algo seca la fuente de - . 5 ) purga de un pobre, se gastan” (jqué espan-
sus milagros. La . absurda desamortizacion® o _ : e W § to!); “todo lo dem&s que toca al regalo,
de 1835 lanzé de Guadalupe a los monjes je / mans AN i i i o ! con mucho cumplimiento, Sin el médico
rénimos y malbaraté sus inmensas propie- principal, hay otro excelente cirujano, y
dades. No tuvo el Estado ni energia ni de ordinario cuatro practicantes, plazas
cultura (;qué podia hacer Espafia después muy pretendidas, asi por el ejercicio co-
3%&;;332?3 VILI?) fgradconsiervai ese mo porque se les lee cada dia una leccidn.
5 SVrlosostecniros @e arte y: Lrd- Y hay licencia pa rer analomias, que
dicién, y ut;hzar. para fines publicos el in- es de 3’{mlch:-:u. fﬁni)o;?aggica ref’céng::ti&ie?lto
menso patr:mgmo de la Iglesia. Durante se- de esta tan hermosa fabrica del cuerpo huma-
tenta y tres afios Guadalupe estuvo entregado a. to- no, milagro de la naturaleza”. Desde el siglo XV
das las incurias. Hasta llegé a servir de fuerte du- NUESTRA SENORA DE GUADALUPE era importante la escuela médica de Guadalupe. Se ense-

“Persiles”, con ocasion del:
dramatico episodio de =
Feliciana de la Voz. La
recordabamos en el inte-
rior de la iglesia, asida a su
secrelo esposo, ‘“‘toda temblan-
do, toda temerosa, y toda triste y
toda hermosa juntamente”. Habia aban-
donado su hogar para huir de un casamieg-
to ingrato y unirse, en cambio, a quien
queria. Alli la encuentran sus familiares.
Un hermano intenta apufalarla. Y entonces

dejaron oir estas muy cervantinas palabras:
;Donde estd vuestra discrecién, sefo
Don Pedro Tenorio? ;No veis que .estos
agravios, antes que las penas, traen las g%
disculpas consigo? Nunca la célera promet&ye
buen fin de sus impetus. n
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La sacristia del Monasterio de

Guadalupe, en cuyo altar ma-

yor se venera el San Jerénimo

de Torrigiani, valiosa obra del
siglo XV

faba a sulurar las heridas, y el
“morbus gallicus” se tratabha
con ungientos y fumigaciones
mercuriales; esto, antes de des-
cubrirse América, una de tan-
tas pruebas de que el mal no
vino de alla. La préactica de la
diseccion era mas antigua y
més regularmente seguida que
en Salamanca.

“Tiene con esto un colegio y
seminario de cuarenta nifios,
que estudian gramdtica y mu-
sica. En estos hospitales y co-
legios se gastan mdés de trece
mil ducados, cuando se cuenta
a bulto. Para el servicio de es-
to, y de ciento veinte religio-
sos que son de ordinario en es-
te convento, hay cerca de se-
tecientas personas. La huma-
nidad y regalo que se hace a
todos los huéspedes del mun-
do es digna de una alabanza
eterna”. Habia, adem4ds, otros
colegios para ensefiar letras y
escritura.

La nota pintoresca la halla-
mos en el refectorio, donde la
orden jerénima hacia honor a
su fama de grandes cultivado-
res del arte culinario. Hoy ese
lugar estd convertido en mu-

seo de ropas y ornamentos que, -

por rara maravilla, han esca-
pado a todas las desdichas de
la historia. Guadalupe es tal
vez uno de los primeros luga-
res del mundo en telas y en-
cajes preciosos. Riqueza, arte
y cultura, en buen maridaje,
nos han legado tapices y fron-
tales, que por desgracia la fo-
tografia no reproduce en for-
ma bastante satisfactoria. En
este refectoric comian antes
unas cuatrocientas personas,
“con gran policia, silencio y
concierto, escuchando la lec-
cién santa gque lee uno de los
estudiantes. Mesa de capella-
nes, mesa de mayorales, de es-
cribanos, de viejos, de estu-
diantes, de mozos de espuelas,
de oficiales, de aprendices, de
gahanes y quinteros; hasta me-
sa de negros, ofrecidos de per-
sonas devotas para el servicio
del convento”. Es decir, de es-
clavos, que en agquella época
poseian a menudo las gentes
de iglesia, basindose en dia-
lécticos subterfugios.

Guadalupe extendia sus do-
minios por gran parte de Ex-
tremadura. La grandeza del
monasterio permitia la crea-
cién de obras sociales, como un

LA NACION

" Monumento funerario, obra de

Anequin Egas (fines del si-
glo XV)

Templete gético-mudéjar en el claustro de Gua-da-lupe' (1405)

i

T

o

i;;‘_-f!*t*'j
||
s I'ir”!

iy o

Reja principal de la iglesia de
Guadalupe (1514), en la que
puede admirarse uno de los mas
perfectos y artisticos ejemplos
del hierro forjado espaiiol

pésito para abastecer de grano
a los labradores necesitados o
la construccién de pantanos y
molinos; en uno de éstos, una
muela llegaba a moler doce fa-
negas de trigo en una hora.
Felipe II, a su paso por el mo-
nasterio, fwé llevade a admirar
ese hecho, entonces insoélito.

La pujanza econémica ali-
mentaba la actividad artistica
y suntuaria. En Guadalupe se
formaban miniaturistas, orfe-
bres, rejeros y bordadores. Pue-
de contemplarse en una de
nuestras ilustraciones la gran
verja del coro, labrada hacia
1514 por Fr. Francisco de Sa-
lamanca y Fr. Juan de Sego-
via. La cresteria, en su lado
derecho, es de fecha anterior,
seglin revela su técnica mudé-
jar. Fué labrada a fines del si-
glo XV por Fr. Hernando de
Orense, cerrajero, relojero y
uno de los més excelentes for-
jadores de aguella época. Esa
cresteria figuraba antes en
otro lugar, y fué superpuesta
a la gran reja central durante
el siglo XVIIL

Mas no hemos recordado has-
ta ahora el mé6vil primario de
todo ese esplendor. En tiempo
de los visigodos se rendia cul-
to en Sevilla a una imagen de
Santa Maria. Durante la inva-
sién Arabe, la imagen fué ocul-
tada en unas montafias proéxi-
mas al rio Guadalupe, y asi
permanecié hasta que milagro-
samente se aparece a un pas-
tor en el siglo XIII, durante el
reinado de Alfonso el Sabio.
Menudean milagros y prodi-
gios, se alza al principio una
humilde capilla, que Alfonso
XI convierte en monasterio des-
pués de la batalla del Salado
(1340), por atribuir tal victo-
ria a sus preces a la santa
imagen. Priores seculares ri-
gen aquel lugar de peregrina-
cién, hasta que en 1389 fué
confiado a los jerénimos, esta-
blecidos desde no hacia mucho
en San Bartolomé de Lupiana,
orden a la gque se debe el es-
plendor muiltiple de Guadalupe
durante méas de cuatro siglos.

Ninguna resefia de tan va-
rios tesoros podra reemplazar
la visién directa de este lugar,
evocador como pocos, combina-
cién feliz de arte y naturaleza,
en donde el pasado nos habla
en mil formas bellas y suge-
rentes.
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Dos alumnos de
Ia Escueia Colo-
nial, de Paris, los
jovenes Kenest y
Helfrich, acaban
de cumplir un
magnifico raid en
un yvate a vela,
que comprendié
las ciudades de
Brest, Guernes-
sey, Ostende Rot-
terdam, Amster-
dam, Enkinsen y
Paris. Llegada
del pequeiio yate
al puente Saint

La disputa de los partidos de golf obliga
a veces la realizacion de jugadas difi-
ciles. Un momento del juego durante la
disputa del campeonato britanico en los
links de Muirfield. El jugador John Mac
Credie trata de sacar la pelota, que fué
a dar en un pantano, provocado por la
gran cantidad de agua caida

Primo Carnera, el gigantesco ita-
liano, se ha transformado de pron-
to, en una de las figuras excep-
cionales del boxeo. En la fotogra-
fia . puede apreciarse el extraordi-
nario desarrollo muscular del pi-
gil italiano, que acaba de obtener
varios triunfos en Europa y se
trasladari en breve a los Estu-
dos Unidos

Los aficionados a las emociones fuertes tiemen una magnifica oportunidad de

satisfacer sus deseos en el Canadi. Un aspecto del gigantesco “toboggan” de

hielo, desde donde los aficionados se lanzan en pequenios esquis. Al fondo se
advierte el castillo Frontenac

Los sports de invierno en el Canads cuentan con la entusiasta

adhesién de los nifios. Una muestra de la alegria infantil du-

rante una de las tantas carreras, libremente organizadas, en la
cindad de Montreal
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mentacion de puertas, frisos, dinteles,
arcos y columnas, nos descubren el sen-
tido imaginativo del aborigen, su espi-
ritu fiel a las creencias idoldtricas, su
modalidad nueva, gestada en el cono-
cimiento inicial de doctrinas incompren-
didas, y hasta esa indecision candoro-
sa que imprime a su trabajo una pure-

NTES de la Conguista,
se desconocian en todo
el territorio de la Amé-
rica continental, los

EVOLUCION DEL MUEBLE COLONIAL
EN CEL RIO DE LA -PLATA
muebles que componen

At 'LA COLECCION DE DON GUSTAVO M. BARRETO
el arreglo de las vivien-

das, en sus maltiples  po ANTONIO PEREZ-VALIENTE DE MOCTEZUMA

fig &)

variaciones y usos.
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Apenas si han llegado a mnosotros T PR 1 2 A P O za mistica, peculiar de los artistas pri-
algunos testimonios graficos de los i - N A % A e mitivos. Este es justamente el verda- 4

utensilios que las tribus de Centro y
Sud América habjan creado para satis-
facer perentorias necesidades de como-
didad y descanso; asientos, reposorios
y tableros para la comida, era el mo-
biliario de los teé6cratas americanos, ya
pertenecieran al Imperio de los Azte-
cas, al pueblo Maya o a la dinastia po-
derosa y noble de los Incas. Estos na-
cleos habian adquirido aisladamente
formas genuinas de perfeccionamiento,
desarrollado segun los medios a su al-
cance. Pero en determinados aspectos
ni siquiera puede considerarseles ini-
ciadores de una evolucién promisora.
Mientras llegaban a un supremo grado
de adelanto en la técnica de los teji-
dos, la escultura, la ceramica, la alea-
ci6bn de metales preciosos y la arqui-
tectura monolitica, en cuestiones de
mobiliario carecian de los rudimentos
gue hicieran sospechar en estas razas
un posible instinto de comodidad, equi-
valente al de otros pueblos del mundo
primitivo.

A la llegada de los conquistadores,
las tribus americanas vivian en un re-
troceso cultural muy parecido al de los
origenes y formacién de las viejas ci-
vilizaciones asidticas.

Cuenta Hernan Cortés, que al ser
recibido en la capital mejicana por el
gran jefe del Imperio, s€ le alojé con
sus capitanes en el palacio de Axaya-
catl, cuyos techos eran de madera bien
ensamblada, sostenidos en forma espe-
cial porque se desconocia el uso de los
clavos. Detalle tan significativo lo con-
firma el historiador y cronista D. An-
tonio de Solis Ribadaneyra, libro III,
cap. XII, de su obra sobre la conguista
de Méjico, el cual describe la entrada
de los conquistadores, en estos ponde-
rables términos: “Después de la puerta
principal contorneada de jaspes negros,
rojos y blancos, hubo que pasar tres
patios de la misma fabrica y materia
que la fachada, con que llegaron a los
aposentos de Moctezuma, donde eran
de igual admiracion la grandeza y el
adorno. Los pisos con esteras de di-
versas labores; los muros con colgadu-
ras de algodén, pelo de conejo y en lo
mas interior de pluma, unas y otras
hermoseadas con la viveza de los co-
lores y con la diferencia de las figuras.
Los techos de ciprés, cedro y otras ma-
deras olorosas, con variados follajes y relieves, en cuya
contextura se repar6é que sin haber hallado el uso de los
clavos, formaban grandes artesones, afirmando en su mis-
ma tablazén el maderamen de las tablas”. Tales informa-
ciones comprueban en cierto modo la carencia de muebles
de madera, tal como se conocian en Europa y cuya cons-
truceién, por rudimentaria que pueda ser, precisa de es-
tos elementos.

Los espafioles fueron quienes inculcaron en el indio
la idea de la comodidad, reveldndole las formas de los
mucbles, ensefidndole los sistemas de fabricacién y hacién-
dole conocer las posibilidades de aprovechamiento que te-
nian en dicho sentido ‘las maderas selvéiticas.

Los muebles americanos mas antiguos que se conser-
van pertenecen a los tiempos de la conguista. Son en su
casi totalidad sillones rasticos, alacenas, arcas y mesas de
madera trabajada a cuchillo, de lineas esquemiticas, de
proporciones simples, pero no obstante, dotados de un se-
llo Aspero y solemne como el caridcter de los hombres que
los usaron.

del siglo XVIII

o®e

Iniciado el indio en el arte de la carpinteria, empez6
a poner algo de su genio propio en los trabajos manuales.
Si no alcanzé nunca a definir las formas de un verda-
dero estilo, asociadc a sus tradiciones, débese indublemente
a la influencia fiscalizadora del misio-
nero que lo evangelizaba, frenando los
impulsos de su inventiva. Sin embar-
go, pudo en alguna forma introdueir
entre las lineas ornamentales determi-
nados signos que revelan creacién y
que exponen los fundamentos de una
modalidad gue funde lo ibérico con lo
americano en una suave singladura de
detalles autéctonos.

El barroquismo tiene en el Nuevo
Mundo fisonomia singular, gracias al
trabajo del indigena laborioso; el agui-
la bicéfala se transforma en céndor in-
voluntariamente; el leopardo en puma
de los Andes; las aves decorativas del
viepo continente, son substituidas por
otras especies de vistoso plumaje que
llenan la espesura del Tropico.

Las flores son asimismo reproduc-
cion de las variedades que poetizan las
floridas y dilatadas tierras, desde Ca-
lifornia hasta el limite de la llanura
pampeana. Y hasta la manera con que
se simboliza a los astros, y el carac-
ter genuino de las figuras y las repre-

Tipico dormitorio

'I‘ s

Mueble del siglo
XVI1I. (Misiones

Mesa de jacarandi y bronce. Pertene-

dero valor del arte americano todayia
sin estudiar con el detenimiento debi-
do, todavia virgen para los removado-
res modernos, todavia incomprendido
por la mayoria de la gente, pero no
obstante vigoroso, bello, y afirmativo
como expresion de un pasado que la
Historia prestigia.
L & & 2
En el primer siglo del descubrimien-
to, los conquistadores pusieron bases
firmes a la construccién de ciudades y
villas, organizando la vida colonial, que
culminaria después en los brillantes,
présperos y accidentados periodos de
adelantados, gobernadores y virreyes.
Se habla de la crueldad de la com-
" quista, pero se olvida que la templan-
za, la persuasion y el razonamiento re-
térico, no fueron ni serin en ninguna
forma las armas que mejor se prestan
al dominioc de las tierras- ambiciona-
das.

Ellos realizaron los més portento-
sos descubrimientos gque puedan conce-
birse. Exploraron los rios, las selvas,
los desiertos y las montafnas; arranca-
ron a las capas geolbgicas el misterio
de los més preciosos minerales; abrie-
ron- caminos del uno al otro extremo
del continente, fomentaron la agricul-
tura, poblaron los campos con anima-
les ftiles al hombre, que trajeron del
viejo mundo; organizaron municipios,
fundaron ciudades y pueblos, dieron ca-
rdcter diferencial a los estilos arqui-
tecténicos de la Europa renacentista, y
crearon riqueza en todas las activida-
des del pensamiento, la industria y los
oficios manuales. Cultivaron la inteli-
gencia paralizada del aborigen discoles
y dieron al arte nuevos rumbos y orien-
taciones de originalidad evidente.

A medida que se desarrollaban los
niicleos de poblacién originaria en las
ciudades coloniales, vemos que la vida
se iba perfeccionando gradualmente,
hasta llegar a limites tan ponderables
como el que ofrecian Méjico y el Nue-
vo Reino de Granada, las tierras del
Ecuador y las costas de Venezuela, los
puertos antillanos y los apostaderos del
Darien, la antigua Gobernacién de Chi-
le y el pais legendario, grande y po-
deroso de los Incas, que transformado
en virreinato, habia de constituirse en
eje o centro de rotacién de todos los esplendores sudame-
ricanos del ciclc colonial.

Lima, Potosi, Charcas, Arequipa, Cuzco y otras ilus-
tres ciudades peruanas conservan todavia el sello de una
época donde el arte habia conseguido imponerse -en me-
dio de la lucha de razas, de las impaciencias de los aven-
tureros y del poder y privilegios de los mandatarios, cau-
dillos y comunidades religiosas. 2

El indio representaba la accién anénima, eficaz y per-
severante, del nfismo modo que representaba el peninsu-
lar la fuerza y el conocimiento.

Sometido a una disciplina tan enérgica como necesa-
ria, el aborigen supo rehabilitar sus antiguas habilidades
de tejedor, orfebre y alfarero, aprendiendo y perfeccionan-
do otras artes manuales, como ser la ebanisteria, fundi-
ciéon de metales preciosos, albafileria, talla de madera y
pintura. En todas estas actividades demostré su ingenio
y las condiciones propias y finas de su espiritu. Gracias
al trabajo manual de los indigenas sometidos, las casas co-

franciscanas)

‘loniales presentaban ricos ornamentos de piedra, las da-

mas lucian el boato de sus lujosos atavios femeninos, los
salones se enriquecian con el esplendor de los muebles ta-
llados, los cuadros y las vajillas fastuosas, los templos pro-
ducian una impresiéon deslumbradora con sus ornamentos y
retablos dorados y hasta en los conventos y residencias de
las misiones, el indio.habia logrado retribuir los beneficios
de la ensefianza con obras reveladoras
= de su capacidad, arte y dinamismo.
| L & & 4

. La creacién del Virreinato del Rio

de la Plata, afio 1776, da origen en la
i ciudad de Buenos Aires a un periodo

" de relativo florecimiento en las artes,

gue abarca desde la arquitectura hasta
los trabajos manuales de plateria, hie-
rro forjado y otros de menor impor-
tancia.

Antes de este periodo, o sea la épo-
ca de los adelantados y gobernadores,
hallamos que la técnica de los oficios
estd casi exclusivamente en manos de
algunos frailes de la Orden de San
Francisco y misioneros de la Compaifia
de Jesus, quienes ensefiaban a los in-
dios y mestizos las diversas labores, to-
davia rudimentarias, de carpinteria y
albaiiileria, 1tiles para poder realizar
las construcciones de conventos, capi-
llas, talleres y viviendas de las Misio-
nes.

Recordemos entre otros a los jesui-

tas Jarge Rait y Jacobo Paur, que a
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fines del siglo XVII fabricaban hermo-
508 muebles en el alto Parani, con va-
quetas labradas y maderas del Iguazi,
destinados a conventos de Cérdoba y a
casas particulares de esa misma ciu-
dad, Santa Fe y Buenos Aires; el pa-
dre Pablo Restivo, insigne lenguaruz y
maestro de indios, gue vino desde la
frontera del Paraguay a trabajar en
la construccion del viejo convento de
San Telmo; al padre Juan Kraus, naci-
d_o el 10 de junio de 1660, autor de los
planos y director técmico en las cons-
Lrucciones del Colegio de Monserrat, de

Cordoba, y de la iglesia y convento de
San Ignacio, de Buenos Aires, donde
fallecio en 1714; al padre Pedro We-
ger, tragicamente muerto en esta ul-
tima ciudad al precipitarse de un an-
cdamio donde efectuaba trabajos de eba-
nisteria; al escultor Manuel Coita, ar-
tista seglar, que en 21 de mayo de 1679
cobraba cien pesos de plata por una
imagen de cedro policromado, repre-
sentando a San Miguel Arcdangel, gue
debié colocarse sobre el pértico de la
Real Fortaleza.

También merecen recordacién espe-
cial el artifice Felipe de Lemor, inge-
niero naval en Inglaterra, Portugal y
Brasil, que tuvo a su cargo en Cérdo-
ba la construccion de las bovedas de
cedro, altares del crucerc y retablo de
la capilla antigua del templo jesuitico,
4 cuya orden mondstica pertenecia des-
de fines del siglo XVII; a los clérigos
del mismo noviciado, Bianchi y Primo-
1li, autores, respectivamente, del templo
metropolitano de la sede ya menciona-
da, y del edificio que sirvio de aloja-
miento al gobernador Marqués de So-
bremonte, monumentos ambos bien re-
presentativos de la arquitectura civil y
religivsa del coloniaje; y al mas ilus-
tre de todos—aungue no el mas cono-
cido y apreciado —-José Schmidt, origi-
nario de Baviera, ciudad de Mindelhain,
donde habia nacido el 19 de febrero de
1690. Como lego de la Compahia de
Jestis paso a América en 1717, y en

Cordoba terminé sus votos; intervino
como ebanista y arquitecto en la ter-
minacién de la iglesia matriz de Salta,
y a sus estudios y habilidad artistica
se debe la construccién del famoso pul-
pito de la metropolitana de Jujuy; en
1734 dirigia las obras de carpinieria
de Tebicuari, durante la guerra de don
Bruno Mauricio de Zabala contra los
comuneros del Paraguay.

Hizo con sus indios de las Misiones
muchos muebles aparatosos y sélidos
para familias calificadas de Cordoba y
olras ciudades, dirigié los trabajos del
altar mayor de San Ignacio, de Bue-
nos Aires, donde vino en 1736, y en los
talleres del convento de Belén hizo los
artisticos muebles que todavia se con-
servan en la Catedral, Sala de los Ca-
nonigos, y gue se reconocen por tener
tallado en la coronacién y en los res-
paldos el escudo de los betlemitas.

L2 2 4

El mueble propiamente del Virrei-
nato mezcla las lineas del barroquis-
mo hispano-americano con las
sutiles y abigarradas curva-
turas portuguesas de la épo-
ca de D. Juan V. de Bra-
ganza, mas célebre por el
esplendor de su corte que

por su vida misma.
La variedad de mode-
los abarcaba diferen-
tes tipos de mesas
de centro y de arri-
mo, sillas enanas y
comunes, con res-
paldos de lira;
bufetes, escriba-

nias, cOmodas y oratorios; taburetes
llamados camoncillos, con asientos de
cuero-vaqueta repujados, brocato o ter-
ciopelo; camas de tijeras y otras con
columnas y doseles de baldaquino; ar-
marios y alacenas
con tableros a bas-
tidor y ricas tara-
ceas de palisandro,
nacar, hueso y pla-
ta pulimentada.
Aparte de la orna-
mentacién de talla,
lo que verdadera-
mente diferencia es-
tos modelos del ba-
rroco espafol, del
“Regencia” y Luis
XV en Francia, del
“rococd’” alemaén, del
veneciano del siglo
XVIII y por ultimo
de sus similares in-
gleses, es que, a ex-
cepcion de estos ul-
timos, los muebles
europeos estaban
dorados, laqueados
y policromados con
una exuberancia de
color que los dis-
tingue y diferencia.
Ademds, era fre-
cuente introducir en las tallas ciertos
elementos representativos, de filiacidén
renacentista, como ser caridtides, guir-
naldas, nifios y figuras aladas, que el
mueble del Virreinato desconoce. Este

Oratorio de jacaranda, época del
Marqués de Loreto, afio 1787

Sillas encadenadas. KEpoea
Cevallos, afio 1778

del virrey

estilo se define por el valor y clase de
malteriales, casi exclusivamente jaca-
randd y otras genuinas especies del
Trépico y del Chaco, pulimentadas en
su propio color como si presidiera en
los artifices y eba-
nistas la idea noble
de respetar la be-
lleza sin artificio de
las maderas milena-
rias.

Las patas de los
mucbles constituyen
el elemento mas cu-
rioso y original, en
relacion con los
otros estilos. En el
Rio de la’ Plata se
denominaba impro-
piamente con un
nombre genérico:
‘‘patas de cabra'’',
cuando, en realidad,
la terminacién se
achata en singula-
res y ondulantes li-
neas que recuerdan
por su forma las
cabezas de vibora
o serpiente. La “pa-
ta de cabra” co-
rresponde a deter-
minados modelos del
estilo Luis XVI y “Widermayer".

La pata de garra apoydndose en una
bola o esfera, que suele hallarse por
excepcién en algunos muebles de Méji-
co, Ecuador y Colombia, es genuina de

Bufete del emperador Don Pedro I del Brasil

SILLA
TIPICA
DE
VAQUETA
DEL
SIGLO
XVIIL

los periodos “Georgian”, “Chippendale”
y “Carlos III”, de Espafa, donde fué
copiada primeramente de los produc-
tos chinos llevados a la peninsula por
la ruta de Ameérica. Inglaterra conocié
estas formas caracteristicas gracias a
las piraterias del bucanero. Francis
Drake, quien llevé a Londres innume-
rables piezas asidticas robadas a los
galeones espafioles y portugueses. Sim-
boliza la garra del dragén chinesco
aprisionando la ilustre y quimérica jo-
ya de la verdad.

L 2 4

Los elementos graficos de este some-
ro estudio del mueble colonial, perte-
necen a la importante colecciéon de ob-
jetos americanos, propiedad de D. Gus-
tavo M. Barreto. Esta coleccion es posi-
blemente la Gnica del pais donde pue-
de verse la evolucion artistica del mue-
ble argentino, desde la conguista del

Rio de la Plata hasta la época de las
invasiones inglesas, en los primeros
afos del siglo XIX. Su valor histérico
no precisa demostrarse con comenta-
rios mias o menos extensos; basta sa-
ber que este conjunto de antigiiedades
tipicas es el resultado de muchos afos
de estudio y la consecuencia de un re-
finamiento espiritual evidente.

En este ciclo de transformaciones,
impaciencias y vértigos de modernismo,
resulta sedante y tranquilizadora la
revelacion de inteligencias que se afir-
man en el conocimiento de un pasado
artistico roto sin evolucionar por cau-
sas que nadie desconoce, y cuyas cul-
pas sélo corresponden a los argentinos
indiferentes.

Por eso resulta doblemente merito-
ria la empresa realizada por el sefior
Barreto, valiosa en su significado, pues-
to que ha reunido con todo acierto los
ejemplares dispersos de un arte regio-
nal, verdaderamente representativo, no-
ble y aristocratico.

Esta valiosa coleccién privada, que
puede considerarse (nica por la selec-
cion y variedad de las piezas que la
componen, no solamente estad constitui-
da por muebles auténticos de los perio-
dos que se indican en este articulo, sino
que también figuran en ella innumera-
bles telas incaicas del Titicaca, Nazca
y Oyantaitambo, notables por su anti-
giiledad, por sus colores puros Yy la
combinacion de sus dibujos, que repre-
sentan las m4s originales estilizaciones
zoomorfas, antropomorfas y geométri-
cas: objetos de plata en cantidad que
se eleva a mas de ochocientos ejempla-
res distintos, topos, collares y pendien-
tes indigenas, espejos, mates, sahuma-
dores, fuentes, soperas, candelabros y
otros utensilios demostrativos de la ri-
queza privada y de los habitos sgf}o-
riales y dignos de las grandes familias
antiguas del Peri y norte argentipo:
cuadros de asunto religioso, relicarios,
vinajeras de plata y oro, Cristos de
marfil y madera y templetes sacados
de viejas iglesias misioneras del Cuzco,

Potosi, Co pacabana, Cérdoba, ‘Sa.lta,
Tucumén y otros centros americanos
del esplendor antiguo. Pero es-

to no es para comentario a

la ligera, Cada especialidad,
incluyendo la preciosa co-

leccion de ponchos, armas,

arneses y cintos de la

época gauchesca, seran

motivo de estudios su-

cesivos, porque ade-

mas del mérito in-

discutible que reve-

lan, constituyen pa-

ra la minoria se-

lecta una inapre-

ciable primicia.
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Azucena Mai-

zani, que rea-

lizd reciente-

mente una ji-
ra por Chile,
actiia ahora
en el Teatro
Sarmiento.
Perla Mary
la presenta al
pablico en un
cuadro de
“Melodias de
arrabal”

Kl veraneco de
los artistas. Es-
peranza Palome-
ro a la orilla del
mar. Pepita Mu-
floz, Angela Ar-
mand, Luisa Mi-
llin, Alberto Pa-
tomero, Juancito
Mufioz y Enri-
que Serrano to-

mando el aperi-

tivo en uno de
los bares de Ia
costa

LA NACION

Kl euerpo de baile de la
compaiiia brasilefia Tro-Lo-
Lo, que tuvo una actuacion
lucida en el Teatro Apolo

Miss Dolly,
la artista an-
glo - espaiiola
4 quien nues-
tro pablice
ha temnido
ocasioéon de
conocer a tra-
vés de su la-
bor en el
Teatro Por-
tefio, estd ac-
tualmente en
Italia

e
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Un trozo de la carretera que
va desde Niza a Menton

Aspecto pintoresco de las in-
mediaciones de Eze

AACE cerca de
treinta afnos que
Federico Nietzs-
che, uno de los
mas profundos
¥, por lo menos,
el mas original
de los filosofos
alemanes, dejé
este mundo. En Weimar, el 25
de agosto de 1900, se apagd en
'a muerte real el extraordinario
oseritor del “Crepusculo de los
idolos”, de “Ecce Homo” y de
“Asi hablaba Zarathustra”, que,
desde hacia diez anos desapare-
cicra en la muerte intelectual.

Y hoy ocuyrre que algunos de
los maestros mas notables de la
politica europea adoptan las
teorias de ese Nietzsche, que vi-
vio en la pobreza y trabajé ca-
si totalmente ignorado de su
pais y de la multitud, despuas
de haber sabido apasionar du-
rante su vida a hombres de
mentalidades tan distintas co-
mo Ricardo Wagner, Jorge
Brandes, H. Taine y Augusto
Strindberg.

En estos ultimos anos, sus
ideas de “voluntad de potencia’™
han encontrado un admirador y
un practicante en Benito Mus-
solini, el dictador italiano. Pa-
rece evidente gque todo su pro-
grama politico, que todo su es-
fuerzo, se fundan en esta pagi-
na de “Mas alla del bien y del
mal” que Nietzsche publicara
en 1836:

“Suponiendo, dice wun viejo
patriota, que un hombre de Es-
tade ponga a su pueblo en la si-
tuacion de hacer, en adelante,
politica grande, para lo que esta
mal dotado y mal preparado por
la naturaleza; que azuce las pa-
siones y las codicias latentes de
su pueblo; que le reproche su ti-
micez de ayer, su placer en sc-
guir siendo espectador, su
exotismo y su aficion secreta
por lo infinito; que le vitupere
sus inclinaciones mas intimas;
que le invierta la conciencia,
que vuelva estrecho su espiritu,
que haga dque su gusto Sea na-
cional... ;Seria grande un hom-
bre asi?

“Indudablemente, le responde
otro viejo patriota: de otro mo-
do no hubiera podido hacer lo
que ha hecho. Era quizad una
insensatez querer eso, pero qui-
za todo lo grande ha comenza-
do por ser una locura...”

Releed estas lineas, todas cu-
vas palabras merecen ser sub-
rayadas, y decid si ellas no

‘apuntan proféticamente la rve-

voluecién mussolinista; si no son
eminentemente representativas
de todo el movimiento fascista.
Por otra parte, el Sr. Mussolini
ha confesado francamente Ila
influencia que ejercieron sobre
su conducta las teorias nietzs-

- Perspectiva de Eze

cheanas en una entrevista acor-
dada al Dr. Oscar Levy y pu-
blicada en octubre de 1924 por
el “New York Times”,

De las preocupaciones politi-
cas del Sr. Mussolini a las del
Sr. Briand, parece que hubiera
gran distancia. Sin embargo, es
en el filosofo aleman en su li-
bro “Humano, demasiado huma-
no”, publicado sélo siete afos
después de la guerra de 1870,
cuando la Alemania imperial es-
taba ailin en pleno delirio de vie-
toria, que se preconiza la unién
de los grandes intereses euro-
Peos ¥ que se emplea la expre-
sibn “Buen Europeo™ que M.
Aristide Briand ha hecho suy=n
y que traté de merecer en Gé-
nova como en Cannes, en Lo-
carno como en QGinebra.

Vale la pena de releer hoy es-
ta pagina maestra, que
parece resumir el mag-
nanimo esfuerzo inten-
tado por M. Aristide
Briand, en colaboracion
con el deplorado doec-
tor Stresemann:

“HEl comercio y la
industria, el intercam-
bio de libros y de car-
tas, la comunidad de
toda la alta cultura, el
rapido cambio de lugar
y de pais, la vida no-
made que es actual-
mente la de todas las
personas que no po-
seen tierras, todas es-
tas condiciones aca-
rrean necesariamente
un debilitamiento y, en
fin, *“una destruccion
de las naciones; por lo
menos de las naciones
europeas, de modo que
tiene que nacer de
ellas, a causa de los
continuos cruzamien-
tos, una raza mezclada,
la de los “hombres eu-
ropeos’.

“A este propdsito se
opone actualmente,
conscientemente o no,
el exclusivismo de las
naciones con la “pro-
duccion de enemistades
nacionales”; pero la
marcha de esta mez-
cla no deja de avan-
zar lentamente, a pe-
sar de todas las co-
1rientes contrarias mo-
mentaneas; ese ‘“nacio-
nalismo artificial”’ es por lo de-
méas tan peligroso como lo fue
el catolicismo oficial, porque es
esencialmente un estado de su-
mision, un estado de sitio for-
2050, impuesto por un peyueno
numero a la gran mayoria y tie-
ne que recurrir a la astucia, a
la mentira y a la violerncia pa-
ra conservar su crédito.

“No es el interés del mayor
nuamero (de los pueblos) como
se complacen en decir, sino el
interés de ciertas dinastias;
luego el de ciertas cizses del co-
mercio y de la sociedad, que fo-
menta ese nacionalismo; cuan-
do se ha reconocido este hecho,
no debe temer darse por “buen
europeo” y trabajar por la fu-
sion de los pueblos, cosa a que
los alemanes pueden contribuir
en razon de su antigua cualidac

bien probada de intérpretes e

intermediarios e¢ntre los pue-
blos.”

Tal mision no era entonces
posible, dominando el orgulloso
imperio aleméan; la Repiblica
Alemana ha de contribuir, sin
duda, a que sea una realidad el
sueno de Nietzsche, precursor,
con Lamartine y Victor Hugo, de
la Sociedad de las .Naciones y
de los Estados Unidos de Eu-
ropa.

Puede decirse que fué fue-
ra de Alemania, su pais, que
Nietzsche concibié y realizd la
mayor parte de su obra, la mas
importante. En Basilea, donds
fué profesor de la Universidad
de 1870 a 1878, escribio “El ori-
gen de la tragedia”, las “Consi-
deraciones inactuales”, “Ricar-
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do Wagner en Bayreuth” “Da-
vid Strauss”, “Humano, dema-
siado humano”, de sus mas
grandes obras.

En 1878, tenia entonces trein-
tfa y cuatro afos, abandona de-
finitivamente el profesorado; ¥y
la Universidad de Basilea tuvo
la magnanimidad de acordarle
su retiro con jubilacion integra,
que constituira hasta el dia de
su muerte su Onico medio de
subsistencia.

Primero vivié en la Alta Ita-
lia, en la Engadina, y principal-
mente, en Saint-Moritz y en
Sils-Maria.

La primera idea de “Zara-
thustra” se le ocurrié durante
una de sus excursiones a la
montafna, cerca de la roca de
Surlei, no lejos del lago de Sii-
vaplana, en agosto de 1881 (a

Federico Nietzsche

6200 metros de altura, mas alla
del hombre y los tiempos). “El
viajero y su sombra”, el “Gay
Saber” y “Aurora” datan tam-
biér de esa época.

Nietzsche pasd el invierno de
1882 en Rapallo, cerca de Gé-
nova.

Comenzaba a sufrir de una
afeccion nerviosa, que fué siem-
ple empeorando. Pasé en Romsa
la “primavera melancélica” de
1883, en que “acepté la vida”.
Fugé en una “loggia"” de la plaza
Barberini que compuso el “Can-
to de la noche”, “el canto mas
solitario que jamas hubo”.—En
esta época, escribid en "“Hcce
Homo""—"“una melodia de inefa-
ble melanceclia embargaba mi
espiritu. Encontré su estribillo
en estas palabras:: “Muerto de
inmortalidad”.

Pasd el invierno de 1883 en la
Riviera “bajo el cielo alecidnico
de Niza". Fué alli que compus:-
la tercera parte de “Zarathus-
tia”, vagabundeando a traveés
de la campafa nicefia.

“Muchos rincones ocultos ¥y
muchas alturas silenciosas del
paisaje de Niza han sido santifi-

GEORGES
MAUREVERT

(Para LA Nacron)

PPARTS, noviembre de 19249,

cadas por mi, en momentos in-
olvidables. ' La parte decisiva
que lleva el titulo: "De las vie-
jas y las nuevas [lablas”, fué
compuesta durante una de las
ascensiones mds penosas, de la
Estacion a la maravillosa aldea
de Eze, edificado en medio de
las rocas. La actividad de los
misculos fué siempre en mi»
mas poderosa cuanto mayor era
la potencia creadora. El cuerpo
esta entusiasmado. Dejemos al
alma fuera del juego... Se me
ha visto bailar con frecuencia.
Entonces podia, sin tener no-
cién de la fatiga, caminar por
las montanas durante siete u
ocho horas seguidas. Dormia.
Reia mucho. Estaba en un per-
fecto estado de vigor y de pa-
ciencia’”.

Muchas veces he trepado pen-
sando en Nietzsche, el
sendero de cabras que
parte de la estacion de
fye para llegar a la
“maravillosa aldea”.

Es un paseo de unos
tres cuartos de hora,
sumamecnte pintoresco.
El sendero, ora de ri-
pio, ora cortado en es-
calones abruptos, corre
entre mirtos, abetos y
pequefias encinas, A ca-
da instante, el paisaje
cambia ante nuestra
vista. En todos los re-
codos se descubre el
Mediterraneo, rutilante
bajo el ardiente sol;
pequefios golfos, cabos
cargados de ‘‘'villas'’
aparecen. Cap-d'Ail, la
maravillosa peninsula
de San Juan, Cap-Fe-
rrat, que Nietzsche re-
corrié en todos senti-
dos, brotan del mar co-
mo maravillosas joyas.

El sendero sube siem-
pre, “adusto entre los
desmoronamientos, un
sendero hostil, solita-
rio, en el que la yerba
ni los arbustos se atre-
ven a hablarle, un sen-
dero que chirria bajo
el reto de los pasos”,
asi habla Zarathustra-
Nietzsche, “caminando
mudo sobre el cuchi-
cheo burlén de los gui-
jJarros, aplastando la
piedra que lo ha hecho
deslizar; mi pie se es-
fuerza en ascender a despecho
del espiritu que lo atrac hacia
abajo, el espiritu de gravedad,
mi diablo ¥ mi enemigo”.

El solitario pensador sube
siempre: “Mi deseo me ha arre-
batado hacia las alturas, estre-
mecido como una flecha, a tra-
vés de éxtasis ebrios de sol...
iOh cielo, alla arriba de mi!
Cielo claro, cielo profundo, abis-
mo de 1luz, al contemplarte
tiemblo de divino deseo”.

Nietzsche enjuga su frente
mojada de sudor, hirviente de
ideas. Tiene ante, abajo de &l
a su rededor uno de los mas
bellos paisajes del mundo. “In-
vencible perfeceién, profusion
de sol, Claude Lorrain apenas

soniado... ;Dénde estoy? jAh!
Lejos... muy lejos... Inocencia
meridiana, acdgeme”... “Hay

que descubrir en uno mismo” el
cielo de mediodia, brillante y
lleno de misterio... La sangre
y las savias suben para una
nueva vida, para un nuevo jue-
go". Se sienta y espera:: ‘“Vie-
jas tablas rotas a mi rededor,
y también otras nuevas, a me-
dio escribir...” Hay que reha
cer las Tablas de la Ley, darle
una forma nueva al concepto
del Univesso, orientar el porve-
nir del mundo... Apunta notas
fébrilmente. ..

La tarde avanza... EI cre-
pusculo desciende a los barrios
nuevos, prefiere los barrios vie-
jos. Se aloja, primero cerca del
puerto, alzando al frente el
Monte Boron sus viridescencias
que comenzaban entonces a cu-
brirse de *“villas”. Pero, en los
anos siguientes hasta 1888, ha-
pita en la modesta “Pension de

Archivo Histdrico de Revistas Argentinas | www.ahir

Otra perspectiva de Eze y la
costa mediterrinea

Eze entre los pinos

Gencéve”, situada en la calle
Saint-Etienne; después alquilo
una pieza de un segundo piso,
en la esquina del Quai du Midi
¥ de la Avenue des Phocéens,
desde la que veia el Jardin Pa-
blico, y desde la que creyd un
dia distinguir a Cércega, “la is-
la magica, la Isla de un semi-
diés”. Vivio alli, pobre, ignora-
do de la multitud, frecuentands
escasas personas, yendo a me-
ditar, por la mafana, en la pla-

‘yva, v extenuandose por la tar-

de, en largos paseos por los al-
rededores.

Pasd el invierno siguiente en
Menton, donde escribié la cuar-
ta parte de ‘“Zarathustra”; lue-
go volviéo a Niza, donde termil-
né, en 1886, “Mas alla del bien
y del mal”, “preludio de una fi-
losofia del porvenir”.

Estaba en Niza, en 1887, cuan-
do el Carnaval que coincidio
con un temblor de tierra. Este
acontecimiento no parecio im-
presionarlo. “La ciudad, escribe
al dia siguiente, esta llena dc
sistemas nerviosos descompues-
tos; el panico en los hoteles es
casi increible, Esta madruga_da.
entre las dos y las tres, sali a
dar una vuelta y vi personas
gue pensaban escapar al peli-
gro, durmiendo sobre bancos al
aire libre o dentro de coches de
plaza. En cuanto a mi, me sien-
to muy bien; ni un asomo de te-
mor, mas aun, mucha ironia”.

Los afos que Nietzsche paso
en la Riviera se cuentan entre
los mejores y fueron los ulti-
mos de su vida activa. “Pajaro
anuneciador, argonauta del ideal,
creador de nuevos valores”, co-
mo él se llamaba a si mismo, el
clima mediterraneo sobreexci-
taba su pensarniento, le inspira-
ba las mayores audacias intelec-
tuales. Sabia que era, como lo
escribié Henri Albert, uno de
sus méas eminentes biografos, a
pesar del silencio, del aislamien-
to en que estaba, el mas gran-
de aleman viviente; que, des-
pués de Goethe y de Schopen-
haiier, que desde la muerte de
Ricardo Wagner, s6lo quedaba
él. “Tenia conciencia de su va-
ler y tenia derecho a tener esa
conciencia'.

Pero iay, ciertos dones inte-
lectuales, las crisis de genio, se
pagan caro con harta frecuen-
cia! Un dia, en Turin, en ene-
ro de 1889, la demencia poso
sobre la frente de Zarathustra
su indice fatidico — y durant2
diez anos reinaron, en uno de
los méas extraordinarios cere-
bros que jamdas hayan existido,
las tinieblas absolutas, a las
gue puso piadoso término la
muerte, el 25 de agosto del
afio 1900.

Una calle pintoresca de Eze
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k rar las lecciones de este nuevo cur-
A— 50 para novios, presento a los futu-
ros maridos que me escuchan mis saludos
¥ los sincerns votos que hago para que,
debidamente ~ instruidos por mi, pue-
dan encontrar ly felicidad en el matri-
monio. Veo que el curso es numeroso,
lo que quiere decir que hay muchos
hombres que quieren ser felices. Pero
la felicidad, seforez, no nos cae del eie-
lo, como la Tluvia de oro de Jipiter;
hay que conquistarla, y es preciso, por
consiguiente, saber cdmo se conquista.
Hay quienes suponen que se nace fe-
liz o desgraciado, como se nace moreno
o rubio, con los ojos negros v con los
ojos azules, v que la ventura o la des-
ventura no  pasan de una fatalidad
agradable o desazradable, que no esté
en nuestras manos corvegir o modificar,
Puro engaiio. “La vie—dice Balzac—
c’est un métier qu’il faut se donner la
peine d'apprendre”. Ser feliz es un arte.
‘Se aprende a.ser feliz como se apren-
de ‘a tocar el wiolin, a jugar al bridge
0 a andar a cabal'o. El que no sabe to-

[ A PROFESORA—Sefiores: al inaugu-

car, desafina; el que no sabe jugar, pier-

de; el que no sabe montar, ecae al sue-
Jo, Y si el ser-feliz solo, s ya un arte
dificil, ser feliz de a dos; en el matri-

monio, es un arte mdés dificil todavia.

Pocos hombres saben ser maridos, por-

que. ninguno aprende el arte de serlo.’

‘Confieso que “hay - vocaciones aprecia-
‘bles, como quien toque el saxofén de

oido. Pero en el casamiento, sefiores, es

“preciso sex, feliz per miisica: és precigo

conocer los preceptos que rigen la ar-
‘monfa y la felicidad' del hogar; es pre-
ciso que los novies—sobre todo los hom-
‘bres—hayan recibido previamente una
educacién sentimeéntal v una educacién
.doméstica apropiada. Es esi educacién
Ja gque me propongo’ suministrarles; es
el arte de ser marido lo que constitu-
ve el objeto de este curso. curso esen-
cialmente libre, como es libre el amor.

Varias vocrs—; Muy bien!

La proresorsa—Alguien se sorpren-
derd, tal vez, de que este curso sea die-
tado por una profesora, ¥y no por un
profesor. No veo motivo para semejan-
‘te extraiieza. En primer lugar, tratin-
dose de hombres, lo natural es que la
profesora sea una mujer, porque nadie
_eomo una mujer conoce el corazém de
los hombres, ¥ nadie sabe como las mu-
jeres qué condiciones debe tener un
buen marido. Ademias de eso, el Logar

—obra de amor — pertenece mucho
mas a la mujer que al hombre— que es
en él, de hecho si no de derecho, un
huésped: v quien crea ¥y mantiene el
hogar, que somos nosotras, tiene més
energia y mis autoridad para defen-
derlo, preparando la eduecacién conyu-
zal de los futuros maridos. La mujer
es, desde la euna, la mejor edueadora
del hombre. Es ella la que con prodi-
giosa intuicién le ensefia a hablar, a
ensayar los primeros pasos y las pri-
meras sonrisas, la que estaba natural-
mente indicada para la dulee misidn,
~mucho miés dificil, de ensefiar a amar
v a ser feliz. Quizd alguien considere
inconveniente que una mujer, sobre to-
do cuando es bella, ensefie semejante
“materia a los hombres. Eso a mf no me
preocupa, porgue no lo soy.

Varias voces—{No apovado] {No
apoyado!

La rroFesora—Y, aun cuando lo
. fuese, &1 yo sospechara que mi belleza
perturbase a alguien, haria como la fa-
mosa Novella de Andrea, profesora de
derecho en la Universidad de Bolonia,
una de las doctoras del Renacimiento,
“que, a fin de que sus disefpulos no se
distrajeran admiriandola, daba sus lee-
_eciones de derecho romano oculta detris
de una pesada cortina.

Ux svrEto canvo—Declaro que si
viene la cortina yo me voy.

UX GENTLEMAN, VESTIDO DE NEGRO —
Doctora, es contemplindola que voy a
aprender a amar ¥ a ser feliz.

" U~ JovExy RuBlo—Permitame una

pregunta. jLa mejor profesora del arte

de amar no serd la mujer que nos ama?

7No es su misma madre quien enseia
" mejor a sus hijos a besar?

La proresorA—En efecto, sefiores,
confieso que la ensefianza priectica es
excelente como complemento de la edu-
cacion de un marido. Pero la ensefian-
ga tedrica es indispensable. Sin el co-

han' puesto en peli- A,
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noeimiento de las doctrinas, los jéve-
nes maridos maltratan el amor, ¥ la
mujer que los eduea—siempre sacrifi-
cada—no es la que aprovecha de aque-
llo que enseno. Y ademis, seflores, la
mujer que ama no se

U~ JOVEN DE 0708 AzULES—; Bl se-
fior, con esas barbas de apdstel, tam-
bién viene a aprender el amor’?

EL viero—Y, jpor qué no? ; No dijo |

el cardenal Bembo, en su célebre dis-
curso de Urbino, que

encuentra en condi- SC E AI son los viejos los
ciones de serenidad UNA E s U LA DL’ que saben amar me-

que le permitan edu-

Jor?
Er JOVEN DE 10§

car al maride. Un 0 V E G S ,
educador apasionado R I O )

es siempre un mal
educador. s necesa-

vez sepan. Pero no

Una sa'¢ de aula en lao mueva pueden.

rio.que los hombres s “Rsenela de Novies™. Decorado LA PROFESORA —
casen  sabiendo - ¥a geyl. Pinturas cubistas de Balksf, iConque no esti us-
amar, ¥ pava eso fue- Jo Benoist. de Larianow. Pegueiias ted de acuerdo, an-
ron cieadas por el 2o~ puertas doradas. En el auditorio, ¢ianof

bierno de la macién  hombres de todas las edatles, de to-

E. vieso — Las

estas escue'as de no- dus las cluses sociales, fwman y mujeres no tienen
vios, subovdinadas al “¢onversan. De repente, se hace si- autoridad pava edu-

modelo ‘de la glovio- ‘Jencio: la profesora entra y ocupn

adoras de los ma-

sa escuela de Fise- Iy cdledra. Es una muger de {rein- ridos de mafana,
nach. Las modernas {a aiios, rubia, escultural, pintada, porque sus - doctui-
ideas . rusas y ame- gpehimoderna. sugerente como un nas del feminismo
ricanas respecto del Daile ruse, vagamente perversa co- son las que coneu-

casamiento, al de- o am retrafo

Van Dongen 1rievon a pervertir

terminar el bolche-  Afuera, en los jardines. revuelun el amor. LE_'IS muje-
viquismo del sexo, palomas, grilan pavones. a a prin- res son mil  veees

gro. la institueién de o oA
la familia. 8§, sefiores,’la familia estd

" amenazada porque le han quitado: todo |
ideal, toda dignidad y toda -belleza. .
i Qué signifiea la grosera, la utilitaria

sensualidad burguesa?. ;Qué significa
la dura guerra que el Sr. Mussolini-le

cipiar la leccién. mis responsables de

! esto que los hombres.

. La ‘proresors — Engafio, seiloves,
Las mujeres- tienen el derecho de pre-
tender dirigir la educacién sentimental
de los hombres, porque es en ellas que
residen todos los tesoros del sentimien-
to. Puede haber sido feminista algu-

ha declarado a todo amor roméntico?
3 Qué representan las ideas. “yankees”
del senador Ridgby, y del juez Bur-
nell, sobre el casamiento a plazos?
3 Qué quiere deeir, en fin, el cédigo so-
viético, al establecer en sus articulos
104 vy 140, que el casamiento mno
obliga a vivir bajo el mismo techo
ni a la fidelidad conyugal? Quieren de-
cir que existe una crisis del amor, pro-
cedente de la ente-
ra carencia de edu-
cacidén sentimental
de los hombres, ¥
que esa crisis tiene
que ser combatida
implacablemente, por
la gran evange-
lizadora del senti-
miento en la tierra,
que es la mujer. Restituyamos al amor
la poesia y la delicadeza, la dignidad
v la virtud que ha perdido; espirituali-
cemos la mis noble de todas las pasio-
nes humanas; enseiiémosle a los hom-
bres a amar—y, sefiores, al sol dorado
de la Hélade, han de reflorecer las ro-
sas de Anacreonte sobre el téimulo sa-

ILUSTRACION

grado. de Platén..

Varias voces — jMuy bien! [Muy
bien!

UN VIEJO DE BARBAS BLANCAS—Yo0 no
estoy de acuerdo.

JU LD
D AN T A S do de la ternura

(Para La Nacton)
LISBOA, noviembre de 1928.
DE JORGE LARCO

na vez por la inteligencia; pero per-
manece delicadamente femenina por la
sensibilidad y por el corazén. Puede
haber querido invadir la plaza pabli-
ea para participar en la elaboracién de
las leyes, obra inicua de los hombres:
pero nunca abandondé el hogar, que es
su templo: nunca eambié el Gineceo
por el Foro; y, por més victorias que
el feminismo cbhtenga, sigue siendo la
fragil, la divina ca-
riatide sobre cuyos
hombros descansa de-
licadamente el mun-

humana. La acu-
gsan, sin embargo, de
ser revolucionaria
en politica; pero to-
da mujer es con-
servadora en el amor; toda inujer le
deja al hombre el orgullo de poscer, y
prefiere la voluptuosidad de ser posei-
da, y no hay una sola hija de Eva, ya

sea sabia como Mme. Curie, ya sea li-

terata como la Condesa de Noailles, ya
sea ministro como la dinamarquesa Ni-
na Bang, o la inglesa Margaret Bon-

field, o la turca Helid Edile Hanum,

que no acepte, en los misterios sagra-
dos del amor, la sumisién natural de la
mujer, ¥y que no encuentre, en la idea
de esa sumisién, una infinita poesia.

I

Pero es preeciso no confundir, sefiores,
la dulee pasividad de los seres que na-
cieron parag ser adorados, con la posibi-
lidad infamante de loz seres que na-
cen para sor esclavos. La mujer quiere
ser adorada, pero no quiere ser gsela-
va. Y porque un dia se rebeld contra
las leyes de los hombres y contra la
groseria milenaria del hombre, porque
reclamd la situacién juridica que le
cra debida en la familia, en Ia socie-
dad y en el Bstado. la mujer no per-
virtié el amor; por el cont:ario, dizmi-
ficd ‘el amor, traté de ser dizgna de Ia
aureola de -adoracién que la envuelve,
v ha hecho todo euanto dentro de sus
posibilidades cabe para que el mis be-
llo sentimiento humano. base moral de
todos los hogares, deje de ser el colo-
quio desagradable de un amo ¥ una
sierva, para volverse la comunion ma-
ravil'osg de des seres igualmente li-
bres, que aspiran. por arriba de tado,
a un ideal de perfececion. :

UN HOMBRE FLACO' CON POLAINAS DE

. HiGnuaNperR—Pero, al fin de cuentas,

{qué hemos. venido a aprender aqui?

EL GENTLEMAN VESTIDO' DB NEGRO -—
Silencio. Dejemos hablar g la oradora.
. EL HOMRRE DE POLAINAS DE HIGHLAN-
pER—Es ‘que yo todavia no he oido de-
cir nada de nuevo. |

La- rroresora—; Qué vienen uste-
des a aprender aqui? Vienen a apren-
der lo~que es una mujer, que muchos
hombres econfunden lamentablemente
con una mufieca o con un animal do-
méstico. Vienen a conocer la psicold-
gla instable, la naturaleza delicada, la
sensibilidad fina de nuestro sexo, por-
que es la ignorancia, por parte del hom-
bre, de esa psicologia, de esa sensibi-
lidad y de esa naturaleza, lo que ha

"hecho la desventura y la ruina de mu-

chos hogares. Vienen a estudiar la ma-

mnera de tratar a una mujer, de intere-

sar su curiosidad, de conducir su espi-
ritu, de -satisfacer su corazén. de cal-
mar sus nervios, de respetar su pudo’r.
de sacar partido de sus propios defec-
tos, mucho mis interesantes, casi siem-
pre, que sus virtudes. Vienen a apren-
der las reglas y preceptos de la convi-
vencia Intima, que nunca nadie les en-
seiid, que enteramente desconocen, v sin
los cuales la vida conyugal, lejos de
ser un placer delicado, es un verdade-
ro suplicio. Vienen, en fin, a comple-
tar su educacién sentimental, a prepa-
rarse para la suave misién de ser marvi-
dos y padres, conocer el arte de amar
¥y el arte, aun mis dificil, de hacerse
amar; aprender, en una palabza (por-
que los hombres estin todavia en esta-
do semisalvaje) a ser buenos, a ser co-
rrectos, a ser tolerantes, a ser bien edu-
cados, a ser felices y¥—lo que importa
mis aun—a hacer la felicidad de la
mujer que los ama y que suponen los
ama. Y si no, diganme en conciencia;
jecuil es entre todos los que me escu-
chan el hombre que sepa con una sola
palabra encantar y conquistar una mu-
jer? ;Doénde estd el hombre que sepa
ponernos con elegancia una eapa so-
bre los hombros, que sepa escogernos
el perfume que nos agrada, el libro
que mnos interesa, la flor que preferi-
mos? ; Dionde esti el hombre que sabe
adivinar nuestros silencios, entender
ruestras sonrisas, leer en nuestro cora-
zom? j;Dénde estd el hombre que nos
sepa vestir? ;Y dénde estd, en fin, el
hombre que nos sepa besar? Es todo eso
lo que he venido a ensefiarles, porque
ustedes, sefores —, aunque no lo crean
— lo ignoran afin. En verdad, ; por qué
se ha de aprender a bailar el charles-
ton y no se hg de aprender a ser ma-
rido?

Lr aovey rusio—Voy a permitirme,
sin embargo, hacerle una pregunta a la
sefiora profesora. Me parece bien que

las mujeres nos ensefien a amar, y has-

ta a begar. Pero, ;quién ensefia a las
mujeres ¢
Er moMBRE canvo—DEso es, jquién
enseiia a las mujeres? -
EnL INGLES DE LAS POLAINAS — }Son
los hombres? :
L VIEJO DE LAS BARBAS BLANCAS —
1 Son las fieras? =
Er ceExTLEMAN—; Son los fAngeles?
La PROFESORA (poniéndose de pie) —
1Tznorantes! jEs Dios!
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GREGO mi huv-
milde tributo de
cronista a la
enorme cantidad
de prosa que han
dedicado ya los
competentes ¥
A los incompeten-
. tes como YO
valiosisimo monumento—la perla
de las ruinas de Campania—gue
sa llama “la tumba de Virgilio™.
Aguza mi celo la aproximacion
de un acontecimiento que sera
como la celebracién de la garan-
tida perpetuidad de las ruinas
sagradas, cuya resistencia ya
dos veces milenaria parecia
condenada por la gangrena que
roia progresivamente la decre-
pita “gruta de Pozzuoli” que se€
encuentra al lado de la tumba.
Fstin por terminarse las am-
plias obras gque han salvado 2
jas ruinas y que las preservaran
— dentro de los limites de los
acontecimientos previsibles —
contra las ulteriorves perfidias
geoldgicas del tiempo. Con mo-
tivo del vigésimo centenario del
nacimiento de Virgilio, gue sé
celebrara en 1930 (el poeta na-
ci6 en el afio 70 A. C), las rul-
nas sagradas, solidamente res-
tauradas, seran devueltas con
digna solemnidad a Napoles, a
Ttalia, al mundo civilizado. :
Las obras, a las'cuales queda-
ra vinculade el nombre de S. E.

el alto comisionado en la pro-

vinecia de Napoles, Sr. Castelli,
fueron proyectadas por Vittorio
Spinazzola cuando le estaban
confiados los tesoros arqueolégi-
cos de Italia Meridional. Han
sido realizadas enérgicamente,
con criterio propio y con la va-
liosa ayuda técnica del ingenie-
ro Siano, por el comendador Gi-
no Chieriei, que es actualmente
superintendente de arte medie-
val v moderno de Campania.
Del cuadro que rodeaba en el

pasado la tumba no ha quedado .

ya nada. Lo recuerdo — 1o lo
niego — con cierta nostalgia.
Un verde macizo de follaje la
escondia casi, como un nido, en
la aspera vertiente de la colina
de Pausilipo, que, del lado de tie-
rra, cierra por el Occidente la
cindad de Napoles. A pocos me-
tros de distancia, detrds de las
asperezas de la roca, cubierta de
plantas criptégamas, se exten-
dia hacia adelante, hasta la ca-
—rretera que se encuentra mas
abajo, la cavidad obscura encua-
drada por la entrada, en forma
de arco, de la gruta tenebrosa
a cuyo alrededor vagaban los re-
flejos de una luz. Precedia a la
entrada una corta galeria an-
gosta y desnuda de donde el
- viandante no lograba ver la
tumba de Virgilio, por mucho
gue la buscara con la mirada.
Una impresion misteriosa s2
apoderaba de uno en ese lugar
pintoresco. Era imposible subir
de alli al escondite de la tumba.
Para visitarla era preciso hacer
un largo rodeo tortuoso y fati-
goso: era preciso ascender los
Siete tramos de la escalinata del
convento de San Antonio, empo-
trado también en la ladera de
la colina, y de alli recorrer
abruptos senderos de cabras en-
tre bosquecillos, setos y huertas
de propiedad privada, superan-
do obsticulos dificiles de salvar
a menos de ser mono o gato. Lo
inaccesible, lo invisible, lo se-
creto embriagan la imaginacién
y crean el dulce culto de lo des-
conocido y lo sofiado. Pero la
mayoria de los hombres prefie-
re ver, saber, tocar con la ma-
no. Cuando la agonia telirica
de la gruta hizo temer el de-
rrumbamiento de las ruinas sa-
gradas, la dolorosa alarma que
cundié en el mundo entero iba
acompafnada por melancglicos 0
severos comentarios sobre las
dificultades que Se experimen-
{aban para visitar los restos del
sepulero que habia contenido,
por lo menos segiin la tradiei6n,
fos restos del maximo poeta de
ja latinidad. (Algunos diarios
britdnicos decian ‘el maximo
poeta que ha existido”, mas
universal que Homero, Dante,
Shakespeare ¢ Goethe). La cues-
tion del imp:zscindible salva-
mento de las ruinas se vinculd,
pues, con la necesidad de facl-
litar su acceso.

;Bra posible no suprimir del
todo la impronta histérica de
esa punta extrema de Napoles,
revestida con tanto prestigio?
No lo sé. No lo creo.

Las obras que ha hecho rea-
jizar el comendador Chieriei

. constituyen una transformacién
completa. Los importantes tra-
bajos de mamposteria que han
sido necesarios para reforzar la
gruta que amenazaba ruina, han
tapado casi la parte delantera.
1 nivel de la calle delante de
la gruta ha sido elevado gra-
dualmente para formar uns
rampa ascendente, en cuyo €x-

LA™ TUMBA D

EN EL. CURSO DE DOS MIL ANOS

fremo una comoda escalinata al
aire libre conduce a la tumba
que se perfila sobre su zécalo,
precisa, sumamente visible, co-
mo si renegara su pasado de
misterio. A ambos lados de la
rampa forman guardia de ho-
nor unos macizos de mirtos ¥

laureles. Alrededor se extiende
un espacio agradable, cubierto
de hayas, que linda con la es-
tacién de la linea férrea direc-
ta Napoles-Roma y tiene como
fondo la masa amarillenta de la
colina recientemente cortada,
ostentando aiin en lo alto una
corona de follaje. Mientras mis
ojos admiran
una escenogra-
fia tan majes-
tuosa y brillante,
mi viejo corazén
solitario ro-
mantico anora el
augusto y corto
trozo de galeria
de donde el vian-
dante no logra-
ba ver la tum-
ba de Virgilio,
por mucho que

la buscara con

la mirada...
Cierto es, por

otra parte — ¥

es lo que mas
importaba — que
ahora se tiene la
seguridad de
que las ruinas
podran desafiar
los siglos. Y es-
ta seguridad sus-
cita el fenémeno de una alegria
universal en que figura implici-
tamente la confirmacion de que
log eternos debates sobre la au-
tenticidad de la tumba de Vir-
gilio han sido superados por un
deseo unanime de venerarla con

esa ascética confianza ‘que Led-
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POR
Por ROBERTO
BRACCO

) (Para La NACION)
NAPOLES, noviembre de 1629,

La tumba de Virgilio segimn

el aspecto quz presentaba en

1923, antes de Ias reparaciones
efectuadas Gltimamente

pardi llamé suavemente “la
amorosa fe’. No me pare-
ce, pues, inoportuno sintetizar

ahora en una coordinacién de-

Aspecto que ofrecia el “Co-
Iumbarium” de la tumba virgi-
liana hacia 1300

finitiva las razones principales
de los debates ¥ de la concordia
reinante. :

La noticia mas antigua que

= VIRGILIO

tenemos del sepulero virgiliano
es gue fué custodiado y honra-
do en primer lugar por Silio
Italico, que adquirié la “villa”
de Publio Virgilio Marén. Era
poeta, acaudalado propietario ¥
consul romano, ¥, a pesar de su
feliz destino, quiso morir de

hambre. Este dato ha sido con-
servaao pot vutro poeta, Mareial,
amigo y admirador de Silio Ita-
lico y de quien nos ha dejado
Plinio el Joven la famosa des-
cripcién de las furias del Vesu-
bio en el afio de la catastrofe
de Pompeya. Plinio refiere en
una carta que Silio celebraba el
natalicio de Vir-
gilio y se acer-
caba a su mo-
numento fane-
bre como si fue-
ra un templo. ¥
Marcial, hablan-
do de Silio, dice
gue Marén no
hubiera podido
tener mas dig-
no heredero ¥y
poseedor de su
casa y de su se-
pulero. Pero los
testimonios de
los contempora-
neos de Virgilio,
de los cuales re-
sulta con bastan-
te claridad que
el poeta de Man-
tua fué sepulta-
do en su “villa”
de Napoles, no
ofrecen mningu-
na_indicacién topografica. Algo
més tarde se dio una referencia
topografica muy vaga, en el si-
guiente trozo poético de Esta-
cio, poeta napolitano del siglo
I del Imperio Romano:
“Siguiendo la agradable costa
en gue se encuentra la hospita-

larla Parténope en el puerio
ausonio, hago vibrar con el pui-
gar las.cuerdas de mi lira y sen-
tado al borde del templo de Vir-
gilio, elevo.mi espiritu ¥ canto
cerca de la tumba del gran
maestro!” De modo que la ve-
nerada sepultura se encontraba
cerca de la agradable costa
(“geniale litus’): cerca de la
playa.

Becuerdo haber leido hace
afios en.‘The Times” una refe-
rencia a un volumen titulado
“Pausylipon”, de Mr. Gunther,
hombre de ciencia moderno bri-
tanico que estudié: los cambios
de 14 costa de Pausilipo a tra-
vés de los siglos y sostuvo que,
debido a esos-cambios, la verda-

dera tumbg de Virgilio ha sido

ctibierta por 2l mar. Su tesis no
es mueva. Y yo, con mi simpli-
cidad de profano, pienso que los
versos del poeta napolitano de-
ben de haber contribuido a sus-

_ tentarla. Si el sepulero virgilia-

no — “el templo’ — estaba cer-
ca de la agradable playa, cerca
de la costa de Pausilipo, indu-
dablemente variable, es Verosi-
mil gue lo haya anegado el mar.

Pero la interpretacién de los
versos del poeta napolitano es
necesariamente elastica. Y la
vision del templo sumergido es
excesivamente cruel. Siempre
ha sido rechazada. Tampoco
queremos consultar el volumen
de Mr. Gunther. Y para repo-
nernos, pasamos de la indica-
cién vaga de Estacio a otra que
conviene imas a mnuestra ilusa
fantasia y a nuestro deseo. Un
trozo milagrosamente conserva-
do de una obra de Suetonio, al-
go posterior al primer siglo del
Imperio, hace saber que Virgi-
lio, fallecido en Brindisi, ete.,
ete., fué sepultado en la, segun-
da milla de la ciudad de Napo-

+ les) - Tenemos dos versiones de

ese trozo. La mas reciente (si-
glo IV de nuestra era) es de un
autor que parece interpolar a
Suetonio y que dice, con mayor
precision, que Virgilio fué sepul=-
tado “en las inmedizciones de 12
segunda milla de la ciudad de
Napoles, en la Via Puteolana”.
‘Ambas versiones agregan que
en la tumba se leia el siguiente
distico: -

Mantua - me genuit, Calabri ra=-

[puere, tenet nunc
sarthenope. Cecini Pascua, Rura,
Duces.”

] texto de Suetonio dice gue
este distico fué escrito por Vir-

- gilio misto para Ssu sepultura,

para la cual deseaba la fiel son~
visa del cielo de Néapoles, su se+
gunda patria y su bienhechora:
“psrtenope, mi dulce Partenc-
pe — canta en la cuarta Geor-
gica — me alimentaba, flore
ciente en ais estudios...” -

En la version mas reciente de
las paginas que MNOS quedan de
Suetonio puede reconocerse sin
mucha dificultad la tumba ac-
tualmente en ruinas, adosada a
la colina de Pausilipo, cerca de
1a entrada de la gruta. Las rui-
nas se encuentran “galrededor
de la segurda milla de Napo-
les (de la Napoles de la época
de Virgilio) y “sobre la Via Pu-
teolana”, es decir, en la carrete-
ra mas proxima al mar, que
conducia de Pozzuoli a Napoles
pasando precisamente por la
gruta o sea por el tinel abier-
to por los romanos ¥y descripto
por Séneca que lo recorrio, aun-
que mdas tarde haya sido atri-
buido a los prodigios y la magia
de Virgilio Marén. Ademads, los
versos de BEstacio pueden refe-
rirse a esta tumba que no estd
lejos de la “agradable costa” de
gue habla.

En cuanto al distico célebre
que ambas versiones menciona-
das de la pagina de Suetonio in-
dican como epitafio original
del sepulero virgiliano, conviene
preguntarse si no es dudoso que
no habiéndose identificado el
sepulero de Virginio después de
uno o varios siglos de la muer-
te del poeta, se haya puesto ese
distico en una tumba no autén-
tica, s6lo indicada por simples
suposiciones. La respuesta ho-
nesta a esta pregunta es afir-
mativa. Otro motivo de descon-
fianza es el siguiente: El sepul-
cro cuyos restos contemplamos
hoy tiene, como una gran canti-
dad de tumbas del tltimo pe-
riodo de la Repiiblica Romana,
la forma y las proporciones de
wn modesto “columbarium” (so+
bre un zbdcalo, una cimara abo+
vedada, de unos diez y siete pal
mos cuadrados 2 la base y de
unos diez y seis palmos de al-
to. En el centro, la urna ma-
yor; alrededor, abiertos en el
muro, diez orificios para otras
tantas urnas). ;Es posible que
eso sea el “monumentum” en
que ha sido sepultado el sumo

(ContinGia en 1a pag. 29)-
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PR SITEBRIO

TIPOS DE IMPRENTA

EL CASCABEL

OMIENZO este muestra-
rio “tipografico” con la

de adorno. Se la usa
poco en las imprentas,
vale muy poco en* si

Ul misma, pero tiene una
importancia adjetiva que le asegura
permanencia eterna en los “burros” de
todo taller donde se imprima un gran
diario.

El hombre que se me ha ocurrido
presentar al publico es en la especie
humana lo gque en el taller de La Na-
cion esa C con que empieza este escri-
to mio: una figura desmesurada, lle-
ng de adormos, para hacer sitio a cu-
ya pretenciosa presencia han tenido
gue estrecharse siete lineas de lino-
tipo. Esa hipertrofica letra estd muy
bien donde esti, y, sin embargo, mno
tiene la mision natural de una letra
cualquiera. Quitesela del texto, déjese
en su lugar sélo el hueco marginal que
la. contiene, y no por eso va a dejar
de leerse “comienzo” donde la sufrida
miquina admirable tuvo que resignar-
Se con poner ‘“omienzo”, poniéndolo to-
do y cediendo, empero, el honor de la
virfud expresiva a la postiza, tiesura
acicalada de la C inicial.

La inicial de adorno es entre los
tipos metédlicos de que se valen los ta-
lleres, lo que ‘el cascabel” entre los
tipos humanos que escriben los diarios.
Aquélla y éste no son, sin embargo,
Seres carentes de la utilidad que es in-
dispensable para que haya en el pe-
quefio mundo de las imprentas la ar-
monis social de que el arte tipogrifico
es uno de los ejemplos mas perfectos.

L L 2 J

No puede. haber un gran diario sin
su sonoro cascabel humano. El tipo vi-
ve, suspendido y evidente, en el cam-
po de influencia; en la atmoésfera pro-
pia de todo diario que sirva, como co-
bran evidencia y suspensién en el co-
no de luz que el sol filtra por la rens

dija de una venfana, los corpisculos -

dque flotan ignorados en la obscuridad
del aposento. S6lo que el cascabel no
es dafiino como la fauna .microscépica

que pasea por el aire su traidora in- -
. gzavidez. El tipo que yo quiero ha-

exhibicién de una letra
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cer asomar a este boceto mo es el de-
testable vividor profesional que se alle-
ga a las imprentas con un propésito

de fécil logreria. El cascabel es un pe-'

riodista en potencia, o mejor, una vo-
cacién periodistica en perenne trance
de realidad y también en perenne fa-
lla de iniciacién, El cascabel es un
nadador que aprendi6 a nadar por co-

rrespondencia, sabe vestir con elegan-

cia la elasticidad pegajosa de la malla,
conoce el adénico secreto de cuadrar-
se en el trampolin y daria la mitad de
su vida por tener la decisién de tirar-
se al agua cuando es m4s tensa la vo-
racidad de las miradas femeninas que
lo enfocan...

El cascabel anda por el mundo que
su diario abarca, vestido de prieta ma-
lla, imponente de musculatura, siem-
pre cuadrado al borde del trampolin.
Pero no pesa sobre ¢l la fatalidad del
nadador que marra en el instante de
la gran conquista, El nada realmente;
€l escribe; en su medio no se aflojan
en sonrisa burlona las miradas que la
perfeccién fisica encandila.
~_ El cascabel, para el mundo en que
€l se mueve, escribe realmente. O ins-
pira, que es lo mismo; o resuelve, que
€s mejor. ,
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—Lean ustedes mafiana el comen-
tario que publicard “El Universo”. No
se pierdan ese plato, que estd muy bue-
no. Lo hizo Alfredo Villegas y le ha
salido cabal. Le aconsejé un peguefio
retoque y quedé perfecto.

O si no:

—S3i, yo lo hice, pero no esti en-
teramente a mi gusto. No sé... No
pude darle ciertos matices..,

Quien asi habla en rueda de gen-
te importante, en el club, supongamaos,
no es el director de “El Universo”. No
es tampoco su redactor en jefe. No es-
ta siquiera a las 6rdenes del redactor
en jefe. No es redactor de nada, ni
podria serlo. Es mucho méis que todo
eso, para los fines que el buen ciuda-
dano persigue con sus charlas en la
tertulia selecta de su club. Es el cas-
cabel de “El Universo”, su avanzada
¥ su reflejo, su ser intimo, el amigo
influyente, el hombre* que por pres-
eripcién adquisitiva’ ha llegado a go-
zar de las franquicias de transito y es-
tada en el edificio del gran diario. De
visitante consuetudinario se ha conver=
tido por obra de la rutina en un hom-
bre de 1a casa. Es el “bouquet” de un
buen vino, la historia de un cuadro,

la sombra de un cuerpo, la mamé de
una tiple, lo inttil necesario.
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;Por qué necesario? jPor tantos
motivos! Dentro y fuera de la casa, es
necesario, agradable y 1til que el cas-
cabel exista y suene. Es un buen re-
cibidor de visitas inoportunas. (;Y
cudl no es inoportuna en un diario?)
El cascabel, que comenz6 por ser Visi-
ta, sabe del arte de las promesas am-
biguas y de las excusas perentorias, ¥
como su tiempo no vale nada, puede
dedicarlo con generosa largueza a es-
cuchar interminables relatos de-pava-
das. De repente en una de esas made-
jas de zonceras se esconde el precio-
so tesoro de un detallecito aprovecha-
ble. El cascabel, que es un catador de
prosas, resulta a veces un excelente
catador de tipos. 3

Dentro de la casa, el cascabel es
amable, solicito, tiene el elogio siempre
facil y la cordialidad siempre despier-
ta; trae a la redaccién el estimulo de
la “élite” en que €l se mueve y la
“punta” de una noticia sensacional que
hay que investigar y que siempre re-
sulta falsa, pero no importa. El sabe
cuando van a operar al ministro de
Comunicaciones, de qué van a operar-
lo, quién va a ser el operador y dén-
de se hard la operacién. Sabe todo lo
que los buenos noticieros ignoran, y lo
sabe porque lo sabe.

—No me pregunten ustedes nada;
no puedo decir mas de lo que dije...

El cascabel en trance de poner es-
tos huevos sensacionales se torna mis-
terioso, como cuando en el restauran-
te del club descubre ante la asombra-
da envidia de sus contertulios el en-
treteléon picante que el diario “no se
animarad” a publicar en la crénica del
suceso del dia. :

® o

El cascabel es un husmeador de re-
siduos en el canasto de papeles de la
secretaria de redaccién. Y es tan vo-
raz, que cuando no los halla los crea.
Su informacién est4d hecha, o el cas-
cabel querria que lo estuviese, con to-
do lo que el lapiz azul ataja a medio
camino de la publicidad.

; >

El cascabel pone acotaciones de
verdad en la mentira maciza de las
necrologias. ;Si por él fuera!...

El cascabel ' pone acotaciones de
mentira en la triste verdad de los dis-
cursos que se publican. ;Si no fuera
por €l, amigo y protector de tanto lo-
co suelto que anda por el mundo con
interminable prefiez oratoria!l..,
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¥, con todo, no es un hombre gque
mienta. Cuando viene a la redaccién
trayéndonos la verdad verdadera de un
suceso mal relatado por las ecrénicas,
lo mismo que cuando fuera del diario
distribuye paternidades literarias, el
cascabel podri faltar a la verdad, pe-
ro no miente. Su mentira es inocente
en la intencién y estd limpia de toda
maldad especulativa. No es, en reali-
dad, una mentira. Ya ni siquiera es un
pique de vanidad pueril lo que la dicta.
La vanidad fué, si, el resorte prime-
ro de su fantasfa, pero ahora el cas-
cabel se agita y suena por incoercible

impulsién de la costumbre. Su profe-

si6bn es esa de saber lo que no sabe
todo el mundo, y la dignidad de la
profesién lo pierde. No ‘procede por
cdlculo este buen ciudadano, ni va
gran cosa €l mismo en la parada de
sus mentiras inocentes; yo lo juro con
toda la vehemencia de la simpatia que
me inspira este carifioso testigo de
nuestras horas laboriosas, que suele
llamarnos a todos por nuestro nombre
de pila—como €l llama a las personas
importantes—y que nos tutea cuando
anda por ahi, lejos de la casa. Hasta
creo en su solidaridad moral, en la he-
chiza verdad de su oficio periodistico.
Bs uno de los nuestros, por arrimo,

por una afinidad espiritual que no lle-

ga a concretarse en la vocacién efec-
tiva, pero que tiene con ella una iden-
tidad esencial. La tnica diferencia es-
td en que él no escribe. Ni siquiera
podria afirmarse que no trabaja, por-
que tiene la conciencia de su labor
presunta: trabaja por sugestién, a tra-
vés de nuestra aptitud mec4nica,

eee
iQué malos serian los diarios si
fueran escritos por las personas que el
publico inteligente “descubre” a la luz
de los estilos, 0 gue el cascabel nom-

-

bra en su arbitraria administracién de

paternidades!
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Bien mirado, el cascabel es un ser

13

1itil, estimable en nuestra profesion.
Nos afirma en el culto de la pidica
helleza del anénimo.

®o e

El Jockey Club se. llama de tres
maneras: El Jockey, El Jockey Club y
El Club. E]l cascabel se vale de una
de las tres maneras, seglin sea el oyen-
te. A nosotros suele tirarnos con El
Club por la cabeza.

e

En toda obra de belleza—mujer,
pintura, panorama o armonia—hay un
poco de mentira. Fl cascabel derrama
su puiiado de mentiritas por sobre las
piginas de su diario, y las embellece.
El no lo sabe, pero es asi.

L& &

Cuando el cascabel anda fuera del
diario en funciones de amigo de la ca-
sa, es el mas celoso defensor de los
fueros periodisticos: es el hombre del
pase libre, del palco portugués, del
privilegio, 'de los mégicos carnets que
le permiten lanzar su coche contra
mano. Nos traiciona por dentro y por
fuera.
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En un diario suele haber literatos,
periodistas y otras yerbas. La mujer
siente menos desdén por la mujerzue-
la que un literato por un periodista.

El cascabel anda bien con todo el *

mundo: come en el Jockey con los li-
teratos y habla mal de los escritores
y del Club, con nosotros, en las “bi-
ferias” donde dan lomo por 30 centavos,

L 2 4

Un compafiero que tiene la mala
costumbre de repetir 7000 veces un
mismo cuento, le cuelga éste a un emi-
nente colega que en otros tiempos fué
diputado: \ ; i

Antesalas de la Cdmara, alld por

1916 6 18, 'cuando la Camara empezé

a echarse a perder. Un sujeto con di-
ploma nuevito llama a un negro orde-

‘nanza y le pide café,

los diputados... :

El diputado X, buen gustador de
café (24 afios de régimen, mucha can-
cha, mucho talento, mucho de todo esa
que ya no hay en Rivadavia y Callao),
ha oido la insolencia del tipo, y llama
al mismo negro ordenanza:

—A mi, Fulano, me “traés” café del
que toman ustedes. ..

La debilidad democratica del cas-
cabel en el seno de la redaccién tiene
cierta semejanza con la del diputado
X en el episodio de la taza de café. El
cascabel es un hombre tan complejo,
que un dia puede necesitar una nota
editorial y otro dia una noticita per-
dida por ahi, de un cierto médico que
vuelve de descubrir. las europas. Toma,
pues, sus precauciones para que todos
estemos de su parte cuando él lo ne-
cesite.

—Café del bueno, del que toman

L 2 &

Los criollos que se dejan hacer re-
portajes para decir qué es Europa, no
reparan en el peligro de hacer el via-
je de Colén al revés. No reparan en
que la audaz aventura tendria que
terminar en Palos.

Ll 4

Para mucha gente, el hombre que
Se gana la vida escribiendo es toda-
via un ser necesariamente sucio por
fuera, absolutamente insociable, pero
dotado de cierto misterioso atractivo
interior. El cascabel, limpio y plancha-
do por fuera, ha puesto ya sobre avi-
S0 & mucha gente. Puede venir, me
parece, una inversién total de aquel
concepto tan generalizado.

L & & 4
Mirado desde el oficio, el cascabel

no es el menos deseable de los perio- .

distas. Su vocacién es una ilusién sin
impaciencia, especie de misticismo pu-
ro que ha logrado estabilizar su ser
en radioso estado de esperanza. Qui-
tensele las debilidades inocentes de su
vanidad, péngasele en la cabeza 20
centavos de sesos frescos, saqueselo
del ambiente de ociosidad en que vive,
pongaselo en trance de ganarse la vi-
da trabajando... y se la ganari. Yo
estoy seguro de que se la ganaria. Pe-
Y0 ese no es su destino, ni conviene
que lo sea. ;Quién cargaria con el
cencerro? ;Nosotros mismos? No; el
trabajo resultaria excesivo si nos fal-
tara ese colaborador somoro gue nos
permite limitarnos exclusivamente a la
modesta tarea de hacer el diario.

DINTY MOORE

ILUSTRACION DE
SIRIO |

ALEJANDRO
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Un benefactor del género hu-

mano: el que regala cosas in-

necesarias al precio de veinte
g centavos

Al cinturén bueno, bonito ¥
barato

Una de las personas gue le hi-

eieron recordar a Ortega y Gas-

set “La “critica” de “la razén”
pura’

Uno a quien podria pensionar

el Club de Madres, no tanto

por las masas como por las
moscas

ACIERON en
cualguier ciudad
del mundo, bajo
i €l Signo del ocio,
como Si pesara
sobre sus vidas
? una fatiga de
siglos. Fracasaron en todoes los
oficios modificando el porvenir
cotidianamente. Cuando la ne-
cesidad tremenda de brujulear-
se la existencia los hostigd, se
lanzaron a la ventura. La vo-
luntad de trabajar les habia
fallado desde un principio y por
otra parte, carecian del valor
de violar las disposiciones lega-
les y vivir al margen del c6-
digo.
Buenos Aires se les ofrecia
como una ciudad propicia a la

-charla inutil, pues en cada una

de sus bocacalles siempre hay
un grupo de desocupados espe-
rando la oportunidad de mirar
hacia arriba o de congregarse
alrededor del hombre que habla
y engafia ciandidamente.

Y asi vinieron a Buenos Ai-
res desde todos los rincones,
contraban distas falsificados,
vendedores de ungiientos mila-
grosos para extirpar los callos,
generales de legiones liberta-
rias, contratistas de estrellas en
desuso, fundadores de ligas de
confraternidad internacional,
“gurupies”, prestidigitadores
callejeros, periodistas de boca y
de ganzua, toda una coleccion
de caballeros de-la casualidad
que vienen atentos a la pesca
del centavo. ;

LA .A.V_EETURA DEL
BUSCAVIDAS

Una holgazaneria atavica lo
llevé a la calle. Enemigo decla-
rado de toda actividad prove-
chosa, el buscavidas explota el
engafio pueril con charla ina-
gotable y manipuleos que hu-
bieran hecho peligrar su segu-
ridad personal si la rueda de
curiosos hubiera pagado entra-
da. Como el espectdculo es gra-
tuito, los aburridos ciudadanos
detienen su desgana alli donde
el charlatan pregona sus gasta-
das experiencias.

Manchester-Buenos Aires, sin

escala en la Aduana

LA COFRADIA
DE LOS
BUSCAVIDAS

Por ENRIQUE
GONZALEZ TUNON

La aventura del buscavidas
es una aventura ingenua. La
aventura del hombre que ha

ubicado su vida en un punto -

equidistante de la honradez y
la carcel. De esto se deduce
que el charlatin de calle es un
ser inofensivo que aborrece el
trabajo y gque para vivir a la
droga, como don Pablos el bus-
cén, invierte mds calorias que
un estibador.

Si en lugar de dedicarse a la
venta callejera de lo que se ha
dado en llamar “berretines”, se
resolviera a intervenir en poli-
tica, quizd lograra con la con-
sagracién electoral un medio
practico y comodo de resolver
todos sus problemas econémi-
cos.

EL BUSCON CALLEJERO

A veces disimula su estado
social con una elegancia de con-
fecci6n y entonces es publicista
de ganz(ia al por menor y ex-
plota con artimafas rebuscadas
el crédito escaso de pequefios
comerciantes. Pertenece a la
clase media de la familia de los
buscavidas y realiza sus nego-
cios con paso sSeguro para no
arriesgar su libertad. Entre los
buscones callejeros hay un pro-
letario, el “gurupi’. El “guru-
pi" vive de prestado y siempre
la ropa le queda holgada, como
la vida. En los remates impro-
visados por malandrines de es-
cuela, el “gurupi’ intenta in-
fructuosamente pasar inadver-
tido: Pero lo vende su figura.
Sujeto predestinado a la infeli-
cidad, debe haber nacido un dia
aciago de desalojamiento forzo-
so, mientras el padre, aplasta-
do de miseria, procuraba con-
mover al acreedor intransigente
que le llevaba los precarios
muebles y al oficial de justicia
qgue legalizaba el despojo.

El buscdén de clase media y
aun el de clase infima, tienen
¢l prejuicio de la indumentaria.
No asi el “explorador” gue des-
conoce la geografia elemental
y que sdlo por truco fotogréfico
se exhibe rodeado de los indios
chiriguanos o sefialando con el
indice las piramides de Egipto.

EL BUSCON ADINERADO

Ei buscén adinerado es pro-
pietario de bienes inmuebles y
la gente crédula acude a €l

aR -

APUNTES DEL NATURAL
DE JOSE FIORAVANTI

desde los barrios mas aparta-
dos para rogar el bialsamo que
habrd de mitigar sus dolores o
el secreto de la fortuna. Mari-
dos engafiados, hombres solita-
rios que ansian cambiar de es-
tado, muchachas casaderas,
viudas en urgencia de segundas
nupcias, . esposos mal avenidos,
toda una caravana de descon-
tentos y desgraciados, descar-
ga el fardo de penas en la habi-
tacién penumbrosa del presti-
gioso embaucador y paga a peé-
so de oro el remedio infalible
del agua cristalina y del sol que
sale para todos.

La policia suele colgarle un
prontuario por ejercer ilegal-
mente la medicina y la buena
gente lo llama santo.

BEL BUSCAVIDAS QUE
DA TRISTEZA

Hay otros buscones por nece-
sidad. Son los pobres diablos
inutilizados para la esperanza,
mendigos vergonzantes que re-
fugian su fracaso en los cafe-
tines y duermen €l desconsuelo
en los miseros hoteles de la ur-
be, cuando alguien les alcanza
la caridad de un peso.

Son los buscones por fuerza
mayor, los buscavidas gue dan
tristeza. La indumentaria rai-
da, arrugada de suefio, mancha-
da de figones sordidos. el rostro
demacrado, la mirada mansa,
profundamente desilusionada.
Yo comparti muchas horas con
uno’ de estos buscones. Era un

‘hombre culto. Fué preceptor,

periodista, autor dramatico. Vi-
vié siempre en una angustiosa
pobreza y el hambre lo devol-
vié a su patria en un vapor de
carga. Alli murié de consun-
cion.

Cada vez que pasa a mi lado
el buscavidas triste, mi alma se
nubla con el recuerdo de mi des-
dichado compafiero de pieza.

Una caja ce la que no sale el
oro, a pesar de que siempre
esta ablerta

Los oinicios peligrosos: un glo-
bito de mas, y se vuela...,

El ciego ae 1a Avenida de
Mayo, a prueba de monedi-
tas’ falsas SR

“:Fgsforos y cigarrillos! ;Ci- ¥
garrillos y fésforos!”
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Una carrera de automéviles reclama exceso de precauciones en la preparacion del
coche. Estos van a la partida ya a punto, pero el competidor, en este caso Juan
: Zerba Balbi, no desdefia una nueva ins peccién del motor

Siempre nay en Ias canchas de football un grupo de ninas socias del club local que estimula a sus jugadores. Esta foto
: = incidencias de un partido -

El orden de salida en un tormeo de
golf obliga a veces a breves espe-
ras, En el Golf Club Argentino nues-
tro fotégrafo ha sorprendido este
cuoadro; figuran en €l, de derecha a
izquierda: D. Alberto Anchorena, se-
forita_Maria E. Ibarguren, sefiorita
Mercedes Anchorena y D. Ricardo
Uriburu

El mafch anual de cricket entre ar-
gentnos y chilenos se hg hecho tra-
dicional. He aqui a D, J. M. Jackson,

capitin del equipo chileno que acaba
de ferminar su jira por la Argentina
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tral, en Mejico,
los Estados Uni-
dos y en la Ar-
Al gentina, he oido
esta misma pregunta: “;C6-
mo cruzé usted el Canal de
Panama?” Una verdadera pe-
sadilla. Pero a nadie se le ocu-
rrié nunca averiguar cémo ha-
biamos pasado muchos rios an-
chos, correntosos, con barro y
arena traidores, de barrancas
escarpadas o plagados de cai-
manes, ni de coémo logramos
atravesar algunos grandes ba-
nados.

Lo diré de entrada, no més:
eso del cruce del dichoso Ca-
nal es la cosa més sencilla del
mundo. Tanto en las esclusas
de Gattn como en las de Pedro
Miguel hay grandes compuer-
tas, por sobre las cuales, cuan-
do estan cerradas, pasan ani-
males y vehiculos, sin dificul-
tad alguna. En las otras es-
clusas existen pasarelas de
hierro plegadizas, provistas de
pasamanos, reservadas para el
usc de peatones. Ademds, cer-
ca de Pedro Miguel funciona
un “ferry”’ que transporta ca-
ballos, mulas y carros de un
lado a otro. Como se Ve, re-
sulta mas faecil cruzar el Ca-
nal de Panami que ir con dos
caballos de Buenos Aires a
Avellaneda, por ejemplo.

En cambio, sorprenderd sa-
ber que es practicamente im-
posible marchar de Colén, del
lado del Atlantico, hasta Pa-
namd, sita sobre el mar Paci-
fico, pues fuera del ferrocarril
de la Zona del Canal, que une
a ambos puertos, y del eanal
mismo, no existe ninguna via
de comunicacién. Hace pocos
afios, a modo de experimento,
una bateria de artilleria mon-
tada del ejército norteamerica-
no hizo este recorrido por tie-
rra, tardando en ello diez y
seis dias, con pérdida de varias
mulas. Son, a vuelo de pdjaro,
sesenta Kkilémetros, lo que da
un promedio diario de cuatro
kil6metros. Si se considera to-
davia que esta tropa salié bien
preparada y equipada, con los
elementos técnicos mas moder-
nos, y que el viaje se realizd
en la época mas favorable del
afio (diciembre-enero), se ten-
drd una idea cabal de las di-
ficultades del terreno.

Ignoro a gué causas obedece
esta falta de camino. Puede
que con ello se haya querido
obligar al uso del ferrocarril,
o que medien razones pura-
mente militares, las que, como
es de suponer, desempefian un
papel muy importante en todo
lo que atafie a la administra-
ci6n de la Zona del Canal, cuyo
ancho es de 16 kilémetros.

Agi, entre otras cosas, llama
la atencién que dicho ferroca-
rril, por lo deméis moderno y
bien administrado, como lo son
en general todas las cosas bajo
la soberania del Tio Sam, ten-
ga sus coches con instalaciones
de luz de kerosene, a la usanza
de nuestros abuelos, cosa que
ni siquiera permite leer bien de
noche, al viajero.

Hablando de razones milita-
res, diré de paso que las for-
tificaciones del Canal estéan
lejos de temer el poderio que
generalmente se les atribuye.
Media aqui un inconveniente
capital, cual es la imposibili-
dad de cubrir eficazmente, por
medio de la distancia, el ob-
jetivo de un posible ataque,
pues ni de un lado, ni de otro
del canal existen bahias o is-
las que pudieran servir de pun-
tos de apoyc adelantados para
las obras de defensa. Bastaria,
en efecto, con destruir una so-
la esclusa mediante el fuego
de piezas de largo alcance pa-
ra inutilizar, practicamente, to-
do el canal.

Ademds, paréceme, por lo
que he visto, que mas fa-
cil tedavia seria un ataque
por tierra, desembarcando en
Aguadulce, pequefio puerto so-
bre el Pacifico, en territorio
de la Repiliblica de Panamé.

Estas razones, gque Son un
secreto a voces, han sido el
moévil determinante para bus-

car otra via maritima de unién
entre los dos grandes océanos.
Al efecto se han elaborado diez
y seis proyectos distintos, con-
tando ahora con las preferen-
cias generales aquel de un ca-
nal por territorio nicaragiien-
se, pasando por el lago de Ma-
nagua, que de suyo formaria
una base naval inexpugnable.

No es posible hacer en po-

cas columnas una descripcién
general y detallada del Canal
de Panam4, cuyo costo fué de
375.000.000 de délares, asi que
me limitaré a narrar breve-
mente el funcionamiento de
una esclusa, que es, fécnica-
mente, lo més interesante de
esta maravillosa obra humana,

Al acercarse un buque, le
pasan unos cables de acero,
sujetos en sus extremos opues-
tos en sendas locomotoras eléc-
tricas, que llaman “mulas”, las
que marchan paralelas de am-
bos lados de las esclusas. Len-
tamente remolcan asi al vapor
hasta dentro de la primera es-
clusa. En momento oportuno,
otro par de “mulas” tiran en
direccién opuesta, hasta que la
embarcacién queda inmoviliza-
da. Ciérrase entonces la prime-
ra compuerta, dbrense las val-
vulas en el fondo de la esclusa,
sube el nivel del agua répida-
mente, hasta alcanzar el mnivel
inferior del agua de la segunda
esclusa, en cuyo momento dbre-
se la segunda compuerta, dan-
do paso al buque a la esclusa
namero dos. Repitese la opera-
cién ahi, y luego en la tercera

esclusa, continuando finalmen- .

te™Ta embarcacién viaje por el
canal propiamente dicho. En
cada esclusa el buque demora
aproximadamente 15 minutos,
y el paso de un extremo a otro
del canal insume alrededor de
10 horas, incluido el pasaje por
el total de 6 esclusas. La ele-
vacién méaxima sobre el nivel
del mar es de 85 pies (28 me-
tros), siendo la elevacién pro-
gresiva — respectivamente, el
descenso, del lado opuesto —
de 9 metros y fraccion para
cada esclusa.

Me pasaba horas enteras en
Gatin observando el paso de
los navios. Todo se desarrolla
en un silencio absoluto; ni gri-
tos, voces de mando, O correr
de hombres. Una vista calei-
doscépica. Por eso yo lo llamo
“E1 Canal Silencioso’.

Pero lo més notable es como
se dirige el trabajo y toda esa
grande y complicada magquina-
ria invisible.’ En un pequefio
pabellén, sobre amplia mesa de
marmol, estd montada una mi-
niatura de las esclusas, que se
diferencia del original solamen-
te en que no contiene agua.
La representan una especie de
termémetrog, cuya columna in-
dicadora sube y baja conforme
se llenan y vacian las esclu-
sas. Cuando, afuera, un buque
estd listo para ser remolcado
por las “mulas”, llega un avi-
so telefénico. Entonces el in-
genierc a cargo del modelo

aprieta un botén y se abre la

primera compuerta. Luego,
simples togues en otros boto-
nes y palancas cierran las ese
clusas, hacen abrir las valvu-
las, y asi, sucesivamente, di-

Lago Miraflores y esclusas del
mismo nombre. A la derecha,
compuertas reguladoras de las

aguas del lago

NOTAS DE UN RAID

-POR LAS DOS AMERICAS

EL CANAL

E

SILENCIOSO
(o = ORI ¢
AIME F. TSCHIFFELY

rigen autométicamente todo el
mecanismo. Un ingenioso dis-
positivo evita que el operador
pueda cometer algiin error. Si
ello sucediese, el botén o la pa-
lanca respectiva, quedan fijos
y la maniobra falsa que po-
dria costar la vida a centena-
res de hombres, no puede rea-
lizarse. .

Muchas personas creen gue
en el Canal de Panam§ no
quedan mosquitos. Los hay,
sin embargo, aungue pPOCOS.

Desde que Pedrarias fundara
la ciudad de Panam4, en 1519,
hasta que en 1904 la Empresa
Francesa del Canal de Panamé
cediera sus derechos en la su-
ma de cuarenta millones de
délares al Gobierno de Esta-
dos Unidos, cientos de milla-
res de hombres sucumbieron
en ese territorio victimas de
la fiebre amarilla, del colera,
viruela, peste bubénica, y la
totalidad de la poblacién se
hallaba debilitada por la ma-
laria. Recuerdo todavia ecomo,

Pasarelas sobre compuertas
s Gatun /%N

cuando paramos en Camp Gai-
llard, cerca del Corte de Cu-
lebra, varias veces, yendo en
busca de mis caballos, los en-
contré pastando en medio de
un cementerio que fuera de los
franceses, donde se hallan en-
terrados mas de treinta mil
obreros de la emipresa de Fer-
nando de Lesseps, el genial
constructor del Canal de Suez,
que debi6 fracasar moral ¥y
materialmente en Panamd, no
por falta de capacidad técnica,
sino porque no supo - resolver
el problema fundamental, con-
sistente en la higienizacién pre-
via del Istmo.

Esta formidable obra de sa-
neamiento, sin paralelo en el
mundo entero, es mucho mas,
en todo sentido, que la cons-
truccién del canal mismo; €S
la expresion mds genuina de
la capacidad creadora y civili-
zadora, de constancia y férrea
voluntad de una joven pero
grande nacién.

Llegaron estos norteamerica-
nos con su ejército, no de sol-
dados, sino de obreros, con
picas y palas, a cuyo frente
jban sus mejores ingenieros
higienistas y bacteri6logos, y
pusieron manos a la obra,
abriendo canales de dremnaje,
construyendo obras sanitarias,
instalaciones de aguas corrien-
tes. Panamd y Colén cambia-
ron de la noche a la mafana.
Msas tarde, ya saneada total-
mente la zona; ayudados con
fondos del Imstituto Rockefe-
ller, meritoria institucién como

la que mds, fueron a las re- -

giones limitrofes de la Repu-
blica de Panam4é a voltear ran-
chos infectos, transfiriendo a
sus moradores a viviendas de-
centes, de material, con cloa-
cas modernas; todo ello gratis

a la sola condicién de que la

'poblacidn, de ahi en adelante,

debia observar los preceptos
elementales de higiene domés-
tica y pubilca.

Hoy, en las lagunas, lagos ¥
bafiados, donde gquiera que se
estanquen aguas, hay coloca-
dos grandes barriles con petr6-
leo crudo, que sale a gotas, evi-
tandose mediante este sencillo
si que también barato siste-
ma y en forma casi absoluta,
la procreacién de mosquitos.

Naturalmente, hay también
cosas que chocan a primera
vista: por ejemplo, el cuadro
a que asisti cuando fui a la
oficima de correos de Cristo-
bal a comprar estampillas. Al
entrar, noté que en una venta-
nilla habia un letrero con la
leyenda “Oro”, y en la otra, un
cartel con la inscripcién “Pla-
ta”. Me acerqué a esta ulti-
ma, primero, porgue no me
gusta darme ‘corte”, y segun-
do porque no llevaba mds que
billetes, plata y niquel. Miré el
empleado e hizome sefia como
queriendo decir que fuera a la
otra ventanilla., Insisti, sin em-
bargo, y al rato el empleado,
ecomprendiendo, sin duda, por
mi aspecto que tenia que vér-
selas con un extranjero, se me
acercé para explicar que debia
ir a la ventanilla “Oro”, por-
que -ésta es para los hombres
blancos, mientras que en la
que Heva la designacién ‘“Pla-

ta” se atlende exclusivamente
a los negros. Y, efectivamente,
son éstos los términos de uso
administrativo y oficial para
distinguir a los hombres de las
dos razas; mas paréceme que
el inventor de tan raras desig-
naciones sufria decididamente
de ceguera de colores...

Llegamos a Col6n a fines de
noviembre. Aun llovia diaria-
mente, pese a que normalmen-
te la estacién de sequia va de
diciembre a marzo. Ese aifio,
hasta el 14 de diciembre, ha-
bia llovido 3743 milimetros, to-
tal éste gue fué sobrepasado
solo una vez, en 1915, con 3880
milimetros.

Durante nuestro viaje tuvi-
mos que luchar casi continua-
mente con lluvias excepecional-
mente fuertes y condiciones
climatéricas en extremo desfa-
yorables, debidas a las modifi-
caciones que en su curso ha-
bia sufrido la corriente de
Humboldt, lo que trajo una
baja de la temperatura de cin-
co grados, término medio, €n
los paises situados sobre la
costa del Pacifico. :

Victor, el peoncito, ingres6
al hospital el dia mismo que
llegamos a Colén. Cuando pu-
de reiniciar la marcha, a prin-
cipios de enero—una vez ter-
minadas las:lluvias .y el terre-
no en trance de secarse—el
muchacho recién salia del hos-
pital. Pero se hallaba tan de-
bilitado que debi desechar la
idea de llevarlo conmigo, asi
que le procuré un empleo de
aprendiz mecéanico en el esta-
blecimiento de un amigo, dén-
dole en esta forma. la posibi-
lidad de labrarse un porvenir
provechoso y util. i

Tan encarifiado de los caba-
llos—especialmente de Mancha
—estaba Victor, que la vispera
de la partida me pidié como
tltimo y especial favor gque le
permitiera pasar la noche al
lado de sus amigos, y cuando
finalmente emprendimos la
marcha, el pobre muchacho se
colgd, llorando, del pescuezo
de Mancha.

Empero, ese dia no llegamos
lejos. Mientras un fotégrafo
del ejército nos sacdé unas fo-
tos al lado: de la cabina de
sefiales que estd frente a la
curva del canal, en el Corte de
Culebra, Mancha se enredé en
unos alambres herrumbrosos y
se produjo una grave herida
en el garrén de la pata iz-
quierda. Con el gendarme que
me acompafiaba fuimos al
campamento militar de Gai-
llard. Ahi nos recibieron com
generosidad y el pobre Mancha
fué atendido y curado por los
veterinarios como caballo de
principe.

Quedamos, ‘“ipso facto”, im-
corporados al regimiento de
guarnicién, compuesto en su
casi totalidad de portorrigue-
fios, de habla espaifiola, por
supuesto. Aprendi mejor el
arte de herrar caballos; los
talabarteros renovaron y me-
joraron los aperos, y aun tu-
vimos tiempo para tomar par-
te en las maniobras militares.

A fines de febrero Mancha
estaba curado. No habia que
perder un solo dia, pues ya se
acercaba la nueva estacién de
lluvias y caso de sorprender-
nos ésta antes de llegar a Cos-
ta Rica, el viaje tenia que fra-
casar.

Todavia el dia antes de em-
prender viaje fui a Panama y
traje algo para los muchachos.
Pero aun asi, la despedida fué
bastante triste, pues del co-
mandante para abajo, hasta el
méas modesto de los soldados,
nos habiamos hecho buenos
amigos y camaradas y los
dos caballos se habian conquis-
tado las simpatias y preferen-
cias de todo el mundo.

Temprano me ensillaron. Por
el corro que se habia formado
en torno nuestro, dejé correr
ese ‘“‘algo” que habia traido de
Panama y que venia de mds
lejos, de Escocia, dicho sea por
las .dudas. Cuando arrancamos
al trotecito corto y remndidor,
se alzé6 un coro de voces, gTi-
tando: “adiés y buen viaje”s
Esto Gltimo nos haria mucha
falta en las jornadas por vemir
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AMILA pasea por el par-

que, meditativa. Todos
se han ido hacia un le-
jano rincén de la estan-
cia. Esti sola. El ar-
diente arrullar de las
palomas monteras le
produce embriaguez. A
veces, bajo la copa de un &drbol, deja
que el sol la bafie con un chaparrén
de monedas de oro. Cierra los ojos, la
cara expuesta a un rayo de luz. A tra-
vés de los parpados se siente sumergi-
da en un bafio rojo y caliente. Des-
pués sigue andando- bajo los pinos.
Se sienta a su sombra y con la ma-
no revuelve el lecho de briznas que cu-
bre el suelo. Aspira aquel perfume ha-
medo y nostdlgico... Un pensamiento
la hace sonreir. Recuerda: “Frio, co-
mo todos ustedes”... Eso fué lo que le
dijo a Mac Donald, al referirle éste su
episodio con aquella inglesita. Y los
ojos de él, echando chispas azules, cuan-
do le respondi6 alzindose casi del si-
116n: “Se equivoca’...

Después Mac Donald se ha marcha-
do y Camila sale al parque. g,Que_ ha
pretendido con aquella historia? Si le
gusta la inglesita, que se vaya tras ella,
HEsto lo piensa, pero no lo siente. Has-
ta pasea la mirada con inquietud, co-
mo temiendo que puedan oirla. O.adi-
vinarla, méas bien, porque sus labios no
han dejado escapar ni una silaba. Toma
un pufiado de hojarasca y lo arroja
al aire... Se levanta. Y, como marea-
da, apoya su espalda sobre el tronco de
un &Arbol, Siente como si la savia le
transfundiera hasta la medula el lati-
do terriqueo. Es un revivir, un reto-
fiar... Su corazén parece que se abrie-
ra en flores. Camila extiende los bra-
zo0s, abarca el aire tibio, lo aprieta con-
tra su pecho palpitante...

“;Lo amo?”..., piensa. “;Amo a
ese hombre tan alto, de caricter ex-
trafio, varios afios mayor que yo?" La
respuesta le juguetea, como una de
aquellas manchas de sol que la brisa
agita fugazmente. “; Y él a mi...?"”, se
pregunta de nuevo. Y la respuesta que-
da inmévil, semejante a una piedra que
no huye, pero que tampoco responde...

e o

Hace quince dias gue veranea en la
estancia. En un ambiente exético.
Agquellos hijos de irlandeses, completa-
mente dominados por sus mujeres, le
causan piedad. Se les acerca. Les ha-
pla. Quisiera inocularles un hilito de
rebelién, ella que es mujer... La miran
con ojos silenciosos, azules, frios. Lue-
go, a hurtadillas, observan si sus espo-
sas andan por alli, Si estdn lejos se
vuelven locuaces, con infantil alegria.
Si no, se alejan... Hasta que el capi-
tan Mac Donald llega un dia y empieza
a hacerle el amor. ;Hacerle el amor?
Es un hombre alto, de ojos alucinados,
que debe frisar en los treinta. Camila
conversa con €él. Suelen pasear por el
jardin, Pero pronto la duefia de casa
se le acerca para darle un consejo:
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~le agita. El mismo,

—A Vd. no le conviene ese hombre
— le dice, sin predmbulos —. Camila,
créame, no seria un buen esposo...

—(Oh! sefiora... ;quién piensa en
eso? .

—38Si, si... ya comprendo. .. — insis-
te —, pero Mac Donald no es como los
nuestros... es dominante, trata a la
mujer como, como... — ;Vd. no se
ofende, verdad? — trata a la mujer co-
mo los latinos...

Y se ha ido. Y no se ha dado cuen-
ta de que las acciones de Mac Donald
han subido en el corazén de Camila.
Ella no busca sumisién. Ama la lucha,
el choque de voluntades. Quiere sentir
en el hombre a quien ame el mismo
soplo de dominio, de pasién, que a ella
pero distinto...
Conceder, transar. ;Nanca obedecer!

Agquella tarde aparece con un toca-
do méas minucioso. Tiene veintidos
afios. Ojos negros, agrandados por el
afeite; boca bien delineada y pulposa,
dejando asomar una sonrisa dolorida y
tierna; barbilla firme; mnariz de finas
alas y suave curva; una cabellera re-
tinta, crespa, un poco salvaje. El cue-
llo es largo, con finas venas de afil
desleido; el busto es firme, el seno bre-
ve, las caderas imperiosas, provocan-
tes como un contoneo; la pierna firme
¥ fina; manos de hada, pies de pifia. La
flor y la sal de una raza.

iAh, Mac Donald, que tus abuelos te
guarden! ;Que vengan a salvarfe desde
los lagos de Escocia, porque de aqui no
te escapas! ;Las trincheras de Ipres
tienen menos peligro que las miradas de
una criolla! d

Mac Donald esa tarde esta tacitur-
no. Después de tantos afios no ha po-
dido olvidar aquellos horrores de la gue-
rra. Y, de cuando en cuando, aparace
con ese aire de “resucitado”, como le
dice, bromeando, el gordo Higgins.

Una tarde perdida... Las sefioras
hablan, incesantemente, del cuidado de
una casa. Cémo se dirige a los sirvien-
tes, como se prepara el “plum”; cémo
se dispone la ropa en los armarios pa-
ra que no la dafie la polilla. De tal
modo se ha extremado la nota, que uno
de los caballeros ha aventurado una li-
gera broma. jGran indignacién de las
sefioras! Gracias a ellas, el hogar bri-
tanico era un modelo... Se ha desliza-
do una critica a la mujer latina, y la
duefia de casa pide al tranquilo Gorman
su opinién. Este, poniéndose muy colo-
rado, mirando a Camila confiesa:

—La mujer latina me agrada mu-
cho... es muy carinosa...

—;Y Vd., sefior Higgins, cuil pre-
fiere: la mujer latina o la nuestra?
—ha recurrido, meliflua, en ayuda de su
buen amigo. ;

Y éste, bajando los ojos ha confe-
sado:

—La mujer latina.

Entonces una de las damas, la ru-
bicunda y gruesa sefiora de Smith, ha
estallado en un arrebato purpiireo:
“Entonces, ;por qué mo se casan con

Cokil S

POR

ERNESTO MARIO
BARREDA

ILUSTRACION DE
JOAN HOHMANN

mujeres latinas?” Y todos los excelen-
tes muchachos han respondido: “Porque
se quedan en la cama hasta medio
dia...” Y una alegre carcajada ha ilu-
minado las pupilas de todos.

S6lo Camila y Maec Donald no to-
man parte en aquella importante dis-
quisicién. Ella hojea un libro. El obser-
va las ramas de un arbusto de un ver-
de ligeramente gris. TUna especie de
conifera que entre sus manos pliega las
hojas con una sensibilidad casi huma-
na. Como quien vuelve de un suefio’le-
jano, sus pupilas se clavan en la jo-
ven: “;Qué nombre tiene esta plan-
ta?”, pregunta. Camila levanta los ojos
del Jibro y, sin mirarle, responde co-
mo distraida: “Tuya”... ¥ vuelve a su
lectura. Mac Donald se estremece de
pies a cabeza. Queda con la rama en-
tre sus manos, la expresién interrogan-
te ¥y angustiada...

Pasan los dias. A veces salen to-
des a czballo. KEs decir, sale Camila,
acompafiada por esos tres caballeros.
Con los “breetches”, el levitén y el cas-
gquete de jockey, de donde se escapan
sus negros rizos reheldes, Camila execi-

~ta Ja emulacién en sus acompafiantes.

Pero dos de ellos son casados y s6lo a
2iac Donald le corresponde el privilegio
de atenderla y agasajarla.

Mientras Jos otros galopan, ellos
marchan despacio. Hs de tarde y una
ligera mniebla dorada flota _
sobre la llanura. El perfume
ardiente de los pastos sube
hasta sus pulmones, agitan-
do la sangre, avivando el cl-
fato. Los caballos se acer-
can a veces vy log estribos
chocan; sus piernas se opri-
men, se “palpan” tras de la
bota. El aparta el caballo,
se aleja intranquilo; Camila
lo mira, interrogante. “;Co-
mo los latinos!...”, piensa.
Pobre sefiora de O'Neil:
iqué idea tan pslida iiene de los la-
tinos!

Otras veces, al salir a la terraza del
chalet, se lo encuentra sentado, entre
las enredaderas, con ' la frente en las
manos. Mac Donald es un hombre alto,
delgado, de ojos celestes un poce hun-
didos y como afiebrados., Revela una
cultura superior a todos los demis y
procura aumentarla leyendo mucho.

Desde que la conoce a Camila no lee si-
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no libros en castellano. Se expresa a

menudo con formas literarias. Ella no
* se explica la causa de su descrédito en-

tre las sefioras, Hs respetuoso, testa-
rudo y frio como ‘todos ellos. Cuando
hace su defensa ante las damas, éstas
mueven la cabeza con reserva...

- —¢Qué le pasa, sefior Mac Donald?,
le pregunta ahora, con afectuoso interés,
-~ —Pensamientos... — contesta. ¥
sacude la cabeza con aire sonriente, en-
tre feliz ¥ melancélico.

Hs escocés, aunque ha vivido en Ir-
landa antes de venirse para la Argen-
tina. Camila atribuye a ese detalle de
nacimiento la ligera antipatia que to-
dos le demuestran. La duefia de casa,
especialmente. Tna tarde en que, de
improviso, la temperatura baja casi
hasta cero, hay que encender las estu-
fas, Mac Donald, distraido con la lec-
tura, se halla extendido hace rato de-
lante del fuego. Como es muy alto, su
cuerpo alcanza a medir — y sobra —
toda la amplitud de la estufa del co-
medor. La sefora de O'Neil deja oir,
con voz casi indignada, una protesta
contra los hombres que “no tienen la
menor atencién con las sefioras”...
Mac Donald da un salto y se va a sen-
tar en el rincén mdas helado del come-
dor, ¥y no quiere aproximarse al fuego
en todo el resto del dia, ni por la mo-
che.

Y esa conducta disgusta profunda-
mente a las sefioras.

® 80
Ahora todos se han ido, en nutrida

‘caravana, El duefio de casa organiza

un paseo. Automéviles, caballos, bici-
cletas: se ha empleado muchos medios
de locomocién. Hace mds de una hora
gue se perdieron en el horizonte. Ca-
mila queda sola, pero de improviso
aparece Mac Donald. “;Cémo? ;Vd.
no fué con ellos?” le dice. Y entonces
€l le refiere su episodio con la ingle-
sita: una chica sin alma. Y su salida:
“Bah! fria como todos ustedes”.

Y ha escapado al parque. Recuerda
alin la expresién de su rostro y el fue-
go con que dijo: “;Se equivoca!" Pero
nada méis. Ella mira hacia la casa ¥
no distingue a nadie. Por entre los pi-
nos flota una luz rosada. Oye el rugido
de un motor y ve cruzar de improvi-
80 al joven Moore, un vecino que a ve-
ces visita la casa. Se saludan. El auto-
moévil se detiene y él desciende. Hay
alglin desperfecto, Mientras lo arregla,
conversan, a través del cerco. La char-
la es animada, pero trivial.

Por fin termina. Moore empuia de
nuevo el volante y va a despedirse, pe+
ro hace un gesto. Camila sigue la di-
reccion de su mirada. Detrids de unos
rosales asoma el rostro de Mac Donald,
palido, espectral... El joven hfcore ba-
ja los ojos, saluda y se aleja ripida-
mente.

Camila vueve con lentitud a la ca-
sa. Se extrafia de no hallar a nadie
en el camino... Tiene viva, ardiente,
la expresiébn de su rostro: hundidos
més aun los ojos de fiebre; mordidos
los labios con trigica desesperacién.
Y ahora ha desaparecido. El camino,
sombreado de casuarinas, est4 solitario,
abanicado por las finas ramas rumoro-
sas de los arboles, entre cuya frescura
verde zumban los insectos.

Entra en la casa. Al pisar el um-
bral queda azorada. No tiene fuerzas
ni voluntad para impedirlo. Mac Donald
corre hacia ella, la toma en sus bra-
zos. La besa. La besa en las mejillas,
en la boeca, en la frente, La besa hasta
la locura, hasta el vértigo... Después
se aparta, como asustado de su auda-
cia, pero en seguida se detiene, terri-
ble. Agita los brazos, los pufios cris-
pados: “Si ese hombre se atreve...
—ruge con voz ahogada — lo mata-
ré!”... Y tras una mirada de extra-
vin. de infinita adoracién, huye y des-
" m aparece. €amila siente due
las sienes le golpean. Se
encamina hacia su alcoba,
2 con el psso lento, mareada.
i Vaga de aqui para alld. En
un segundo ha vivido tan
hondas emociones gue no
acierta a definirlas ni ana-
lizarlas. Una desconcertante
mezcla de alegria y de mie-
do le sacude los nervios.
Siente deseos de reir, de
llorar. ¥ cuando pasa de-
lante del espejo no puede
menos de lanzar un grito... “;Hstoy
herida ?”... piensa. Y se palpa las me-
jillas, 1a frente. No, no esti herida...

Entonces recuerda la cara espectral
apareciendo detrds de los rosales, mor-
didos los labios con triagica desespera-
cién...

Si: la sefial escarlata que bafz su
rostro, es la huella de los celos. jSon
‘sus besos de amor y de sangre!
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Slrva sxempre productos de Bagley y e

dar satlsfaccmn.

Una de las ciento-y una
cosas buenas de Bagley
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Entre las reuniones realizadas al finalizar el ario, se seialé la comida ofrecida
por el senor Enrique San ing y si esp doiia Sofia Terrero, y en cuys
sobremesa se obtuvo este grupo en el que figuran de izquierds a derecha, los se-
fioritas Delia Oliveira Cezar, Ernestina Larreta Llavallol, Delia Pirovane y Elena
Saguier Santamaring.

QU e

La preparacién del informe anual de la Sociedad de Beneficencia d
de la que participaron las seioras Guillermina Bunge de Moreno,
de Green, presidente, ¥ Adelia Maria Harilaos de Olmos, tesorera, que apare
dicho informe.

e la Capital, motivé una reunion especial
secretaria de la institucion; Elena Napp

cen en momentos de suscribi

Et mayor atractivo de la
fiesta ofrecida a sus ami-
guites por los nines Victo-
ria, Inés y Julio Pueyrre-
dén, lo constituyé un pri-
diso Noel que distribuyé
entre los pequenos concu-
rrentes los variados jugue-
tes del grbol de Na-idad.

dS | WWW,

Las carreras de “speedway” en el “Club Atlético Huracdn' dan
mativo @ interesantes reuniones. En ocasion de uno de los recien-
tes concursos nn palco del motodromo estaba ocupado por doia
Carmen Leloir de Acosta, y las sefioritas Mercedes Lamarca Mar-
tinez de Hoz, Adela Victorica Acosta, Elvira Lamarca Martinez de
Hoz y Maria Luisa Victorica Acosta, que figuran de izquierda a
derecha en esta nota.

Otro de los nimeros que
hicieron las delicias de
los asistentes o esa fiesta
fué la reconstruccion del
nacimiento, realizada con

lujo de detalles.

Ira.com.a




Antes de la admision de los alumnos se les some-
te a un examen fisico y médico: medicion del
térax.

En el deseo de seleccionar los asp:.raruec a ;ockeys el Jockey Club Argentino
ha establecido clases obligatorias de gimnasia para los aprendices, e cargo del
instructor Roberto J. Lullo. Ejercicios de sofocacion.

el 1k Revision médica. a cargo del jefe de los servicios ; ' . | i
Ejercicios metodizados. ﬁo médicos del H;mdromc Arzennua doctor Eloy. es- . ; : ‘

rchivo Historico A anira. . ;
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En estos dias las jugue-
terigs constituyen la
preocupacion de quienes
tienen en la casa alguien
que espere la llegada de
los Reyes Magos.

e
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La vidriera de juguetes: el suplicio de Tdntalo
de los pibes.

Tareas del
puerto.

Bastarse a st mismo. En
los momentos que le dejo
libre la ruda feena de los mar=

Cuadrito catemarqueno. Paisaje de Chacabuco, en el departamento de la capital,

. |
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res, el marinere debe atender %
pequeiios detalles de su elegan~ 'y

cia personal.
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PASFOS POPULARES
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Una vista del paseo
en ldas horas de la
tarde. En él se vuel- Y, "3
ca una verdadera b N e . W |
muchedumbre deseo- = 3 F A : . J

- ) i~ ~3 . = ) ¢ . " sa de disfrutar de las
f- ; 14 : ’ R - : : frescas brisas del rio.

Un interesante conjunto de banistas.

Fresco, geomer.rm y buen humor: elemen-
tos pecesarios para la formacion de gsta °
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de la vida

ESPANOLA

El Salon de Otofio, que se
levé a efecto en Madrid
con todo éxito, fué inaugu-
rado por S. M. el rey. Lle-
gada del monarca al local
de la exposicion, donde lo
recibio el presidente de la
Asociacion de Pintores, don
Antonio Ortiz Echagiie.

“La mantilla”,
oleo de Pedro
Antonio, expuesto.
en el Salon de
Otono.

“Retrato de S. A.

el infante D. AL

fonso de Orledns™,

oleo de Ortiz

Echagiie, de la

misma exposi-
cion.

iiol. El general Primo de Rivera con los
ministros de la Gobernacion, Ejército, Jus-
ticia v Culto, Hacienda, Trabajo, Instruc-
cion Publica y Bellas Artes, Marina y
FEconomia y el -presidente de la Asamblea
Vacional, seiior Yanguas, después de un
banguete con que celebraron el aniversa-

La huelga de fuma-
dores que se declaré =n Ma-
drid fracasé en parte por la
talta de solidarided de las
coristas del teatro de Romea.

A\

El VI aniversario del actual gobierno espa- I " =

rio en el gestqurant Lhardy.
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Alicia Henderson y un cachorro |

de leon que adopté hace algin

tiempo y con guien conserve muy
cordiales relaciones.

Madame Berrian. una de las mas hermo-

sas estrellas de la Opera de Paris, en el
papel de Melisande, en “Pelleas y Meli-

sande”, de Debussy.

Lea Jacebini, conocida artis-
ta francesa de cinematégm-
fo. ha interpretado el prin-
cipal papel en una pelicula
gue tratd de la vida de las
aves, en la cual actiia con
caracterizacion adecuade.

e — e e — v ——

EVITE LAS
QUEMADU- Y/
‘RASDELSOL | ¢

aplicando sobre su piel Crema de Bhcadias Clisi
Sus efectos refrescantes y embellecedotes b sorpienderén

gralamente. Su proteccién es eficaz y seguia.

: 3 . " - Fr“:fnhm:w Si su provesdor oo ls u:.:
I M B ki RN n g 5 = uniﬂ-..m -b-ﬁﬂ.lﬂpu-&nm
f-#r r 4 = . o ; i J g w grande .....q 4.00 s los tfmicos comsmsmonarics

! DT S TR A " JORGE GLENZ & l.':i. {
|
G;\ Dos raros ejemplares que tienen ¢ su cargo imporiantes taress en las fiestas de los [
nifios en Los Angeles. Un emsayo le convenceri de su superioridad. H
i
H
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Una pldtica curiosa e n-
teresante: el cuervo escu’
\ cha atentamente una
B\ confidencia que le desli-
iR za ol oido su amigo

La codorniz de Virgi-\@* %
to de que en la it nia tiene propension
resulta posible obtener efec- @ las carreras de velo-
tos sorprendentes, d.e los ;u?dd:gw :o rme{ . “:,"u,w:
por “citrto. Mariposa sobre x‘?} A midades, fcmn:do!?n

una flor de cardo. : Mpor fotografia. .
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EL PERRO

| e caga patron).

pueden hacerse con finta china,

COMD SE HACE UN JUGUETE SENCILLO

Maferm! a
. moletén blanco.
: tidad de paries iguales que hay que ‘eortar
Se unen lag dos partes & desde M liasta N U las

Debe agregarse solamente que lag meelas que' presepta el perra
lipices Faber o
t0g ojos son dos discos de car tuling forrados con _..rme:o b!mtcﬂ, Y :
en al cual se pihtun dos circulos negros. - )

3

emplr*aasw prmo, terciopelo. o
(Los nimerog indican: la can~

dos B desde Il hasta S.;
Luego e -colocan am-=
+ bas piezasde inado. que -
~egincidan ®ocon’ BY oy
N con 8, debiendo que-.,
dar ya a__om 1 (COMO i0-
indica_. la fi{,rmu g o2
(En cade _une' de las
patas debe coiocarse la
plantitla - E ).~ L& ca-
beza se forma uniendo
tos bordes LO-con PO ;
PO con Q2 ¥ KZ con:
ET. Liégo LL> con TT?
y los bordes de la len-)
giieta J- alrededor e
‘GH yGRHY “respectiz:
vamente. Los dengs de-
talles no necesitai ma-.
yores emplicaciones.

lina en su ca1a. en: la.s dos se=
manas transcurridas.

Este fué un golpe muy durd
para la pobre .mujer, quién no
creyo, sin embargo, que su hijo
fuera un ladrén.' El tiempo de-

tenia razon y el
fué descu-

mostro que
verdadero ' ladron
bierto. = 3

Pero la mala suerte parecia
. perseguir al muchacho, . que

Stabilo, ete. y que’ | -5

tos en seis meses.
mente para él, no perdia pa-
ciencia y consiguio después me-
jorar poco a poco su situacion,

et la; conocida casa John Barker
-+ ¥ Co., presidente de la Camara

tulo de nobleza.

mismo su historia en un colée-
gio de ‘Oxford,

trar, al salir de allj la ‘misma

o gl - guirlo.

TODQ ESTA BIEN CUANDO _

TERMINA BIEN

ABIA una vez un nino de
seis afios cuyo padre mu-
ri6 dejando a su madre y dos
hermanitos més. La pobre viu-
da, que ya -no era muy joven,
se encontré-con muchas dificul-
tades para poder ganarse su
vida y la de sus hijitos.
Cuando Sidney,
lla.ma_ba el nifio, cumplic diez
afios de edad, aprovechaha los
dias en que salia mas temprano
del colegio; para trabajar en
una tienda. Alli lo retenian des-

Sir Sidney Skinner, conté '

pues asi se

de las cuatro hasta las once

de la noche, dindole, en. cam- -
bio, una taza -de cocog, pan, -
queso y dejandolo dormir sobre:
unas mantas bajo el mostrador,

volviendo . por la mafiana si-

‘guiente a su casa.

Cuando tuvo catorce anos,
una firma conocida lo tomo
como aprendiz en una lenceria,
donde “debia permanecer un .
mes como prueba. La madre y
el hijo estaban locos de a.legr:a.‘
pero despues de quince dias la
primera fué llamada, y se le
dijo que’ su hijo no. ‘podia per-
manecer mas tiempo en la casa. _
Habia faltado una libra ester-

LY

- ensayo nueve trabajos distin-:
Afortunada- -

hasta llegar a sér presidente de -

de Comercm y alcanzar un ti-

para animar a -
los -jovenes que pueden ‘encon- -

mala suerte que parec:a perse- }

Encontrarse momentaneamen-

te en una mala situacién. no
“quiere decir gue no se pueda

salir de ella y que el pobre de
hoy no sea mafiana un mlmado

de la fortuna.

LA MARTA CEBELLINA

- A cebellina es una de 1as !

pieles mas caras del mun-

do, v proviene de uma especie :

de marta que se encuentra en

Siberia. Su principal calidad es .

el pelo, muy suave y que se
puede peinar para cualquier la-
do, lo que hace muy dificil su
imitacién. Solo gracias al uso
de determinadas

PROBLEMAS

DE PALABRAS CRUZADAS
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REFERENC}AS 19. Recibieron voluntariamente -
] lo que se les dié. .
Horizontales 20. Persona .alocada, de poco
* i ’ "~ asiento y .juicio.
1. El’gto sombrero de CODP2 95 (ybierta externa de las flo-
: i res cnmpletas casi siempre '
5. Reprension. o verde 'y de la misma natu-
9. Penacho de plumas que .raleza de las hojas.

tienen en la’ cabeza algu-
~ nas aves.
11, Dar, transferir, traspasara
otro una cosa, s.cclon 0 de-
récho.
12, Referid lo sucedido. |
14. Substancia® que ‘se extrae
' generalmente de_las semi-
llas y raices de varias plan-
' tas, que hervida en- agua
produce un ‘liquido viscoso.
15. ‘A qué parte, oa’la parte que.
16, Situar o instalar en deter-
. minado espacio o lugar.
17, Maltratdis una cosa mano-
. seandola.
18. Nativas.
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27. Singular. X
29, Lista sobrepuesta o tejida
en' los bordes de las corti-
nas, de la misma tela o
“wveces distintd.’ -
30 Figura retorica que consrs- f
- te -en, no -expresar; todo  lo .,
que_ se quiere- dar a enten- .
der, sin que. r. esto’ deJe :
de ser bien’ comprenchda Ia -
intencién del que habla.” * -
32, Mover con . frecuencia ¥
violentamente. = - -
33, Flojos y descuidados. .
34. Brotar o salir de una. parte
un. licor. : 4
35. Reverencia con sumo ho- 2

nor y respeto a un ser, con-

tinturas, es -

s:dera.ndolo como cosa di- _

vina.
36. Aretes. . ‘
37. Indios del sur de la Ar-
gentina.
Verticales
1. Cabello que se ha vuelto
- blanco.
2. Envuelta con ©papeles ¥
cuerda.

3. Tratandose de cuentas pre-
senta, da de-si como conse-
cuencia o-resultado, -

4, Hombre que en la India ¥
otras regiones de Asia do-
ma, guia y cuida un ele-
fante,

5. Dijo en wvoz alta un wverso.

6. Dirigen, encaminan, doctri-
nan.

7. Tejidos.

8. Hablar en publico para
persuadir y convencer, a los

_ oyentes o mover su animo.

10. Ninguna persona.

11. Alimentar, fomentar; como
echar aceite a la luz, lena zl
fuego, mineral al horno, ete.

13: Desalojar el bugue un vo-
lumen de agua igual al de
la parte de su casco SH-
mergido, ¥y cuyo peso es
igual al peso total del bu-
que.

14. Volatinero que hace ejerci-
cios en la cuerda o el alam-
bre. .

20. Substancia asiringente con-
tenida en la corteza de cier-

- tos Aarboles, que sirvi: para
curtir las pielas vy - ctros
usos. i ~

21. Membranas externas, a ma-
nera de alas, que. tinen Jos
peces y otros animales.

22. Rehir, contender,
- tarse con uno.

23. Aliha que pena en €l p‘urga-

- torio, antes de ir'ala dloria.

24. Limpio, terso, . clare, puro,

-"resplandeciente. - -
25 Familiarmente: a.ts.que, em-
L elON, o s re® e =
26. Cerra.r, macizar a.lgn*la l:o-
'sa gue antes estaba hueca
o abierta; como puerta po-
: zo, cafieria,.etes
28, Atasea, obstruye, atraganta.

enemls- g

e

29. Sirve para dormir ¥. deg- -

. cansar en ella, .
31, Pronombre’ demostratwo.

s

posible - mejorar el aspccto de:
cebellinas. inferiores, “pero nin-.
guna piel puede ser utilizada
para su imitacién.- Las mas es-

-timadas son. las obscuras s ‘el

color-de su pelo-varia, fuera de
pa:tlcu]amdades de ce.da espe-""
cie, segin la ‘estacion. IBnd in-
vierno son de un color marron
obscuro, que Se hace mas ama-
rillo -a'.medida que llega.el ve-
rano. Esto contribuye. a favore-
cer la: escasez de Jas cebellinas,-.
que por otra parte tienen una
piel muy  durable.

UNA DIiVERSION BARATA Y

‘MUY UTIL
‘AS lauchas son unos anima-
litos repugnantes que =e

meten frecuentemente en las
casas, causando el terror de las
nifias y muchas veces el de sus
hermanitos. IIs necesario tratar
de destruir estos roedores, que
sin causar tantos' perjuicios

como las ratas, son portadores -

de una cantidad de enferme-
dades. 3

He aqui un procedimiento
muy sencillo, que no cuesta
nada, y que da esplendxdos Te-
sultados. Cualguier nifio puede
ponerlo en. practxca., causando-
una gran alegria a su mamad, al
mostrarle la laucha muerta.

S6lo se necesita para hacerlo
un - plato vigjo sopero. Hs~ pre-
ferible tomar uno gue ya no
se.use, pues a pesar de Iavarlo_
prol:;larnente ‘después, siempre
quedarm una cierta repugnan-

cia a servirse nuevamente en él. -

Colocad ‘ese plato ya sea en
el suelo o sobre un lugar ac-

- cesible a ‘las lauchas, teniendo

cuidado -de ponerlo boca abajo, -

g
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: Fara Ejéé‘ghr-.
este prueba
 basta tener un |

de paja.

Al coloc:'.r"o s0-
bre la cabeza, el

‘sombrero se le- i
vantara, .produ- 'A"_:{_{‘-.'r.{g { J
ciendo hilaridad  MiE 7

I T ]
general. Cada vez }I\ =
tue uno trate de " '(

ponerlo- como ' se
debe, €] insistird
en sallar.

FEl secreto- consiste en alre-
glar el sombrero colocéndole
unas cintas - de
goma. como lo
indica la figura
adjunta. Elias o
haran . saltar,

TIRAD DE GOMA

causando sorpre-
sa y risas entre
los espectadores.

-se con la parte partida: del lado

de adentro del plato, cuyo bor-
de descansard sobre ella.

+ Lias lauchds son muy: aficio-
nadas a las nueces, y no tar-
daran, una vez apagadas jus
luces, en aproximarse a'la nuez,

y al tratar de morderla el plain:

caera sobre ella, manteniéndoia
prisionera hasta el dia siguien-
te. Para que no se escape.al

- sacarla, basta hacer pasar de-
bajo del plato un carton’ grue- -

sombrérd viejd

so, dejandola caer luego a un
recipiente lleno de agua, donde
la laucha se ahobgara.

en equilibrio sobre una nuez, a
la que habréis partido por la .
mitad. Esta nuez debe coIocar-

Perseguido
por su propia sombra

Si-él mismo era su peor enemigo

LLI estaba sentado ante la a que las condiciones que prodi-
mejor oportunidad de su cen el mal aliento (4 menuwlo
. vida — bien recomendado —  cansado por la Estomatitis) sur-
son aptitudes y preparacion para  gen constantemente aun en bocas
llenar la codiciada vacante, pero, normales,
_para nada le servian sus di- La tnica forma 'de tener
_plomas. siempre su aliento fueria de toda
Ante la mirada de aquel hom-  sospecha, .es de ‘enjuagarse la’
_bre mo habia equivocacion posible.,” boca con ESTOMATINE todos los
El'a lo de siempre, Caia en gra- dias, a la. mafiana, a la noche y
¢id, pero §6lo por un momento, antes de reuniones.
hasta que’ se qlierclbian,—-luego Siendo un germicida efican —
venfa el desaire. - " ESTOMATINE ataca primero las
Fl mal aliento es la f‘!.lta -.ocl‘il cansas que producen los malox
. més - detestable. e -dimperdonable. olores y lnego — siendo un pode
. Su presencia no es notada por. rosd desodorante — destruye los~
_sus yietimas — por ln que es la_ olores mismos.
wltina ‘cosa que nos imaginamos Use ‘ESTOMATINE todos  los

“tener — pero | debe:ia _ser | I“ dias.  Comprelo en - las ‘huenas
* primera, - : - “- farmacias o remita § 2.— a la
Segun estadisticas a.utorw.adas Compaiiia Industrial Farmacéuri-

ca, calle Cangallo® 2563, Buenos
Aires, 'y ~recibirdA un frawo a
vuelta de correo.

- — una -~ persona ‘de cada tres,:
- ofende en -esta forma, habitual u.
_ ocasionalmente, Ksto es debido .
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L par que el ma-
yor y mas gra-
cil de sus ma-
miferos autécto-
nos, fué, des-
pués del aves-

AZNER, \WAAYES,  truz, lo mas re-

presentauvo de la fauna pam-
peana. Quien cuarenta afios

atras haya'cruzado los “cam-
pos de afuera”, habra percibi-
do més de una vez erguida ‘en-

tre las pajas su astada cabeci-

ta y trémulos de atencién los
grandes pabellones de sus ore-
jas atisbando el paso de la vo-
lanta polvorienta o ‘el de la
mensajeria con su abanico de
“laderos”. Que si de vehiculos
se trataba igual que de gente
a pie, el venado no se inmu-
taba, consintiendo en su apro-
Ximacién hasta buen tiro de
escopeta. No ocurria lo mismo
con el jinete, especialmente
con aquel que viajaba sin el
engorro de la tropilla o el ca-
ballo de tiro, porque entonces,
¥ previo un envarado tranqueo
en que a idéntico compis pa-
recia cojear de una mano y de
una pata, todo el acervo de su
experiencia ancestral reflejiba-
se en la serie de prodigiosos
brincos de yeguarizo maneado
con que sostenia su fuga has-
ta perderse en el cortaderal del
bajo o confundirse loma arri-
ba con el matiz leonado del
pasto fuerte. Porque asi era su
piei: de un bayo méds o menos
acanelado, segfin, no solo las
estaciones, sino Ias latitudes,
ya que el “Blastocerus bezoar-
ticus”, como bautizé Linneo a
este rumiante de las abras
chaquefias es ligeramente mas
claro que su congénere de la
costa del Rio Negro, fenémeno
de coloracién, por otra parte,
suficientemente comprobado en
otros irracionales argentinos
domésticos y salvajes. En cam-
bio, la parte inferior de su
cuerpo, desde el centro del pe-
cho al extremo del revés del
rabo, abarcando el vientre in-
tegro y la cara interna de las
nalgas, ostentaba wun blanco
tan puro como invariable.

Llamahase — o mejor dicho
“llamase’”, porque la especie,
aundgue mermadisima, no ests
extinguida del todo—*“venado”
al macho y “gama’” a su coms-
pafiera. El primero posee cor-
namenta ramificada de no mas
de treinta y dos centimetros de
altura, a ‘“gajo” por afio, se-
gin dicen, por mas que los
ejemplares que he tenido oca-
si6n de examinar eran sin ex-
cepcion de seis candiles. Lg
hembra tiene la cabeza monda
como la de una oveja fina, y
por el metro y pico, medida
desde la cruz, fluctGa la alza-
da de ambos.

De acuerdo a mis referencias,
su habitat argentino ha sido
extenso en otra época: desde

el Chaco y Formosa por el

VENADO

Nordeste, hasta la regién sep-
tentrional de Santiago del Es-
tero, Cérdoba y San Luis, na-
ra descender a lo largo de
nuestra Mesopotamia y dete-
nernos en el Rio Negro, por su-
puesto que incluyendo en esta
area casi todo Neuquén y Men-
doza y totalmente Buenos-Ai-
res, La Pampa y Santa'Fe (1).

De tan vasto campo de exis-

. tencia, gamas y venados han

casi desaparecido. ; Valor co-
mercial de sus cueros? ; Cerca-
miento y ex{plloté.cjén de los
predios? ;Plaga rural declara-
da? Poco de todo eso y véase
por qué. £ ¢
Primero: La piel de la ga-
ma—1la del venado es absoluta-
mente inservible por el repul-
sivo tufo que despide-—puede
decirse que jamis fué muy uti-
lizada. Solia curtirse para so-
brepuestos, culeros, forros de
sillas de montar y algfin otro
adminiculo campero, pero nun-
ca pudo rivalizar con la del
ciervo (“guazi-puefi”) o la del
carpincho en aplicaciones simi-
lares. Segundo: A pesar de su
natural arisco e independiente,
el “Blastocerus bezoarticus” es
facilmente domesticable, pues
adquiere, claro estd que captu-

rado joven, la mansedumbre de

un perro, y cuando en estado
silvestre, con tal que no lo co-
rran ni hagan fuego a menu-
do, toleran sin emigrar el trin-
sito del hombre por sus luga-
res de pastoreo. Y tercero: A
diferencia de lo que ocurre con
el guanaco, la sarna de los la-
nares lo respeta, a lo que afia-
diré que, debido a su condicién
de rumiante, es parco en su
alimentacién, y aunque gusta
como todos los cervideos de los
brotes de los 4rboles, su inna-
ta aficién al campo abierto lo
inhibe de acercarse por propia
iniciativa a parques o montes
artificiales. .

Conviene agui hacer notar -

para refuerzo de mis afirma-
ciones, que el avestruz, su adls-
tere de siempre, tan codiciado
otrora por la alta cotizacién
de sus plumas y aun hoy dia
objeto de un cierto aprovecha~
miento industrial, subsiste y
todavia alegra los potreros de
muchisimas estancias, a pesar
de que su pico y sus deyeccio=
nes arrancan o inutilizan tan-
to pasto como dos ovinos jun-
tos.

;Cuédles son, entonces, las
razones para que venados ¥
gamas hayan corrido la suerte
de’ tantos otros animales como
infundian fisonomia a ‘nuestras

‘campafias y de los gque nos

queda s6lo el recuerdo? Dos, y
2 cual m3s excluyente, ¥ son
ellas: su exigua procreacién y
la fiebre aftosa. Efectivamen-
te, y por lo mismo que ningtn
rumiante, por indefenso que
sea, se halla comprendido en
aquella ley natural de compen~

‘sacién gue confiere un mayor
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poder reproductivo a las espe-
cies més débiles y perseguidas,
la contribucién anual de la ga-
ma es de una sola cria, cuando

més, dos. Recordando nueva-
mente al avestruz, adviértase
que sus nidadas constan de
quince, veinte y hasta cincuen-
ta huevos, siendo, por lo tanto,
este el principal motivo de su
supervivencia. En cuanto a la
segunda causal enunciada, diré
que la primera epidemia de af-
tosa introducida al pais, si mal
no recuerdo en 1899, al presen-
tarse con la temible virulencia
que adquiere en los bisulcos
salvajes, produjo en la pro-
vincia de Buenos Aires milla-
res de victimas, Las gamas y
venados, que poblaban todavia
en gran numero algunas pro-
piedades de desahogada super-
ficie, perecian en cuadrillas en-
teras a lo largo de los alam-
brados y al borde de las agua-
das, y como desde esa fecha la
epizootia se hizo endémica, a
cada subsiguiente recrudeci-
miento aumenté la mortandad,

hasta salvarse eontados ejem-

plares.

Por los afios de 1896 y 1898
podian verse venados a ambos
lados de la via del Ferrocarril
Pacifico, en su travesia del
Sur de Cérdoba. En los parti-
dos bonaerenses fronterizos con
la Pampa Central, saltaban las
gamas entre los espartillares,
como lo hace hoy la “tucura’
entre la alfalfa. ¥n las sierras
de Pillahuincé y Ventana abun-
daban tanto, que nadie les ha-
cia caso. y en los campos de la
costa del Atlantico, desde el
Bajo Hondo al Rincén de Vied-
ma, existian también en ecan-
tidad -apreciable, a pesar de la
ya notable subdivisién de las
tierras.

Un amigo me decia vez pa-
sada que en 1905 habia con-
tado tropas de guince y vein-
te, errando por los pajonales de
General Alvear, constandome
también que para ese afio ge
encontraban gamas en Guami-
ni, Tapalqué, Olavarria, Boli-
var y Nueve de Julio. En 1911
sc cazaron las Gltimas en “Ma~
lal-Tuel” de Pueyrredén, par-
tido de Necoches, y hasta 1915
v 16 asegiranme Se veian al-
gunas en ciertas estancias del
Vecino y en “Las Viboras” de
Pachecs Anchorena, a escasas
leguas de la ciudad de Dolo-
res. Ateniéndome siempre &
testimonios de personas vera-
ces gue hallaron gamas en los
médanos de la costa del mar
inmediatos al faro del cabo de
San Antonio, en el antiguo
Aj6, hoy partido de General
Lavalle, el afio de 1919, y da-
do el ajslamiento de esos pa~
rajes y lo practicamente invio-
lables que por diversos moti-
vos resultan sus refugios, debo
presumir que todavia gqueden
dentro de los grandes estable-
cimientos de aquella zona.

Los campos del Sur de San
Luis posiblemente sustenten ve-
rados en la actualidad, ya que
hasta hace s6lo siete u -ocho

LA FAUNA ARGENTINA:

Por JUSTO P,
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afios un hacendado de mi re-
lacién conservaba todavia allj,
en un potrero alfalfado, un
macho y varias hembras. Lo
mismo en la parte Nordeste de
Cérdoba, no lejos de la Mar
Chiquita, segtin lo averigiié en
una excursiéon emprendida no
ha mucho por el departamen-
to de Rio Seco.

En toda la jurisdiccién de
Entre Rios, el venado, como el
tigre, pasaron a la leyenda
(2). Sin embargo, hasta 1918
no era suceso raro ver disparar
lina gama al recorrer cualquier
“rinc6n” - agreste de la costa
del Gualeguay. Por lo contra-
rio, contintia siendo relativa-
mente comin en zonas de la
provincia de Corrientes toda-
via no muy ganadas por la ci-
vilizacioén,.igual que en casi to-
do el territorio de Formosa ¥y
el Sur mendocino (3).

El “Blastocerus bezoarticus”
gusta de los terrenos secos, al-
tos y libres de bosque, pare-
ciendo demostrar- preferencia
por los cruzados por cuchillas
0 cerrilladas pedregosas, lo que
no obsta para que también fre-
cuente los banados de pajonal
crecido y los campos de monte
natural siempre que estos tlti-
mos se hallen suficientemente
espaciados de abras. En los ma-
torrales de chilca, tan genera-
les en nuestra Mesopotamia y

"~ en la Republica Oriental, suele

albergarse — por puro instinto
de conservacién—Ila mayor par-
te del dia, limitando sus sali-
das para abrevar en los arro-
yos a las horas de asomar ¥
esconderse el sol. Vive en casa-
les, pero se reunen en ocasio-
nes en grupos hasta de 15 y 20
individuos de ambos sexos, ¥y
es un nadador atrevido que en
caso de apuro se azota al agua
sin titubear, donde evoluciona
¥ avanza con rapidez. -

De caracter belicoso, como 1a
mayoria de los cervideos, sus
combates primaverales son con-
tinuos, aconteciéndole a veces—
como nos lo refiere W. H. Hud-
son en “Far Away and Lond
Ago” —que dos rivales queden
enganchados por sus cuernos
sin poderse zafar, pese a sus
esfuerzos, lo que los condena

irremisiblemente a morir de.

inanicion o a ser devorados en
vida por sus muchos enemigos
naturales. :

Transcurrido el periodo del
celo, el venado pierde sus ar-
mas, que tornan nuevamente a
brotarles a las pocas semanas.
En el interin queda tan mocho,
que si no fuese por las dos pe-
gquefias protuberancias de no
més de una pulgada que sefia-
lan el arranque de sus aspas,
féacil seria confundirlo a la dis-
tancia con su hembra, la gama.

Nuestra gente de campo atri-
buye a este animal pronuncia-
das cualidades antiofidicas. Ig-
noro qué puede haber de cierto
en ello ¥y menos si alglin zo6lo-
go ha tratado de comprobarlo.
Dicese que la vibora no se atre-
ve a morderle, y mds: que en
hallando un venado a uno de
estos reptiles, asi se trate del
de mayor tamafio o eficacia
ponzofiosa, comienza a trotar a
su alrededor segregando de sus
fauces un hilo de baba que, al
cerrarse en circulo, deja prisio-
nera a la vibora, la cual pronto
enloquece, sin osar franquear
aquel corral de saliva y ataca-
da de contorsiones y castigan-
do el suelo con violentos cole-
tazos, expira en muy contados
instantes.

Alvarez, el inolvidable Fray
Mocho, paréceme que en ‘“Un
viaje al pais de los matreros”
pinta més o menos asi el en-
cuentro de un venado con una
vibora, todo lo que, por otra
parte, concuerda con lo que vie-
jos criollos me han contado.

Aseguran también en la cam-
paifia que basta un trozo de piel
de venado para ahuyentar cual-
quier vibora. De:ahi la costum-
bre de los antiguos de portar

bajo los cojinillos un maneador
0 una simple lonja cortada en
un cuero de este rumiante. Se-
gin ellos, pertrechado con se-
mejante talismdn se podia im-
punemente tender el recado en
el pajal méds frecuentado por
los crétalos o entre el pedregal
de un cerro, morada favorita
de las “cruceras’” (4).

Y bien, si se recuerda lo gque
he apuntado anteriormente res-
pecto a la hediondez que ca-
racteriza al individuo macho de
esta especie, tendriamos que re-

rsulta bastante admisible esta
creencia, conocida como es la
aversién de los ofidios por los
olores fuertes y... jcuidado que
no es menesier de pituitaria
canina para advertir un vena-
do viento abajo asi se encuen-
tre a doscientos metros!

¥l modo gaucho de cazar €l
venado (5) es a bola, con bo-
leadoras “avestruceras"”, vale
decir, de las pequefias y plim-
beas—*de olla”, dicen los pai-
sanos—, sean éstas de dos o
tres ramales (sogas). El tiro
se dirige al cuello o al lomo de
la pieza, siendo a wveces sufi-
ciente para provocar su caida
definitiva, enredarselas en Ila
cornamenrta, dado que en el im-
petu de la carrera el golpeteo
de la o las bolas que quedan
libres obra efectos fatales en-
su cuerpo 6 mmiembros anterio-
res. ;

A pesar de su ligereza, un
pingo sobresaliente le da alcan-
ce a poco trecho, claro estd que
siempre que la diferencia en el
arranque de ambos no sea ex-
cesiva. El venado o la gama
no corren tanto tiempo como el
avestruz, aunque su pique, lue-
g0 de la primera media cuadra,
sea muche mdas violento, “Del
caballo s6lo escapan las aves
que vuelan”, afirmaban los gau-
chos, y como para ellos eran
“aves” todos los “bichos del
campo”, desde el puma al tucu-
tucu, preciso es convenir que
no dejaban de tener razén.

He oido a hombres conoce-
dores sostener que las gamas
necesitan humedecerse frecuen-
temente y durante la fuga sus
pesuiiitas con su propia secre-
cién renal. Considero capricho-
sa esta informacién, inclinan-
dome a creer que si tal cosa
efectivamente sucede debe atri-
buirse a un simple fenémeno
producido por el miedo, reflejo
nervioso gue es asimismo com-

i Qué Cara Tan B;nila‘ ]’

?

P ecas |

Suprimalas

,La “Crema Bella Aurora” de
Stillman _ para las Pecas
blanquea su cutis mientras
que usted duerme, deja Ia
piel suave y blanca, la tez
fresca y transparente, y la ca-.
ra rejuvenecida con lIa belle-
za del color natural, El pri-
mer pomo deémuestra su po-
der mdgico,

““Crema Bella, Aurora’’

PARA LAS PECAS
Quita gz Blanquea
ias Pecas - el cutis
De venta en toda buena farmacia
Stillman Co. Fabricantes, Aurora
Iy, B.UA,
En venta en todas las farmacias
v perfumerias ¥ en la Farmacia

FRANCO-INGLESA, la mayor
M del mundo, Buenos Aires
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LA “TUMBA DE

VIRGILIO” EN EL *

CURSO DE. DOS
MIL ANOS

(Continuacion de la pag. 12)

poeta? ;Puede.ser eso el “tem-
plo” a cuyo lado cantaba Es-
tacio, elevando su espiritu, al
gran maestro? Era y es logico
dudar de ello. =

Los testimonios y los indi-
cios importantes se interrum-
pen después del siglo IV
Hay una laguna de mi] afos.
En la “Crénica de Partenope”
(1236) la tumba de Virgilio es
precisamente el columbario que
conocernos. La tradicién estd ya
establecida en el siglo XIV.
Juan de Salisbury y Gervasio
de Tilbury refieren gue unos
dos siglog antes, en la época de
Roger el Normando, un tal Lu-
dovico descubrié la “osamenta”
de Virgilio bajo un tdmulo co-
locado en medio de un monte ¥
la transporté a Castel dell’Ovo.
;De qué monte se tratara? Los
arquedlogos no han podido, se-
glin parece, reunir elementos
notables respecto de un episodio
de tanto relieve, que, por lo tan-
to, ha permanecido rodeado de
tinieblas y fuera de la tradi-
cién. Del siglo XIV en adelante
el columbario que esta cerca de
la gruta ha seguido siendo, por
fradicién, la tumba de Virgilio,
pero... los detalles del interior
del sepulero han sido diversa-
mente descriptos. Referiré las
variaciones principales. En 1500
contenia una.mesa de marmol
sostenida primerc por TNUEVE,
Juego por cuatro columnitas, so-
bre la cual estaba una urna con
el célebre distico. ;Quién ha-
bra puesto esas columnitas tan
poco romanas? Quizd Roberto
de Anjou, en el siglo XIII, o
mas tarde Alfonso de Aragén.
La misma urna fué vista por
el célebre Escipion Mazzella, a
mediados del siglo XVII, y des-
aparecio,
obra de unos canénigos lombar-
dos que fueron propietarios del
lugar. El columbario gquedo va-
cio. El célebre distico, que apa-
recié varias veces, desaparecio
y reaparescié de nuevo. En 1840
reaparccié finalmente, trunco,
sobre un cipo marméreo que
fué erigido en el centro de las
ruinas por el bibliotecario de la
reina de Francia.

Pero el distico no ha sido la
finica contrasefia grifica de las
ruinas. Durante algin tiempo
lo acompané otro epitafio gra-
bado en un marmol que des-
a}garecié en el siglo XVII, se-
gin creo. El epigrafe, conciso
v sugestivo, decia asi:

Siste. Viator. Quaeso. Pauca. Le-
[gito.
Haec. Maro. Situs. Est.”

Fsta escrito a la antigua, pe-
vo los arqueélogos mdés atentos
no han encontrade muy pura
la antigitedad del marmol. X
este epitafio se debe guiza a un

‘besado en

seglin se cree, por.

vivo acto de fe o al temor de

que se perdiera la fe. Fué subs-

‘tituido por un tercer epitafio,

en un latin complicadisimo, que
ha sido diversamente interpre-
tado. Citaré la interpretacion
de Spinazzola:
vestigios del timulo que guarda
hoy las cenizas y guardd un dia
los restos del poeta que cantd
las praderas, los campos ¥ los
héroes”. Palabras gue, no obs-
tante, la version del intérprete,
conservan un tono ambiguo ¥
sibilino.

Hay gque reconocer, en suma,
que todos los datos histéricos ¥
arqueolégicos relativos a los de-
talles retrospectivos de las rui-
nas vacias debian necesaria-
mente suscitar divergencias ¥
dudas. Sin embargo, no ha
faltado quienes hayan afirmado
la absoluta autenticidad de la
“tumba de Virgilio”. El méas en-
tusiasta y sabio de ellos fué el
senador Enrico Cocchia, cuyo
célebre estudio, valioso por sus
investigaciones, su documenta-
cién y su gialéctic'a, logra un
qdmirable resultado convincen-
te. Pero mas gque cualguier
conviccién de indole cientifica,
triunfa hoy la tradicién. Las
dudas y las diferencias guedan
en el polvo de los archivos. La
tradiciéon vive en la luz proyec-
tada por los espiritus selectos
que desde el siglo XIV, con im-
pulso irresistible, con una espe-
cie de inspiracién que los ha
hecho volar por encima de las
isperas barreras de la”historia
y de la arqueologia, se han in-
clinado, reverentes, ante el mo-
desto columbario adosado a la
gruta poblada de fantasmas ¥
las serenas noches
napolitanas por la brisa del mar
no lejano de Pausilipo. Me re-

‘fiero al espiritu de Petrarca, de

Bocaccio, de Iacopo Sannazaro,
de Giovanni Gioviano Pontano,
de Marlowe, de Goethe, de Ca-
simir Delavigne, de Leopardi ¥
tantos mas. i i
v Petrarca aparece como el
primer apoéstol de la_ tradicion.
Conocéis la leyenda del Jaurel.

© Hasta 1615, un laurel'adorpé 1a

tumba. Y siempre se creyo que
fué plantado por Petrarca. En
1615, un Vvigoroso dlamo, abati-
do por una tempestad, cayl SC-
bre el laurel, lo despedazd, 1o
maté. Y el baurel resurgié de
la piedra arida. No se sabe si
vivié mucho tiempo. Lo cierte
es que ya no estaba cuando Ca-
simir Delavigne visité la “tum-
ba de Virgilio”, en 1826. Y és-
te lo evoeo... o hizo nacer otro
laurel en que revivié el de Pe-
trarca. Vino la muerte de nue-
vo. Y sucedié al laurel, espon-
tanea, selvatica, celosa del divi-
no escondite, una gran encina
frondosa.

|l sigle XX — siglo de las
maravillas y de lo enorme —
prepara quiza para la tumba
sagrada un trofeo de plantas
raras, ricas de colores y perfu-
mes. Y quizad pase por ese pa-
raje el alma de Francesco Pe-
trareca musitando: “;Mi laurel!
{Mi laurel!”

probable en el perro ¥ el caba-
llo aterrorizados por cualquiex
causa. I

Ante la proximidad del jine-
te que lo persigue, es realmen-
te asombroso el desconcertante
gambeteo de que se vale para
eludirlo: velocisimas tendidas
en gue parece rebotar con los
costillares sobre los pastos, al-
ternadas por briosos botes en
linea recta y paradas en seco
casi entre las manos del ca-
ballo.

La carne de la gama—de la
hembra, se entiende—es buena.
Adobada con aji o aderezada
con alguna salsa & propésito,
llega a ser excelente. Con ella
al asador se regald nuestro vie-
jo milico fronterizo; tendida so-
bre las brasas entre biomhbos
de caronas, aplacé 1a necesidad
del hombre que ‘“andaba alza-
do’'; en la cocina de los peones
y en el fogén del holeador llegb
a tener sus partidarios sobre 1a
picana del fiandd o los “asaus”
de una yegua, y hasta el sefior
estanciero la hizo servir a su
mesa para sorpresa y curiosi-
dad de sus invitados.

v ahora, tras de lo expuesto,
y antes de dar por agotado el
tema, me VOy 2 permitir dejar
formulada una pregunta que
pumerosos aficionados a estas
cosas tienen por fuerza que ha-
pérsela hecho con anterioridad.
:C6mo es posible que siendo €l
yvenado un animal tan tipico,

tan cldsicamente criollo, que los

gauchos le apodaron carifiosa-
mente “Damidn’” por lo fami-
liar que fué para ellos, y al que
no omitieron citar en sus des-
cripciones ni uno solo de los
cronistas arribados a nuestros
puertos a principios ¥y media-
dos del siglo pasgdo, cémo eS
posible, repito, que este animal,
que figura en el escudo de ar-
mas de una provincia argenti-
na (6) y que tanto aporte di6é
a la toponimia nacional, no se
encuentre representado en el
Jargin Zoolégico de Buenos Ai-
res!

(1) Ese otro cervideo de las
quebradas catamarquefias, y que
también abunda en las serranias
de Salta y Jujuy, de pelo tan
rispido en el lomo como el de un
jabali denominado vulgarmente
“yenado'’, es el “Hippocamelus

~ Antisiensis” de D'Orbigny y co-

rresponde a una variedad norte-
fia del huemul patagénico.

(2) Bsta aseveracién no corre
para con algunas otras especies
afines como el ‘‘guazii-puci” o
“Blastocerus dichotomus” y el
“guazubird’’ o ‘‘biracho’ (‘‘Maza-
ma simplicicornis’’), por cuanto
su condjcién de habitantes del
monte ¢que dificilmente se aven-
turan en campo limpio, los viene
librando hasta ahora de la safia
de los cazadores profesionales a
fusil y peones de estancia bolea-
dores de aficién.

(3) En un lugar de la Republi-
ca Oriental del Uruguay, que me
cuidaré muy bien de dar a cono-

‘cer, he visto y perseguido vema-

“He agqui los .

_se paran a descamsar., 3

ILa pastorcita no bebe

nunca la consolaran.

_Las flautas de los pastores

. habiendo cazado un venado ma-

~en el lugar conocido por Punta

LA NACION

UN PEDAZO. DE PAPEL DE
* SEDA CONVERTIDO EN
CUCHILLA

TOMESE un pedazo de pa-
4 pel de seda bien. flexihie,
estirelo y hagalo girar a gran
. velocidad. Hste papel cortard
‘todo. lo que le presenten, como,
1o haria-la hoja de un clehillo
bien afilado, y sin embargo 1o
“egs nada mas gue un pedazo de
papel de seda bien blando. ‘Gra-
cias al movimiento que se le
imprime, se: transforma- en al-
go duro, rigido y cortante.

Se pueden citar muchos ejem-
plos 'diferentes de esta misma
especie en los que los cuerpos
adquieren "una rigidez y una
dureza s6lo concebible en una
piedra o un metal. Uno de los
mas curiosos son los anillos de
humo.

Una caja cualquiera de car-
tén a la.que se le practicara
un agujero redondo, bastara pa-
ra hacer los anillos de humo.
Llene de humo la caja y luego
apriete la tapa con un movi-
4 miento brusco; verd entonces
por la quebrada de Escoipe, salir de ella los anillos desea-

dos. Cualquier fumador puede

hora de la soledad. hacerlos también con sus la-

Motivo -de Navidad

Un pastorcillo se ha muerto
y lo Hevan a enterrar

VARIEDADES

bios, Ppi'o, 1os de la caja tesul-
tan. mas grandes, iguales y fa-

%

- ciles de observar. Este anillo

durara mucho tiempo sin per-
der su forma, lo que es fécil de

comprobar. Un cuchillo lo em- -

pujard de un lado al otro, pero

no lo cortara. .
EL BAILE EN LOS ANIMALES

T ODAS fdas aves, tanto las

L' grandes como las chicas,
Son aficionadas a los ejercicios
fisicos y parecen sentir al eje-
cutarlos, un verdadero placer.

Asi se ve, por ejemplo, a los ~

ibis reunirse al caer la nochs
en un_lugar dado y cuando to-
do hace creer gue se van a en-
tregar al descanso, 'ellos pare-
cen por lo contrario atacados
de repente de demencia, pues
se elevan para dejarse caer has-
ta el suelo dando gritos, y en
el momento en.que llegan a'la
tierra, vuelven a levantarse pa-
ra repetir la operacion.

Las grullas. parecen practicar
un verdaderg baile, con postu-
ras extranas, saludos, dando
vueltas muy ligero con las alas
abiertas. Ellas se inclinan va-
rias veces, levantindose luego
y dando saltitos como si real-
mente bailaran.

Como el camino es muy largo -

Beben un tragé de chicha
que unos arrieros le dam.
Los que vienen de los Valles
con sus carguitas de sal.

que no hace mis que llorar;
las palabras que le dicen

Al pastorcito lo entierran,
Ja nmoche se gama ya,

las cabrillitas del cielo
como nunca han de brillar.

jay qué fristes sonaran!

La pastorcilla se duele,

se duele cada vez mis,

y no cree si le dicen

que el pastorcillo estard
cuidando de otras cabrillas
que con los angeles hay.

Un pastorcllo se ha muerto
y lo llevan a enterrar

con la boca perfumada

y los ojos por cerrar,

con su chuspita de coca

y su flauta pastoral.

La pastorcilla esta moche
cémo, como rezard
pidiéndole al Nifio Dios
se lo haga resucitar.

Un pastoi-r.illo se ha muerto s

tiempo de la Navidad. She}lTOX

Rafael Jijena Sanchez

dos ¥y gamas & principios de es-
te afo.

(4) Un ttoarpinchero’” entre-
rriano me contaba el otro dia que

cho, y colocado su CuUero anun fres-
co sobre el alambrado del guarda-~
patio de su rancho, pudo ver coé-
o un epnorme yarara, que avan-
zaba hacia la cocina donde mi
hombre estaba sentado, se desli-
zaba justamente por bajo de di-
cho cuerc y sin gue al parecer
notase su existencia.

(5) Hablo del modo individual,
a que las verdaderas “‘boleadas”
del tiempo de los campos abier-
tos se efectuaban colectivamente
vy hasta con dos centenares de
hombres; toda una expedicidon
perfectamente organizada, gue
bajo la direccién de un jefe Uni-
co batia la llanura por leguas ¥
leguas hasta converger a un pun-'
to de antemano designado, en el
que al estrecharse el amplio cer=
co de jinetes y perros quedaba
dentro la fauna hallada, siendo
alli facil cobrar las piezas casi
sin desprenderse de las boleado-
ras y muy a menudo a simple
golpe de rebengue.

(6) San Luis, ¢uya capital fun-
dé en 1595 don Martin de Loyola

personas.

BHELL

e P

de los Venados.:

Destruya esta
inmunda plaga

Chinches

Con SellTOX

El insecticida modernizado.

eliminard de su casa todo

los parasitos que atentan contra su
salud: chinches, moscas, mosquitos, pul-
gas, cucarachas y otros.

SellTOX fulmina insectos y larvas. Y
previene su reaparicién. Es agradable
de olor y absolutamente inocuo a las

No_ATONLTA':LQ_S_’!NSECTOS_?:'LOS MATA.
Sbell;ﬂ';g_:_l\__rg_a.nti;;:fm.

Sucursalés” ¥ Agéncias en toda Ia Repiiblica.
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DICTADOS DE LA MODA
Por EVA A. TINGEY

0

B cuesta hablar de modas
M de inviermo, al pensar

que este articulo se lee-
ra en pleno verano, con los ban-
les listos para trasladarse a la
“yillegiatura” después de Ilas
fiestas, algunas quizd hacia
la playa, el campo o la mp_:;.lltaa
fia, gozando del “grand air” y
con la vision alegre de los tra-
jes claros y frescos. Pero co-
nozco la relacion estrecha que
ha establecido el cable, el avién
y el teléfono enire Paris'y Bue-
nos Aires, y sé gque no se esca-
pa a las porfefias los menores
movimientos de la moda, que
alli se adapta al° momento, y &
sus- exigencias.

La nltima novedad es la blu-
sa chemisier, en jersey de lana
fina, con conjunto marrén obs-
curo. Esta ya no se usa en ama-
rillo, sino rosa. El echarpe es
angosto, en jersey rayado en va-
rios tonos, anudado como corba-
ta de cazador.

Las lanas lisas son en tejido
diagonal, con las cuales se com-
ponen conjuntos con sacos se-
milargos, completandolos con el
sombrero chico en fieltro, con
ala levantada adelante, y para
la manana una cartera en cue-
ro flexible menos chata que la
de la estacion pasada.

Para la tarde preferimos en
Paris un traje estilo sastre en
tela breitchwarntz negro con
blusa en satén blanco, con el ja-
bot sujeto con un pasador de
joyeria; zorro azul o plateado,

El armifno se usa muchisimo

S

DIBUJOS DE PIERRE FOSSEY

No. 1: Modelo de Lelong, en chiffon verde.—No. 2: Vestido de Patou, en satén ciruela.—
No. 3: Traje de Lenief, en pananegra reversible con lunares blancos. Cuello y pufios volca-

para los tapados negros y co-
mo novedad en el cuello del tra-
je de tarde, como borde estre-
cho que ata en un mofio chico.

Para estos conjuntos negros,
Ios guantes y Ilas medias seran
en tono pan gquemado, en vez de
las tonalidades rosadas gue lle-
vabamos anteriormente.

melena, mas larga, tapa
completamente las orejas; el ul-
timo peinado es una raya que
llega a la nueca, y la ondulacién
termina sobre las -orejas, recu-
briéndolas.

Y, por iltimo, los collares en
torsade, 'a pesar de llevarse tan-
to, siguen a la moda, sélo que
cuelgan lo -mismo por detris
que por delante,

EL DIA DE LA ELEGANTE
PARISIENSE

ARA la manana se usara el
P conjunto en tweed con ta-

pado tres cuartos y vesti-
do adornado con pigué blanco;
éste serd en crépe de lana fle-
xible en el tono del tapado o
en crépe de Chine,

Otras prefieren una falda en
la tela del saco, con blusa en
jersey o en crépe de Chine.

El sombrero, en tweed pes-
punteado; también se usan for-
mas chicas en fieltro, levanta-
das adelante, adornadas con cin-
ta gros grain o una pluma pe-
guena;
cuero; zapatos Richelieu en cue-
ro marrén; guantes en antilope
cosidos a mano y medias pan
guemado.

cartera en tela o ‘en .

dos, blancos a lunares negros

Vestido de Madeleine, en crépe.
georgette blanco

Para la tarde, traje estilo sas-
tre en terciopelo obscuro; tapa-
do negro en pafio o tela de la-
na en pleno invierno en piel
chata poulain o breitschwantz,
Se necesitan dos vestidos: uno
en mousseline de soie o crépe
romain para®mas de vestir y
otro mas sencillo en crépe de
Chine. Ambos tendran ruedo
desigual y seran mas largos gue
el tapado. Este se usa en el
mismo tono. Los sombreros y
boinas tienen alas irregulares
recortadas y drapés, siendc en
fieltro o en terciopelo en el to-
no del tapado. Zapato escotado
en gamuza combinado con otro
cuero. Las carteras pequefas,
sin bridas, guantes y medias
gris ahumadas o castahas. Pa-
ra la noche el tapado en piel,
preferentemente vison, es muy
practico, pues- puede Illevarse
con varios trajes, componiendo
conjuntos con tapado corto.

Kl traje de encaje es siempra
util para comidas y para el tea-
tro. Los 1ltimos modelos del
anio son en terciopelo o en cré-
pe Birman obscuros. El vestido
de lamé con tapado igual se usa.
también bastante. Los zapatos
escotados son siempre en la
misma tela del traje, a menos
que éste sea en terciopelo. Las
medias son del tono de la piel
tostada al sol. Las joyas que
mas se llevan son en cristal
mezclado con strass.

La cartera es en forma rec-
tangular y casi siempre es en,
lame, y el panuelo en mousseli-
ne de soie. .

EL “CHIC” PERSONAL

Por MADEMOISELLE
MADELEINE

@R

N qué consiste el “chic”?,
me pregunté hace poco
una clienta amerieana, y
entonces me vi en aprietos pa-
ra contestarle. Es algo miste-
riosa esta cualidad gue permite
usar la ropa con cierto aire, con
“allure”, Es una de las cualida-
des més democraiticas, pues puet
de existir lo mismo en quien
haya nacido en una choza co-
mo en un palacio. Muchos ma-
niguies de las grandes casas lo
poseen y, sin embargo, su ori-
gen no puede ser mas humilde,
El “‘chic” confiere a un tra-
je modesto un aire de impor-
tancia que no tiene el modelo
de la gran casa llevado por
quien no lo conozca. Necesita
dos requisitos esenciales: el tra-
je ¥ la manera de Ilevarlo. A
mi parecer, nace con la perso-
na, pues si en algunas parece
que se adquiere después de un
tiempo, no es asi; realmente ha
debido existir en estado latente,
sin manifestarse por falta de
oportunidad. Hay un tercer ele-:
mento: la conviceién personal.
Si se lleva la ropa con aplomo,
se convence con mis facilidad.
Estamos en la. época de la
conviccion individual, Quien se-
pa a ciencia cierta que un esti-
lo, un corte o un color le sienta
especialmente y tiene el valor
de circunscribirse a ellos, pue-
de considerdrsele casi siempre
dentro de lo que lamamos el
verdadero “chic”, al gue todas
tienen derecho.
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LA CONQUISTA
DE MALLORCA

2 O escribiria so-
bre Malloreca si
no diera moti-
vo para ello el
haber cumplido
este mes el sép-
timo centenario
de su conquista por el rey
Jaime. No es que el tema no
sea tentador, pues las mil be-
llezas y los encantos sin. fin
que aquella isla atesora atraen
con fuerza la atencién e in-
vitan a exteriorizar los senti-
mientos que despiertan, peroc
infunde un santo temor escri-
bir sobre aquello que ha ser-
vido de tema a los mdis altos
literatos y que ha inspirado pa-
ginas - que parece imposibie
igualar. Ningiin otro punto de
la Iberia ofrece una bibliogra-
fia tan copiosa; sobre pocos
lugares de la vieja Europa se
ha escrito tanto. Y se da el
caso de gue en aquella biblio-
grafia los libros franceses, in-
gleses y alemanes son en ma-
yor nuimero gue los espafoles.

Los poetas de la. antigiiedad
cantaron ya la Isla Dorada, ¥y
su fama en aquellos remotos
tiempos atrajo a los fenicios
¥ a los cartagineses y a los

romanos. Los drabes, més ar--

tistas y voluptuosos que locs
otros pueblos, guedaron venci-
dos por la luz y el color, 'que
brillan en Mallorca con mas
fuerza que en ningun .otro
punto, y de alli no se movie-
ron hasta después de cinco si-
_glos. Fué preciso que se les
arrebatara la presa per la vio-
lencia y debié ser un hérce
casi legendario—Jaime e] Con-
quistador—quien llevara a ca-
bo la proeza.

La conqusta de Mallorea,
dirigida por un movil religio-
so y patriético a la vez, fué
la primera de las que realizd
el rey Jaime y que le valieron
el titulo de Conguistador. A
ella siguieron las de Valencia
¥ Murcia. Estas conquistas son
los episodios maéas destacados
de aquel prodigicso reinado,
gue duré mas de sesenta afios.

Hoy nos es posible seguir
paso a paso al Conguistador en
su gesta, gracias a la “Croni-
ca' que €l mismo escribid, pues
el rey Jaime, cual Julio César,
manejaba tan bien la pluma
como la espada. “Llibre dels
Feyts del Rey En Jaime” se
titula dicha cronica, que fué
escrita en lengua catalana y
que ademds de su importancia
histérica, tiene un alto valor
literario. Su forma autobiogra-
fica constituye una mnovedad
impresionante en la literatura
medieval. Es como los libros
de memorias gue escriben hoy
los grandes hombres.

No tenia todavia 20 afos
Jaime el Conquistador y ya
germiné en su mente la idea
de arrebatar a los moros la
jsla de Mallorca. Asi lo expre-
saba en un documento, que se
conserva, expedido por el Rey
en 23 de octubre de 1228. Po-
cos dias después, el 16 de no-
viembre, se hallaba el monar-
ca en Tarragona, con la ma-
yor parte de los nobles de Ca-
talufia. Comieron en - casa de
Pedro Martell “gue sabia mu-
cho de mar” y el dgape se
celebré en un salén desde el
que los comensales veian ex-
fendido a sus pies el luminoso
y apacible Mediterraneo. Mar-
tell hablé largamente de Ma-
llorca, de aquel pais de ensue-
fio colocado en medio del mar,
de aquel jardin exuberante
que habia atraido a todos los
pueblos de la antigiiedad y que
desde hacia siglos gemia bajo
el yugo sarraceno y servia de
nido a los piratas que casti-
gaban a los pueblos cristianos.
El Rey acabé de arder en an-
sias para llevar a cabo su pro-
yecto, y el entusiasmo de aquel
buen hombre de mar se con-
tagié a todos los nobles y ca-
balleros gque lo habian escu-
chado.

proyecto debié ser some-
tido a las Cortes ecatalanas.

Jaime el Congquistador, ante. los
cadaveres de los Moncada, en
la Conguista de Mallorea, (Gru-
po esculiorico que figura en
la Expesicion Internacional de

Barcelona), i i

Catalufia era un pais Hbre, re-
gido por
craticas, 'y el Rey no podia,
sin la aprobacién del pueblo
reunido en Cortes, acometer
una empresa de aquella in-
dole. El 21 de diciembre de
aquel mismo afio se reunié 1a
gran asamblea en el palacio
real de Barcelona, y en medio
del mayor entusiasmo se acor-
d6é emprender la expedicién
gue habia de reemplazar la
media luna por la cruz en el
territorio de las islas Baleares
y que debia anexionarlo a la
corona catalano-aragonesa.

La empresa tuvo cardcter
nacional y popular. El pueblo
de Barcelona se lanzé a la ca-
lle al grito de “jA Mallorca!
A  Mallorca!” Los religiosos,
los nobles, los comerciantes,
hicieron aportaciones wvolunta-
rias de naves, de guerreros, de
provisiones, de dinero... Las
mujeres confeccionaban velas,
y -vestidos y banderas...

-Nueve meses duraron los
preparatives dirigidos por el
mismo Rey, que iba de un la-
do para otro. El dia 5 de sep-
tiembre de 1229 se lanzé al
mar la expedicién. La mayor
parte de las naves partié de
Salou, cerca de Tarragona,
que estd dotada de grandiosa
bahia, en forma de media lu-
na. Las restantes partieron de
Cambrils y de Tarragona. Iban
en junto cincuenta naves. “Era
hermoso el espectdculo, tan
grande era su nimero”. Kl
Rey embarcé en la galera de
Montpeller.

El wviaje iué accidentado y
hupo momentos de verdadero
peligro, pues a poco de haber
emprendido la marcha, el vien-
to fué francamente contrario.
Los capitanes de las embarca-
ciones aconsejaron al Rey que
regresara a Catalufia, pues con
aquel viento era imposible se-
guir adelante. “No lo haré por
nada del mundo—contesté Jai-
me. Hago este viaje con la fe
puesta en Dios, y pues voy en
nombre de El, en El confio y
Bl me guiard”. Y para dar
ejemplo, hizo que la galera en
que navegaba se colocara en
primera linea.

- Al atardecer del segundo dia
de navegacién apareci6é ante
los ojos aténitos de los expe-
dicionarios la espléndida visién
de Mallorca. Después de un
intento de desembarco en Po-
llensa, al norte de la isla, gue
desbaraté el temporal, la ex-
pedicion se dirigi6 al puerto de
la Palmera, en el que entrd
la nave real. Y después de ex-
plorar el mar, para escoger el
punto de desembarco, y de de-
cidir que éste se haria en San-
ta Ponsa, pusieron pie en tie-
rra los expedicionarios. Era el
10 de septiembre.

Los moros, apercibidos de la
llegada de !as naves catalanas
y de los preparativos de des-

instituciones demo- -
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embarco, habian ocupado !a
costa en orden de batalla. Con
ellos debieron luchar los pri-
meros que saltaron de los na-
vios, gue eran Nufio Sans, Ra-
mén de Moneada y el maes-
tré del Temple. Aquel primer
choque fué favorable a los ca-
talanes. Uno de ellos iz6 la
bandera de D. Jaime en lo alto
de un pefién, cerca de la bahia.
La Cronica dice que en aquel
chogue murieron mis de mil

quinientos sarracemos de los

cinco mil gue habian atacado
a los catalanes.

Al dia siguiente aparecio a
la .vista de los expedicionarios
un numeroso ejército moro
mandado por el vali. El dia
12 la hueste de D. Jaime, des-
pués de oir misa, avanzé hacia
el enemigo, dividida en dos
cuerpos, llevando -la delantera
las fuerzas de los nobles y es-
forzados Moncada. El chogue
con los moros fué violentisimo;
hubo- varias acciones y reac-
ciones y la gente de los Mon-
cada, llevando -excesivo impe-
tu, avanzé en demasia. Una
manicbra equivocada separé di-
chas fuerzas del grueso del
ejército y los enemigos las co-
paron, hallando la muerte en
la accién Guillermo y Ramdn
de Moncada. El resto de las
fuerzas catalanas luché con tal
bravura y denuedo que consi-
gui6 una completa victoria.
Fué la batalla del Portopi que
puso en fuga al ejército moro.

Después de la accién, el obis-
po de Barcelona, Berenguer
de Palou, comunicé al Rey el
descalabro sufrido por la van-
guardia y la muerte de los
Moncada, a quienes D. Jaime
queria como hermanos. El vir-
tucso monarca lloré amarga-
mente por tal pérdida; pero,
dominando después su emocion,
avanz6 con su ejército hasta
la cluspide de aquella montana
y desde alli contemplé la ciu-
dad de Mallorca. “Nos pareci6
la mas hermosa villa que ja-
mas hubiésemos visto yo y to-
dos los que estaban con Nos”,
dice D. Jaime en la Crénica.
Llegada la noche, el Rey fué
a visitar los cadaveres de los
Moncada y sobre aguellos cuer-
pos inanimados derramé nue-
vas lagrimas.

Avanzando ya sin obsticula,
el ejército cataldn puso sitio
a la ciudad, 'que estaba defen-
dida por fuertes murallas. Tres
meses durdé el asedio, durante
los cuales se luché encarniza-
damente por una y otra parte.
Por fin, el dia nltimo del afio
1229 se di6 el asalto definitivo.
Toda la gente oy6 misa y co-
mulgé. El Rey se puso en pri-
mera fila, animando con su
palabra y su ejemplo a los
asaltantes. Con tal ardor se
lanzaron éstos a la lucha al
grito de “jSanta Maria! jSan-
ta Maria!”, que se apoderaron
de la ciudad. Unos 30.000 ha-
bitantes lograron escapar y to-
dos los que quedaron en ella
fueron muertos. La Croénica
de D. Jaime dice que éstos fue-
ron 20.000; la Crénica del mo-
ro- Almajzumi los- hace ascen-
der a 24.000.
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Por JUAN VALLES Y PUIJALS

(Para La NAcioN)

BARCELONA, noviembre de 1929

D. Jaime, al frente de su
ejército victorioso, entrd suo-
lemnemente en la ciudad, atra-
vesando sus calies hasta ilegar
a la Almudaina. Alli encontré
a su valeroso adversario, el
Emir Abu Yahye, que se le s0-
metié, prometiendo el Rey con-
servarle la vida. -

Y llegd el dia en gue D. Jai-
me debié partir, para resti-
tuirse a sus Estados. Fué el 28
de octubre de 1230. Los cen-
quistadores se mostraban ape-

nades por aguella separacion;

el Rey pronuncié un discurso
de despedida y aguellos va-
lientes caballeros derramaron
gbundantes lagrimas. En Ta-
rragona. domde desembarcd €l
Conguistador, fué recibido
triunfalmente por todo el pue-
blo.

La conquista de Mallorca
tuvo en toda KEuropa una re-
sonancia epnerme. Se considerd
como un golpe mertal inferide
al poder de los mores. Todos
los cronicomes y las memorias
que escribian los monasterios y
otras comunidades consignarca
alborozados aqueila épica ges-
ta. En muchos retablos que de-
bian figurar en las iglesias se
pintaron episodios de aquella
conguista.

Otros dos viajes hizo don
Jaime a Mallorca y se le so-
metieron las otras islas Ba-
leares.

Una tradicion nos ha que-
dado de aguel tiempo, que tie-
ne gran crédito en todo el pais
y en Catalufia. El Rey, que era
muy piadeso pero que era tam-
bién. ‘“muy dado a las muje-

_res', como casi todos los mo-

narcas de aquel tiempo, habia
llevado consigo una dama, con
la gue sostenia relaciones ili-
citas. El confesor de D. Jaime,
que era el fraile Ramon de
Penafort, que después fué ca-
nonizado, le exhortaba -conti-
nuamente que rompiera aque-
llas relaciones, a cuyas exhor-
taciones permanecia sordo el
Rey. Cansado el fraile y para
protestar  piiblicamente contra
aquel escandaloso proceder, de-

cidi6 regresar a Catalufa. Jai-
me quiso impedirlo y'al efec-
to prohibié a todos los na-
vios que le embarcaran. Pero
Ramén triunfé del poder hu-
mano por medio del poder di-
vino. Subidése a una piedra que
estaba junto zal mar, en Seolier;
desde alli’ arrojo su manteo al
agua y, colocandose scbre é€l,
el vieato le llevé hasta la cos-
ta catalana. Prodigiosamente
fué advertida la gente de aquel
milagro y toda la poblacién de
Barcelona se amontond en el
puerto para ver llegar al san-
to navegando sobre su manteo.

Mallerca queddé asi incorpo-
rada a la corona catalano-ara-
gonesa. Y desde entonces ha
sido wasitada, en peregrinacion
ne interrumpida, por la gente
de todos los paises, que se em-

belesan ante aquel sel radian-

te ¥ aquellos =acantilados so-
berbios y aquellas grutas de
ensuefo y aguellos olivos cen-
tenarios y aquellos pinos de un
verde sin igual y aquellos al-
mendros henchidos de flor...
Es.la tierra de oro, donde can-
tan las cigarras ebrias de sol;
es la tierra que produjo al ilu-
minzdo Ramén Llull, ebrio de
Dios y de su gloria, y a la
bienaventurada Catalina To-
mas, 1a doneella obediente, po-
bre, casta -y humilde, dotada
del espiritu de profecia y del
den de hacer milagros; es la
isla de la -calma que atrajo a
Jorge Sand y al pobre Chopin,
enfermo, gue atrajo a Ruaén
Dario, que atrajo al archidu-

que Luis Salvador de Austria, -

convirtiéndole en prisionero de
aquel ambiente, como gqueda-
ban prisioneros de los hechizos
de las hadas los paladines de
la Edad Media...

En este séptimo centenario
de la conquista de la isla se
ha colocado una cruz monu-
mental en Santa Ponsa, €l lu-
gar del desembarco, y Se ha
celebrado un funeral por el al-
ma de los Moncada y se han
evocado una vez mas las glo-
rias de D. Jaime el “Conguista-
dor”, el Rey gigante, gus ha-
biendo tenido or Vecinos a
Alfonso “el Sabio” de Castilla,
y a Luis “el Santo” de Franecia,
les superé en grandeza y €n
poder... X 3
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LA VUELTA AL
MUNDG EN EL
GRAF ZEPPELIN

Por TADY GRACE
DRUMMOND HAY

(Para La INacioN)
LONDRES, noviembre de 1929

OBERT HART-
MANN y el ba-
réon. von Perck-
hammer, ambos
folderafos, no se
dieron tiempo
para meditar e in-

P mediatamente se
Ppusieron a su tarea. El primero
regresd a Nueva York con 25.000

' pies de pelicula, donde imprimié

perfectaméente todos los detalles
del viaje completo. iImaginemos
lo que seria si Colén, Maga-
llanes, Marco ' Polo, el capitan
Cook, Livingston y todos los
exploradores anteriores a la in-
vencion del cinematdgrafo hu-
bieran podido imprimir en esa
misma. forma sus hazafias!

A pesar de la frecuencia con
que las ciudades de nuestra ru-

-ta ‘nos brindaban la cortesia de

hacernos escoltar por .aeropla-
nos, siempre nos encantaba la
expresiva gracia de sus evolu-
ciones cuando describian curvas
¥ giraban en torno al dirigible.
Desde Danzig, nuestro rumbo
nos. llevé sobre el Baltico gri-
sdceo hasta Koenigsberg, 1a an-
tigua e histérica ciudad-fortale-
Za. encaramada -en las alturas
del “misterio, del romance .y la
léyenda. La obscuridad suaviza-
ba el panorama de 1a melancs.
lica Lituania, cuyos lagos y cre-

.nagas centelleaban como pie-

dras lunares engastadas en la
gama de los verdes de malaqui-
ta de bosques ¥ praderas. h

Rusia nos causé a todos una
honda impresién. No podiamos
menos que sentirnos emociona-
dos al saber que contempliba-’

- mos debajo de nosotros a la mas

vasta de las “tierras misterio-
sas” del mundo, cuyas puertas
desde afios atrds han perma-
necido herméticamente cerra-
das para los extranjeros y cu-
Yos punzantes secretos nadie
Penetré jamas. A la 1.40 del vier-
nes 16 de agosto cruzamos sobre
Vishny Volotschek aun envuel-
to entre tinieblas; pero el alba
rayaba sobre la multitud de
dombos y clipulas de Vologda,
iltima ciudad que vimos hasta
arribar a Yakutsk el domingo
por la mafana. Las aldeas,
cual pequefios mundos indepen-
dientes, agrupidbanse a veces
alrededor de una lujosa iglesia,
duefia, seglin parece, de varias
aldeas, iglesias cuya influencia
el gobierno del Soviet trata de
combatir. Al acercarnos, hom-
bres, mujeres, nifios, ganado,
perros y aves, huian despavori-
dos, ocultindose en sus peque-
fNias casas risticas de madera,
o corrian precipitadamente ha-
cia el refugio de 1la iglesia o
hacia la grata obscuridad de
los bosgues cercanos. :

Sir Hubert Wilkins me ob-
servaba que la edad de la
aviacién tenia, inevitablemente,
que producir un tipo de hom-
bre dotado de un sistema ner-
vioso mucho mas desarrollado
que el del morador terreno, v
empiezo a darme cuenta de lo
acertado de su juicio. Otro fi-
l6sofo a bordo era Joaquin Rie-
kard, un joven norteamericano
fuera de lo comiin, que vive en
Hspafia y estid saturado de cul-
tura espafiola, quien, con el
Dr. Jerénimo Mejias, médico
de la Corte del rey Alfonso de
Espafia, solia sostener largas
discusiones y cambio de ideas
en espafniol Los tres periodis-
tas y corresponsales alemanes,
Geisenheyner, Kauder y Esche-
wege, se interesaban sobrema-
mera, como es natural, en este
vistazo de su vecino el “Gran
Oso” del Norte. El coronel Ise-
lin, de Zurich, viajero indepen-
diente, fué el que mas se di-
virtié durante la jira; segtin su
propio dicho, “tiene 60 afos, pe-
To se siente de 30”, y tanto sus
amigos como los admiradores
de su entusiasmo contagioso
afiadian que se portaba como
si tuviera 16, y que era tan vi-
vaz e incansable como un es-
colar. ’

- A medida que nos acerciba-
mos a los Montes Urales sobre
los cuales cruzamos a eso de
las cuatro de la mafiana por el

sur del Monte Konjakofski, las -

aldeas iban escaseando cada
Vez mas; a las 440 penetramos

en Siberia, cerca de Latinskoje,

Desde ahora en adelante 1la
temperatura .se tornaba inso-
portablemente fria, obligando
al propio Wilkins a buscar ma-
yor abrigo, y al resto de los
viajeros a arroparnos con todo
lo que teniamos a mano. Du-
rante dos noches no me desves-
ti y dormi entre una bolsa ar-
tica, apropiada, que me dieron
los oficiales en Lakehurst. La
bolsa-me abrigé lo suficiente ¥
alli escondi también el gatito
negro que traiamos como mas-
cota, que se acurrucé contra mi
¥ durmié como una criatura.
La mafiana . giguiente, 17 de
agosto, nos sorprendié bastante
cerca de las regiones del sol de
medianoche, donde el dia co-
mienza a las 2.30 a. m. Entre las
3 y 4 de la mafiana nos halla-
bamos en plena Siberia Central,
tierra repugnante y extrafia,
misteriosa dentro de su horror,
donde pantanos cenagosos y
descoloridos, surcados de espe-
sas ondas cobraban la aparien-
cia de pieles de que se hubiese
despojado alguna enorme ¥y ma-
ligna serpiente, dios de esos
parajes. 'Los pantanos apare-
cian fantdsticamente modelados
por rios perezosos que forma-
ban dibujos sinuosos al serpen-
tear a través de la tierra em-
papada. “Esto podria ser muy
bien la Luna o Marte”, comen-
taban los viajeros, y el aspecto

repulsivo de este paisaje produ-.

jo una depresion en nuestro
animo. Jamds crei gue un pai-

"saje pudiera afectar en tal for-

ma a la gente. Aun Kharklin,
el ruso, no podia apartar su
mirada de aquella regién de Si-
beria que nos atraia con fuerza
hipnética. Ya mas avanzada la

mafana, los cenagales fueron'

reemplazados por océanos de
bosques y la impresién de pro-
funda desolacién fué, en cierto
modo, aliviada por la vista de
huellas de animales y de ban-
dadas' de pajaros que, segin
opinién general, parecian puna-
dos derramados, de blanco
confetti, Antes del desayuno
habiamos dejado atrias Im-
batsch, estacion radiotelegrafi-
ca_sobre el rio Yenisei, cuyos
habitantes se hicieron acreedo-
res a nuestra gratitud, por no
haber huido en busea de refu-
gio; tal vez ya estaban adver-
tidos de nuestro paso por la
susodicha estacién ¥ eso, en
cierto modo, influyé para de-
volvernos la certidumbre de
que éramos seres humanos de
nuevo.

El domingo, a primeta hora,
pasamos. Sobre = Yakutsk, Ia

- tuvimos una
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“Ciudad de los Desterrados”, vy
alli, por encargo de la Asocia-
cion de ex prisioneros de gue-
rra alemanes en Rusia, deja~
mos caer una corona de siem-
previvas, que llevaba esta ins-
cripeion: “A nuestros compa~
fieros que descansan en Rusia”,

Al abandonar este lugar, en
direcciéon al mar de Oshkotslk,
impresionante
aventura. La altura de las mon-
tafias Stanowoi, segiin nuestro
mapa, era de 3400 pies, pero
nos encontramos que sobrepa-
saban los 6000; en vez de volar
sobre ellas, como nos habiamos
propuesto, tuvimos que hacerlo
a2 escasa altura, sobre un wvalle
encerrado entre enormes mo-
les, dando ocasién al doctor
Eckenner para demostrar de
nhuevo su pericia en la direc-
cién del dirigible, A 600 6 700
pies por debajo de los altos
Picos que nos rodeaban, el Zep-
pelin balanceibase y sacudiase
avanzando a través del valle,
dando la impresion de que . no
nos seria posible evitar el cho-
2;9 contra la cima de las mon-

nas mas bajas.

El éxtasis del triunfo dora-
ba para nosotros el mar de
Oshkotsk, cuando surgiamos de
las Montafias Stanowoi. En T4
horas, 49 minutos acababamos
de conquistar el Asia, comple-
tando 5105 millas a través de
tierras inexploradas ¥ estable-
ciendo un nuevo record, que
seguramente quedari mucho
tiempo indisputado. Mientras a
gran velocidad corriamos en di-
reccion al Japén sobre el océa-
no ya familiar, la costa sibe-
riana desaparecid de nuestra
vista entre la espesa ¥ blanca
neblina, cual las alas de un
dngel encerrando un suefio fan-
tdstico. Era, a la verdad, un
Sueno; suefio gue ansiaria vol-
ver a realizar otra vez.

La mafiana del lunes nos

-descubrié el Japén, uno de los

mds hermosos jardines del
mundo, a nuestros pies. La pri-
mera bandera japonesa, el pri-
mer saludo del Japén, excité
hasta el frenesi a los tres pa-
sajeros” japoneses de za bordo,
el capitan Fujiyoshi, de la ar-
mada naval de ese pais, el se-
fior Enti y el sefior Kitano, co-
Iresponsales de un periodice
de Tokio, quienes mostrabanse
felices como escolares, y hay
que recordar que el extranjero
rara vez tiene ocasion de ver a
un japonés dar rienda suelta a
sus sentimientos. El espectacu-
lo era sumamente animador, y
todos - nos sentiamos presa de

VOLANDOv SOBRE RUSIA,
JAPON Y NORTE AMERICA

Lady Drummond Hay, a su
llegada a Los Angeles, después
de la travesia aérea del Pacifico

una felicidad exuberante ante
nuestra victoria. Hl tiempo em-
pleado desde Berlin a Tokio
era de 93 horas 40 minutos, es
decir, menos de cuatro dias, pa-
T2 un viaje de 6580 millas. ILle-
£amos con combustible para 45
0 46 horas ma4s, lo que significa
que podiamos haber enfrenta-
do cualquier emergencia du-
rante la ruta y luchar contra
un temporal. Después de salu.
dar en primer término, a la es-
tacién aérea japonesa de Ka-
sumiga Ura, volamos sobre To-
kio y Yokohama donde toda la
poblacién parecia amontonada
sobre las azoteas. Cada recep-
cién nos parecia mas sorpren-

- dente que la anterior, pero a

la verdad que ésta, fué comple-
tamente distinta a las prece-
dentes. Nada mas perfecto que
las medidas tomadas por la ar-
mada japonesa, gracias a las
gestiones personales llevadas a
efecto semanas antes, por Karl
von Wiegand ante el Ministe-
rio de Guerra de Tokio y la
acogida hospitalaria que los ja-
poneses prodigaron a la aero-
nave de plata, Nadie fué cul-
pable "del leve contratiempo
que hizo demorar nuestra par-
tida de Tokio, por cuyo motive
los japoneses se mostraron se-
riamente ' apenados, al princi-
pio; pero el doctor Eckenner les
explic6 que lo mismo habia
acontecido en otras ocasionesy
no podia hacerse responsable
ni censurarse a nadie por lo
ocurrido. Los dias achicharran-
tes que pasamos en esta ciu-
dad, resultaron bastante peno-
s0s para nosotros, que llegaba-
mos recién a la temperatura
glacial de Siberia, mis o menos
exhaustos por falta de suefo, a
afrontarnos al pleno verano del
Japén y el sinnlimero de di-
versiones, conferencias, ete,
fuera de la extensa correspon-
dencia que debiamos despachar
diariamente, tanto von Wie-
gand, como yo. Las fiestas su-
cedian a las fiestas; reuniones
ofrecidas por Geisha, recepcio-
nes en la embajada, recepcién
por la tarde en el Palacio Im-
perial y luego numerosas dele-
gaciones que nos veiamos obli-
gados a atender, discursos que
teniamos que escuchar y pro-
nunciar, entrevistas que con-
ceder, serie interminable de fo-
tografias; en fin, la ronda co-
menzaba alrededor de las diez
de la mafiana, para terminar a
cualquier hora de la noche. To-

kio se trastorné a causs del

Zeppelin, que exaltaba la ima-
ginacién popular hasta desear
aniquilarnos a fuerza de ama-
bilidades y de fiestas. Todo lo
que hacia la tripulacién del di-
rigible, aparecia con grandes
caracteres en los periodicos,
cuyas ediciones se agotaban en
seguida. La demora en partir
después de los dias de recep-
cién, nos dié oportunidad de
conocer algo mdas de Tokio y
de sus habitantes, que con to-

da seguridad fué mds eficaz.

que el resto para las relaclones
internacionales.
La noche del 26 de agosto nos

hall6 sobre San Francisco me-
nos triunfantes que azorados
por el esplendor extraterreno
de la Puerta Dorada que bri-
llaba a la luz del sol poniente.
Minutos antes de la sombra, el
enorme disco amarillento co-
menzé a asumir el colorido bri-
llante que distingue a los cre-
piisculos del Pacifico. Por entre
la niebla tefiida con todas las
magnificencias de un épalo co-
lor fuego, surgieron majestuo-
samente las verdes colinas, don-
de descansa la ciudad abigarra-
da, cuyos pies bafia el azulado
océano. Mucho mas resplande-
ciente que el oro puro, la Puer-
ta Dorada centelleaba con los
fuegos de la tarde, al paso que
detras de ella, las colinas te-
nidas de plrpura, parecian po-
seer el espejismo del arco iris.
Los Angeles nocturno aparecio
ante nuestros ojos desde la al-
tura, cual un velo nupeial sal-
picado de diamantes v extendi-
do sobre la tierra; Ios avisos
luminosos ostentando los colo-
res del rubi, de la esmeralda,
del zafiro y del topacio, aseme-
jabanse piedras preciosas den-
tro de un extrafio engaste. Era
curiosa la impresién de las lu-
ces de los automéviles en mo-
vimiento;. no nos era 'posible
ver los vehiculos y sélo adver-
tiamos los focos v la luz que
proyectaban dandoles el aspec-
to de un ejército de brillantes
orugas de cabezas luminosas,
que se movian en la misma di-
receion.

Sé6lo un dia pasamos en Los
Angeles, jpero qué dija! iQué
maravillosa hospitalidad la de
esta ciudad del sol, de las flo-
res y de las sonrisas! Nos sen-
tiamos agobiados bajo su abun-
dancia: Nuestra partida dié mo-
tivo a que casi terminaramos |,
el vuelo mundial con una ca-
tastrofe, causando una . gran
impresion a todos los mas va-
lientes de a bordo, inchisive al
Dr. Eckenner. Debido al clima
calido, la nave se encontraba
demasiado pesada, y tuvo difi-
cultad para elevarse. En loa
cdlculos efectuados evidente-
mente no se habia tomado en
cuenta, si es que se sabia, la
existencia de una capa de aire
mds caliente a escasa altura de
la tierra, que naturalmente nos
obligaria a descender. Por fin
conseguimos desprendernos, nos
elevamos y al acercarnos, unos
cables de alta tensién golpearon
contra la capa de aire caliente
causando el descenso de la na-
ve. La proa del dirigible estaba
encima mismo de las luces ro-
jas de advertencia y su cola se
arrastraba. Helados de terror
desde las ventanillas de la bar-
quilla, veiamos que la muerte
con un gesto horrible esperaba
el momento en que el hidrége-
no con el cual estaba inflada
la aeronave, se pusiera en con-
tacto con los cables, cosa que
parecia inevitable. Fué entonces
cuando con aquel instinto so-
brehumano que posee, el doc-
tor Eckenner guié a su hijo
Knut hacia la palanca del ele-
vador para realizar una hazafia
sin precedentes. Con una rapi-
da vuelta, Knut obligé a la proa
del Zeppelin a dirigirse hacia
tierra, contra toda regla cono-
cida de navegacion, y de esta
suerte consiguié que la cola’ se
elevara escapando de los cables
bor pocos pies. Mentalmente
habiamos dado nuestro adiés a

Una cuenta bancaria

ahorra  preocupaciones y

ABRA Ud. SU CUENTA

Ios depésitcs ¥ sns intereses
Dueden Tretirarse em cumalguier
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en el Banco “El Ahorro”: porque abona el 3 ojo de interés
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BiR I D G*E
PLAFOND:
POR
LEON
CASABAL

EBEMOS enten-
der por declara-
ciones siguientes
las que se hacen
a raiz de una
declaracién ini-

I cial del adversa-

rio. Esta clase de declaraciones

no son siempre voluntarias, ni
representan, en alguna ocasion,
el valor real de la mano que
las hace. No puede, pues, exi-
girse en quien la realiza la
exactitud necesaria de una ma-
no que voluntariamente abre el

_remate. Un ejemplo: un palo

de cinco cartas encabezado por
A.Q.10, y ninguna otra fuerza
suplementaria, no resulta bue-
na declaracion -inicial; pero,
abierto el remate, por el con-
trario, corresponde y estd jus-
tificada.

Tratando el Auction, he di-
cho que interpretando el ver-
dadero valor de las declaracio-
nes siguientes tenemos derecho
g esperar un palo de cinco car-
tas con méis de una baza segu-
ra, pero no necesariamente las

. dos bazas seguras gue se nece-

sitan para una declaracién de
apertura de remate. Jugando
Plafond, esta regla debe sufrir

una pequeiia variacién, por la

razén de que en este Bridge
existe el apoyo voluntario del
compafiero, que légicamente
tiende a contratar el méaximo
de bazas necesarias para ganar
el “game”. Voy a tratar de
explicarme mejor:

Supongamos que el dador
abre el remate con un palo no-

S

NORTE

Triunfo es corazdén. Sur
tiene la mano. Norte
¥ Sur deben hacer cua-
tro de las cinco bazas
contra cualguier defen-
sa de Este y Oeste.

(En la edicién de ma-

fiafia . publicarenios la so-
lucion de este problema)

SUR

OESTE
HLSd

& ¢
8

ble, el segundo jugador pasa ¥y
el tercero aumenta la declara-

“cién' del compaiiero. El cuarto

jugador, abandonado a sus pro-
pios recursos, sin indicacién al-
guna de un compaifiero tal vez
excesivamente prudente, se en-
cuentra cohibido y dificilmente
podrd asumir la responsabili-
dad de declarar por su cuenta
si no posee una mano excep-
cional, pues con todo derecho

_puede suponer al compaiiero

pobre de solemnidad. En cam-
bio, si el segundo jugador, for-
zando tal vez algo la declara-
cién, hubiera optado por dar
una indicacién, habra facilita-
do la accién de su compafiero,
que se encontrari en condicio-
nes de aumentar ese contrato
o proceder en otro sentido, con-
siderando el wvalor relativo ¥y
ocasional de esa declaracién en
segundo término. Por esta ra-
z6n no conviene gue el jugador,
que debe hablar a raiz de la
declaracién inicial, resuelva si-
lenciar una fuerza relativa que

‘LA NACION )

DECLARACIONES SIGUIENTES

puede _res!;lt_.a:r_ de ¢ g_ran* ut.;hda._d '_
- prurnero la salida corresponde-

para ‘el compafiero: = -
- XXX -
Cuando la primera declara-
ci6én ha sido en “sin triunfo”, la
déclaracién siguiente tiene otro

‘cardcter y no debe hacerse con .-

una mano débil. La razén es
que - esa, declaracién siguiente
forzosamente “tendra que obli-
gar a un contrato de ocho ba-

zas. Es légxco que e! compa.ne-
 ro.sepa distinguir con cuidado .
este contrato forzado de uno:

libre por la misma cantidad.

Veamos ahora el caso de que.
el dador haya declarado “‘un:

sin triunfo” y el segundo juga-
dor posea otro,.tal vez mejor,

en su mano: ;,Que hacer‘? Hay.

varias soluciones. -

lo. Pasar: es'a lo que debe -

decidirse el seg'undo jugador si

posee en su juego un buen palo, -
capaz de: franquearse ' después-

"de la salida.y ‘con entradas se- -
.guras

20.:: Declarar dos "sm tmm-—

ifos”:.en alguna ocasién no hay
‘que: alarmarse  de uni’ declara-
- cién-de “sin tnunfo” hecha por
“‘el dador, sobre todo si ese ju-

gador es un “amateur” parti-
dario de declaraciones faciles.
A pesar de esto, conviene te-
ner un poco de prudencia para
proceder en este sentido, que
no siempre es ventajoso. No es
aconsejable.

30. Doblar informativamen-
te: el doble informativo produ-
cird m4s beneficios que el mé-
todo anterior, pues con €l un
compaiero que lo entienda

.aprovechara eficientemente esa

mano.

8i la apertura del remate
fuera con un palo déhil, la po-
sicién del segundo jugador po-
seedor de un palo noble es ¢6-
moda, pues puede informar a
su companero de su fuerza sin
mayor riesgo, y este dato re-
sultard valioso, pues hay que
suponer que el tercer jugador

la vida durante esos breves se-
gundos, y el efecto de este de-
sastre evitado en esta forma,
nos dejé un tanto anonadados
durante algunas horas.

En oposicion a la opinién ge-
neral, el viaje transcontinental
a través de los Estados Unidos,
fué el mas lleno de sacudidas
y_ el mds movido de todos. Nos
vimos obligados a substituir la
porcelana por platos de alumi-
nio para la mesa, tal era la
forma en Que nos moviamos.
Algunos pasajeros comenzaron
a sentirse un tanto mareados
sin llegar a postrarse. El 27 de
agosto, el servicio de mesa ro-
dé wvarias veces; el temporal

ue habia comenzado a la ma-
fiana durdé doce horas o mas.
La mayor parte del sacudi-
miento, se debia al hecho de
que el Graf Zeppelin posee
unas aletas estabilizadoras muy
pequefias, que lo hacen mas dé-
cil para los vientos y le permi-
ten ceder ante las tormentas ¥
los huracanes. El nuevo Zeppe-
lin que estara listo el afio proxi-
mo, contari eon unag aletas
mas grandes para hacerlo mas
firme en las tormentas; pero co-
mo entonces, la nave opondrd
mas remstenma sera mnecesario

reforzar su estructura. A pesar -

de ello, no nos hemos sacudido
mucho, durante las peores tor-
mentas, porque la aeronave al
elevarse lo hace horizontalmen-

. te en toda su extensién. Du-
" rante una de las tormentas que
' soportamos sobre el Paclﬁco, el

Zeppelin ascendié 400 pies en
contados segundos sin que na-
die reparara en ello, y en ofra

. ocasion sobre Nueva Méjico en

Arizona, descendié en un Angu-

lo de 18 grados, cosa que, segtn
el Dr. Eckener, no habia visto
Jamas. El vuelo sobre los Es-
‘tados® Unidos fué uno de los
mas interesantes desde el pun-
to de vista atmosférico, volan-
do sobre montanas a razén de
25 y 30 millas con violento vien-
to huracanado. En un lugar de
Tejas se nos hizo fuego con un
rifle; pero esto sélo lo adverti-
mos al llegar a Lakehurst, don-
de se comprobé que la bala ha-
bia atravesado el Zeppelin de
lado a lado. Nuestra ruta iba
de Los Angeles a San Diego a
través del lado mejicano para
esquinar una tormenta eléctri-
ca; regresaba a tierra mnorte-
americana cerca de Yuma, en
Arizona; seguia al Este hacia
El Paso, giraba al noroeste pa-
sando por un rincén de Tejas
v a través de Kansas hasta la
ciudad del mismo nombre, y de
alli a Chicago por Davenport,
Iowa. De Chlcago cruzaba so-
bre la orilla del lago Michigan
hasta Detroit; luego sobre el la-
go Erie hasta Cleveland; de alli
hacia el Sur, hasta Akron don-
de se construyen los nuevos
zeppelines americanos y desde
ese punto, en linea recta hacia
el KEste, hasta Nueva York.
Nuestro tiempo desde Los An-
geles hasta Nueva York fué de
51 horas 55 minutos, cubriendo
una distancia terrestre de
aproximadamente 3000 millas;
es decir que hemos viajado 35
horas menos que el méas rapido
de los trenes expresos y con no
menos confort, con abundancia
de equipaje, comida refinada,
comodidad para descansar ¥y
con una serie ininterrumpida de
soberbios panoramas durante

todo el trayecto. Debo advertir
que desde Los Angeles careci-
mos de agua para lavarnos, pe-
ro esa fué la tinica vez que tu-
vimos que sufrir este inconve-
niente y nadie protesté. En el
frenético esfuerzo para evitar
que el Zeppelin llegara a tocar
los cables de alta tension, hubo
gue volear el agua que lleviba-
mos como lastre y lo poco que
quedé se necesitaba para des-
cender en Lakehurst; solo se
nos permitié un pequeno vaso

de agua todos los dias para la-

varnos. Por primera vez en
la historia de la humanidad,
se ha dominado por el aire el
Continente Asiatico y el Océano
Pacifico, y sera dificil opacar la
gloria de nuestro meteoro deco-
rando el espacio con la “Dora-
da Cinta”. Cual huellas en la
arena, y estelas de barcos sobre
el océano, el paso del Zeppelin
a través del aire aun cuando
no marcado sobre los elementos,
estd impreso con caracteres In-
delebles en nuestra memoria ¥y
en el catdlogo de los grandes
hechos y famosas hazafas de la
historia. y

En vano Boreas y Céfirg so-
plan con furia o intentan des-
viarnos de nuestra ruta con sua-
ves caricias. Mas fuertes que los
vientos tempestuosos que a las
ordenes de Zeus borraran nues-
tro recién trazado sendero a
través del espacio, serian los
brazos de los poderosos hombres
gue pilotearan y conduciran la
aeronave en pos de nuestra es-
tela, manteniendo abierta y en-
sanchando nuestra ruta de ex-

ploradores. La 'nueva aventura

es la aventura sin rastro de los
espacios no hoilados. :

camblara Ia. declaracmn del

r4 entonces al cuarto jugador,
que sabra ‘utilizar'la’ inferma-
cién proporcionada, por. la de-
claracion sigliiente de su com-
paiero.

Hay, -ademds, otra _er;orme
ventaja .que resulta de las de-
claraciones en segundo térmi-
no, a veces audaces’ al parecer:
impiden un. posible "sm triun-
fo” de la tercer mano.

Es bueno tener presente que

esta clase de declaraciones pue-

de hacerse de uno cuando el

"~ dador se ha iniciado con un pa-

lo ' mas débil que el gue posee

‘el segundo jugadoi, o de dos

cuando el declarante ha decla-
rado palo noble superior, Las
declaraciones sngmentes en este
altimo caso exigen mas elemen-
tos que en el primero, pues
existe apreciable d1ferenc1a. en-
tre un contrato de. siete bazas
y otro de ocho.
ol ek i
Cuando se trata de dar uma
indicacién mneta al compafiero
para demostrarle fuerza real, la

declaracién siguiente puede ha-

cerse rematando un contrate
voluntariamente superior al que

exigen las circunstancias. Asi,

por ejernplo, si el dador ha de-

clarado un diamante y el se- X
gundo jugador posee una mano
con mas fuerza que la estrie-
tamente necesaria, debe decla-
rar dos corazones.

Puede también pasar el caso
de que el segundo jugador se
encuentre fuerte en el palo de-
clarado por el dador. Es éste
el momento con el menor pre-
texto de fuerzas laterales de
‘“un sin triunfo”. Siempre sera
utilisima informacién para el
compaifierc en lo que se refiere
al palo fuerte del dador.

Una mano fuerte en todos los
palos, excepcién hecha del de-
clarado por el primer jugador,
justifica el doble informativo.

Todos estos sistemas depen-
den mucho de la situacién del
“score”. La reglamentacién no
puede ser precisa y la oportu-
nidad de su aplicacién debe
quedar al buen criterio de los
jugadores.

calidad
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EL CAPITAN DE
LOS SIETE MARES
Por el capitf;'m JOHN
THOMAS RANDELL

i 5% 5 §

dicha tropa azre-
gamos otros dos-
cientes caballos
que habiamos
capturado entre
nosotros. Eso0s
doscientos ani-

i 2 = males los vendi-
niwe a cineco libras esterlinas
cada uno a los oficiales del re-
gimiento de infanteria monta-
da, que deseaban tener montas
propias. Excuso decir que las
mil libras esterlinas que obtu-
vimos de esa venta, y que re-
partimos entre los diez expio-
radores que aun estdbamos con
vida, sirvieron para aumentar
un poco el sueldo de un chelin

. ¥ siete y medio peniques que

Su Majestad britanica nos pa-
gaha por dia.
Cuando regresamos de aguella

~ m’'sién pasamos por la casa del

general Louis " Botha, el ‘“lea-
der” de los boers. El ejéreito
britd-ico habia. destacado una
escolta para cuidar esa residen-

~ eia. pero, por un motivo u otro,

los centine'as no estaban en su
puesto cuando llegamos a “ella.
Ertramos resueltamente.

El general boer poseia una
casa conforta.ble. En el "Iiving—
room’" habia un gran piano.
Uno de' mis compafieros cono-
cia misica. Se =;Fnto en el ban-
quillo’ ¥y comenzé a ejecutar
unas piezas. Era un -instrumen-
to magnifico.

—Esta va a ser mi parte del
botin — grité — este piano me

“lo llevo a casa, al Canada.

—Te quedaras con las ganas
de llevartelo — le contesto otro
de mis hombres, al mismo tiem-

‘po que descargaba un culatazo

sobre el teclado, rompiendo una
do~anas de teclas.

Yo intervine inmediatamente,
poniendo punto final 4 la chies-
tion. Bs cierto que. el saqueo
constituye una parte integran-
te de toda muerra; pero la des-
triecion indtil de objetos de
valor es ya-otra cosa muy dls-
tinta

—Pueden ustedes llevarse lo
aue quieran — dije a mis hom-
bres — pero aquel de ustedes
que destruva algo inatilmente
sers arrestado.

Nos separamos y recorrimos
la casa en todas sus partes, bus-
cando algiin objeto que valiera
la pena de ser llevado. Yo en-
contré un hermoso juego ae
cubiertos de plata, con las ini-
ciales “L. B.” vy, como se trata-
ba de un bulto de reducidas di-
mensiones, resolvi llevirmelo.
iFué ese el finico recuerdo que
conservé de aquella guerra! Pe-

.ro sélo por poco tiempo. Una

noche, cuando ya nos hallaba-
mos en el cuartel de Shornclif-
fe, en Londres, un grupo de sol-
dados irlandeses nos saqueé ¥
desaparecieron mis cubiertos.
Sezuramente habran sido fun-
didos ' para ser aprovechados
para la confeccién de otros ar-
ticulos de plata. Hay que hacer
notar que los soldados ingleses
no podian llevarse nada. Los
oficiales ejercian una severa vi-
gilancia y cualquier infraccién
a esta disposicion era castigada
severamente. Pero nosotros, los
canadienses, no estibamos com-
prendidos en la orden. ¥, .lo
que es mas curioso, es que los
oficiales ingleses no tenian el
menor inconveniente en com-
prarnos pollos y patos, como si
estuvieran convencidos de gue
poseiamos granjas donde criar-
los.

Durante dos o fres semanas
permanecimos inactivos en Pre-
toria; pero esta vez estidbamos
bien contentos de estar lejos
del centro de las actividades
bélicas. Después fuimos envia-
dos al norte, al distrito de las
Sierras Rojas. Algunos dias
mas tarde, recibimos una in-
formacion, anunciando gue un
grupo de boers se hallaba =2n
aquellas sierras y se nos comi-
siond para que averiguaranios
su paradero.

La senda cruzaba un cafén
de una loagitud de una milla,
que terminaba en una alta ro-
ca. Un sendero, bastante ancho
como para que por él pudiera
subir un caballo, ascendia hasta
una plataforma. EI capitdn de-
cidié que yo vigilara aquel pa-
so0, en tanto que él continuaria
su camino con los demas explo-
radores. En el caso en que los
boers aparecieran por dicho
sendero, yo debia tratar de con-
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tenerlos ¥y mis companeros a.l

“oir los dwparcls volverian inme-

diatamente. Eran aproximada-
mente las 10 de la noche. La
obscuridad . era completa, Ante
mi vista s6lo habia rocas y ar-
boles. El silencio era tan com-
pleto que llegaba a oir clara-
mente el murmullo de un arro-
yuelo cercano y el ruido de las
hojas en los arboles. Guardé mi
caballo en un lugar oculto, de-
bajo de unos arboles, donde lo
até convenientemente y regresé
a mi lugar, a un costado del
sendero. Mis compafieros debian
regresar entre las 2 Yy las 3 de
la madrugada. S6lo éramos en-
tonces seis hombres, pero ya
tampoco habia grupos muy nu-
merosos de- boers dispersos.

La soledad comenzé a abu-
rrirme y encendi un cigarrillo
para distraerme, con la - vista
siempre fija en la meseta que
coronaba aquella roca, para ver
si en ella aparecia a]guna si-
lueta.

Las horas pasaron lentamen-
t?{ Por fin, llegd la media no-
che.

De repente senti que la san-
gre se me helaba en las venas.
En la meseta se destacaba cla-
ramente una silueta, al mismo
tiempo que se dejaba oir un
murmullo. Evidentemente se
trataba de un grupo de enemi-

gos. Sin esperar un minuto hi-

ce fuego contra dicha silueta.
Un grito diabdlico contesté al
disparo y un grupo de seres ba-
jo por el sendero. Pero no eran
hombres, sino monos grandes.
Comencé a disparar sobre ellos
con la velocidad que lo permi-
tia mi carabina, hasta gue ter
minaron las balas. Después sa-
gué mis Colt vacidndolos tam-
blen, y estaba dispuesto a usar
mi rifle como maza, cuando, por
fin, los animales se asustaron h'g
deaaparecleron entre los Aarbo-
les, lanzando alaridos.

Sin perder un minuto cargué
nuevamente mis armas, yendo
en busca de mi caballo, para
ahandonar aquel lugar en caso

.de repetirse el ataque...

Pero, entretanto, los demas
exploradores que habian oido el
tiroteo, llegaron hasta el lugar
en gque yo me hallaba y los mo-
nos huyeron. Al dia siguiente,
cuando miré mi cabeza en un
espejo, crei que mis cabellos
h7brianse tornade blancos.

Después, terminéd  la guerra

“de los boers.

Al regresar de la guerra de

“los boers llegué a la Ciudad del

Cabo, donde me fué entregado
un ‘pasaje para el vapor Ross-
lyn Castle que debia partir pa-
ra Southampton. - Cuando me
embarqué, confieso que me sen-
tia millonario, Como resultado
de las ventas de caballos cap-

 turados, pagados a buen precio
" por los oficiales de la infanteria

montada de la Gran Bretafia, y
de las ganancias obtenidas en
los partidos de pocker que ha-
bian constituido nuestro unico
pasatiempo en los momentos de

ocio, llevaba en mi cinto una .

buena cantidad de libras ester-
linas-de oro. Eran tantas que
nunca me habia entretenido en
contarlas,

Eramos ocho amigos los que
efectuamos juntos aquel viaje.
Las demas personas que com-
ponian el pasaje nos bautizaron
con el nombre de Los Elegidos.
Aper.das sclté amarras el Ross-
lyn Castle en la Ciudad del Ca-
bo, cuando comenzamos a ju-
gar al pocker, continuando-
lo diariamente hasta llegar a
Southampton. {Fué un viaje
magnifico!

Aun faltaban 24 horas para
llegar a Southampton y yo ya
llevaba perdidos 2000 dolares en
aquel juego. Pero el ultimo dia
me fué favorable. Las apues-
tas eran mas altas y la suerte
comenzd a acompanarme nue-
vamente. En esta forma me fué
posible recobrar mis 2000 déla-
res, aumentando, mas tarde, mi
capital en otras 500 libras ester-
linas. i

Cuando desembarqué en South-
ampton llevaba encima 2000
libras esterlinas, es decir, casi
10.000 délares.

- Debo hacer presente aqui que
en la guerra de los boers no
era posible calcular cuianto di-
nero poseia un hombre, a juz-
gar por su jerarquia. En aquel
viaje a bordo del Rosslyn Cas-

. tle se hallaba entre nosotros el

soldado Hurst, de la caballeria
imperial. Cuando se embarcé
en la Ciudad del Cabo llevaba
consigo la cantidad de 15.000
délares en oro o sea 3000 libras
esterlinas. Dicha ecantidad es-
taba destinada a sufragar los
gastos de juego y bebida a bor-
do, pues el hombre - poseia

SOBRE

MUCHOS BUQUES

EN MUCHOS MARES

Un grito diabélico contesto al

disparo y un grupo de seres

balé por. el sendero. Pero no

eran hombres, sino monos gran-
des

cuantiosos bienes y una renta .

considerable.

Inmediatamente nos dirigi-
mos a Londres, instalindonos
en el Bar Americano del Chan-
dos Hotel, considerado como el
tinico lugar en Londres donde
podian tomarse unos buenos
cocktails. Pocos dias permaneci
en la capital britdnica, pues
aun antes de que tuviera tiem-
po para gastar todo mi dinero,
me fué asignada, una litera en
un buque que partia para Que-
bee, donde llegué en el otofio de
1901.

Habia estado ausente de Te-
rranova desde 1896. Sin pérdi-
da de liempo me dirigi a mi
casa, empleando el buque des-

tinado al transporte de la co-

rrespondencia. y
En aquellos momentos yo ig-

~noraba un detalle interesante,

vy es que a raiz de un telegrama
mio informando de que habia
emprendido - el viaje de regreso
a Terranova, uno de los anti-
guos vecinos, Pat Hanlon, hizo
un juramento solemne.

—Es el primer muchacho de

.Terranova que regresa de la

guerra de los boers y nadie me
quitara ‘el privilegio de llevario
en mi coche hasta su casa.

Pat Hanlon convino con e:
capitin del bugue postal que
izara las banderas de senales al
entrar al puerto, cuando yo es-
tuviera a bordo, con el fin de
gue pudiera--aprontar su viejo

caballo ¥ su coche para la mar--

cha - triunfal, !

Por diversas circunstancias
llegue a San Juan con tres se-
manas de atraso y cuando el

‘buque entré en el puerto, esta-

ba yo muy afanado jugando

‘una interesante partida de poc-

ker. Alguien me llamé, indi-
candome gue subiera a cubier-
ta. Cuando subi, vi que el vie-

_jo bugue estaba completamente

engalanado con todas sus ban-

‘deras.

—:Qué sefiales son esas? —
pregunté al capitan.
—Son las sefales convenidas

-con el viejo Pat Hanlon — me

contesté —: significan que Jack
estd a bordo.

Eché una mirada a la ciu-
dad vy vi que toda ella estaba
embanderada. Hasta ura mul-

“titud de pafiuelos y piezas de
“ropa colorada habian sido echa-

das al vuelo Ademas, se obser-
vaba un inusitade movimiento.
Toda la poblacién acudia al
muelle.

iBs reaimente impresionante
regresar a la ciudad natal co-
mo héroe!

Pat Hanlon estaba en el mue-
lle, con su viejo carruaje. Ape-
nas habia puesto yo un pie en

tierra, cuando me senti trans- .

poriado en brazos y llevado al
histérico wvehiculo.

Inmediatamente comenzé el
desfile hasta la casa de mi pa-
dre. Los muchachos que habian
sido mis compafieros de ]uegos
habian construido una especle
de fuerte, y con un viejo cafion
de boca de bronce comenzaron
a hacer disparos de saludo...

Apenas habian cesado los dis-
paros cuando se anuncio la lle-
gada del Ophir, en que efectua-
ban un viaje alrededor del mun-
do los Duques de York, hoy so-
beranos de la Gran Bretafa.

Entretanto, Charlie Foran,
otro muchacho de Terranova
que habia estado también en
la guerra de !os boers, habia
llegado a San Juan.

Tanto a Foran como a mi se
nos notificd gue el Duque de
York nos concederia las meda-
llas de la guerra sudafricana.
Se nos informd que debiamos

esperar el desembarco del dugue
en el muelle, vistiendo nuestro
uniforme de Africa del Sur. El

- programa de festejos en honor

de los dugues establecia que al
desembarcar éstos les seria pre-
sentado el Gabinete y la Asam-
blea Legislativa de Terranova.
Después, Foran y yo debiamos
adelantarnos para recibir nues-
tras condecoraciones.

En consecuencia, después de

un rapido arreglo de nuestros
uniformes, nos dirigimcs a ca-
ballo hasta el muelle, esperando
el momento del desembarco de
los dugues. A una voz de man-
do nos adelantamos. Yo ocupa-
ba el primer lugar por haber si-
do sargento. Charlie Foran me
seguia a poca distancia.
. Me adelanté y efectué el sa-
ludo de reglamento. Llevando
mis medallas en la mano, se
adelanté el Duque de York, hoy
rey Jorge V. Su esposa, la du-
quesa se hallaba a pocos pa-
sos de distancia.

—; Permitira Su Alteza Real
que Su Alteza Real, la duquesa,
me cologue las medallas en el
pecho? — pregunté serenamen~
te al duque.

—Ya lo creo. Con el mavor

gusto — me contesto sonriendo.

La duquesa, gque es actual-

.mente la reina Maria, se ade-

lanté y me coloeé la medalla en
la chaquetilla. El Duque de
York hizo otro tanto con Char-
lie Foran. Ambos efectuamos
un salude militar y nos retira-
mos. :
—iPero’ Jack, tienes una san-
gre fria a. toda prueba! — me
susurrd al oido mi companero

,cua.ndo nos retirabamos. Has-

ta esé momento la emocién no
le habia permitido articular ni
una sola palabra.

Un" carruaje habia sido esta-
cionado en ‘el muelle para lle-
var da los duques hasta la Casa
de Gobierno de San Juan de Te-
rranova. Los reales visitantes
se ubicaron en él y se dié co-
mienzo al desfile, en tanto que
las piezas de artilleria dispara-
ban los 21 cafionazos de saludo.

Actualmente la ciudad de San
Juan cuenta con un cuerpo de
policia montada. Pero en aquel
tiempo toda la vigilancia de la
ciudad estaba en manos del an-
ciano inspector general O'Sulli-
van. La etiqueta disponia, pues,
que el anciano montara escolta
al lado del carruaje en que via-

jaban los duques. Pero el caba-

llo de O'Sullivan se asusté en
tal ferma, a causa del ruido de
los cafonazos, que el anciano se
vio en la imposibilidad de mon-
tarlo siquiera.

Yo me encontraba cerca del
lugar en que estaba O’'Sullivan.

—Randell — me grité de re-
pente, fuera de si — por amor
de Dios, corra usted hasta el

"lado derecho del coche para

hacer las veces de escolta.

En aquel momento el carrua-
je real pasaba por debajo del
Arco de Triunfo que la ciudad
de 8$an Juan- habia mandado
erigie para honrar a los visitan-
tes. Charlie Foran y yo monta-
mos rapidamente a ecaballo ¥y
alcanzamos al carruaje, Charlie
por la izquierda y yo por la de-
recha.

Una eompacta multitud se ha-
bia estacionado en las aceras.
En el momento en que conse-
guia alcanzar el carruaje, un
muchacho de unos seis anos de
edad comenzo a dar fuertes gri-
tos, diciéndole a su madre:

—Mama, mira, ;ahi esti Jack
Randell! ;el soldado de Africa
del Sur! Miralo... Miralo...

Todos los presentes oyeron al
muchacho, incluso los Duques
de York. Los visitantes me mi-
raron sonriendo. Yo senti que
el rubor me subia a las meji-
llas.

(Continuarg)
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JUAN
M A S
el

la generacion
literaria argen-
tina que comen-
z6 a actuar in-
mediatamente
después de “la
el del 80" perdio
con la prematura muerte de Jo-
sé Mir6 (Julian Martel) el no-
velista argentino que necesita-
bamos, la generacion actual-
mente en su apogeo perdié a su
“critico” con la desaparicién
inesperada, tragica, de Juan
Mas y Pi.

Ninguno estaba mejor pre-
parado para ejercer esas altas
funciones en nuestro ambiente
‘literario, y tan es asi, que des-
de su desaparicion hasta la fe-
cha, no ha venido nadie a reem-
plazarlo.

Sabido es que la critica ejér-
cese entre nosotros de una ma-
nera ocasional y que no se en-
cuentra escritor de cualquier
categoria — politico, novelista,
versificador, cuentista, periodis-
ta de editorial o gacetilla—que
no se estime capaz de practi-
car de Zoilo, aun en materias
gue sélo por azar ha repasado.

De ahi que sea tan abundante
el ditirambo y tan facil el de-
nuesto, pues la pluma se guia
por simpatias personales inha-
bilitantes, desde luego, para la
apreciacién cabal, o siquiera
aproximada, de la obra a juz-
garse.
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JUAN MAS Y PI

Mas -y Pi tenia a su favor
“virtudes” que facilitaban su
labor; no era un -fracasado, co-
mo lo son en su mayoria los
que a criticar la obra ajena se
dedican; no trataba jamas
asuntos gue no conociera —
honradez profesional cada vez
mAas rara—; poseia una inteli-
gencia clara, asimiladora, com-
prensiva, y como no le amarga-
ban tumbos de la ambicién, era
de suyo, bondadoso. A tales ca-
racteristicas de su probidad
mental y su buena salud de es-

LA IMPORTANCIA DE LOS ESTUDIOS
SOBRE EL MAGNE TISMO

Por

JOHN A FLEMING

NUEVA YOREK, noviembre de 1929,

XISTE alrededor
de la tierra un
campo de fuer
zas magnéticas
cuyo origen es
todavia descono-
cido. Las distri-
i buciones y va-
riaciones de ese campo presen-
tan caracteristicas yue no sola-
mente se relacionan con los fe-
némenos magnéticos y eléctri-
cos de la tierra y de su atmos-
fera, sino también con los ‘end-
menos solares y cosmicos.

En las regiones polares, las

variaciones magnéticas y eléc- -

tricas transitorias, asi como las
tormentas, son notablemente
perceptibles, a causa de la pro-
ximidad de los polos magnéti-
cos de la tierra; y los cambios
en las fuerzas magnéticas te-
rrestres son grandes en distan-
cias comparativamente cortas.
De esta forma, la acumulacion
de informaciones adicionales nti-
les en aquellas zonas es de una
importancia verdaderamente ex-
cepcional para resolver defini-
tivamente problemas pendientes
acerca de las fuerzas fisicas te-
rresties, facilitando el estudio de
su accion magnética.

Actualmente, las cartas que
muestran las direcciones del
compas y la fuerza del campo
magnético para las regiones po-
lares, se basan principalmente
en ideas tedricas, y los valores
indicacéps pueden estar muy le-
jos de los verdaderos. Por ejem-
plo, la expedicion Maud de
Amundsen, desde 1918 a 1925,
descubrié gque la aguja de la
brujula apuntaba con una des-
viacion de dos grados hacia el
Qeste, cerca de las Nuevas Islas
Siberianas, aunque el valor da-
do en las Ultimas cartas es de
diez grados de desviacién hacia
el Ioste,

Los avances rapidos de la
ciencia contemporanea han he-
cho cada vez mas importante
la tarea de conseguir nuevos da-
tos de las regiones polares, es-
pecialmente a causa de las co-
trelaciones entre la electricidad
atmosférica, el magnetismo, las
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luces polares, las condiciones de
recepcion de las comunicaciones
de radio, las corrientes terres-
tres naturales y la actividad so-
lar, correlaciones gue tienen un
gran interés cientifico, y que
seran con el tiempo, a2 medida
que se vayan conociendo mejor
las leyes que las gobiernan, de
un gran valor econdémico en las
consideraciones practicas de las
necesidades de la vida. En esta
iorma, las tormentas magnéti-
cas ejercen una gran influencia
en la propagacion de los men-
sajes radiotelegraficos. Con el
transcurso del tiempo, la adqui-
sicion de nuevos conocimientos
acerca de la variaciéon magné-
tica y de sus cambios progresi-
vos, ayudaran materialmente a
mejorar el transporte, el comer-
cio y la comunicacion por el
aire, cuyas vastas posibilidades
han sido dadas a conocer re-
cientemente en forma notable
con los vuelos del Graf Zeppe-
lin.

~ Aunque las informaciones exis-
tentes de las regiones polares
son escasas, en comparacion con
las que se han recogido en las
zonas torridas y templadas, los
datos obtenidos en el Antartico
son todavia maéas escasos que los
recogidos en el Artico. Las ca-
racteristicas fisicas de ias dos
capas polares difieren grande-
mente, pues existe una prepon-
derancia de agua en el Artico y
de tierra en el Antartico. Este
hecho contribuye a dar mas in-
terés al asunto, a causa de que
el analisis de las informaciones
existentes demuestra que el
magnetismo terrestre y sus cam-
bios progresivos se relacionan,
al parecer, con la distribucion
de tierra y agua.

La expedicion antartica del
comandante Byrd esta aportan-
do, en consecuencia, una con-
tribucion cientifica valiosa, a la
vez que practica, al mantener
un observatorio que registra
continuamente las variaciones
en los fenémenos del magnetis-
mo terrestre. Parece seguro gque
esta fase de los trabajos de la
expedicion rendird resultados
excepcionales, cuyo estudio se-
ra muy valioso.

piritu, uniase una férrea vo-
luntad para el trabajo, no de-
caida en ningin momento ante
la tarea ruda y agotadora del

Por B.

diario, en la que gastd, sin ti-
tubeos, una gran cantidad de
su talento y de su indudable
erudicion. Preparado, como el
que méas, en materia literaria,
el retraido gesto de su persona,
la humildad de su presencia, ¥
el suave casi apagado timbre
de su voz, escondia para el des-
conocido el verdadero quilate de
su mérito. Su afan por el papel
_ impreso, tenialo siempre al tan-
to de cuanto de bueno, regular
y malo se publicaba, e igual-
mente informado se le encon-
trabs en su alta musa de pe-
riodista—donde hay que saber
y entender de todo-—como en
su personal labor de literato y
de critico, siempre detras-—in-
quieto, curioso —- de la ultima
pagina bien escrita, de la nue-
va estrofa dada al aire, de la

flamante manifestacion espiri-
tual de la juventud de aqui, su
patria adoptiva, de Espafa, su

patria de origen, de Europa y
de Oriente, de los Estados Uni-
* dos y las Américas hispanas.

A fuerza de pluma, en la im-
proba labor de un diario, desde
media tarde, hasta después de
medianoche, ganaba su vida. Su
gran deseo personal—la aspi-
racién personal que cada. uno
cobija, carinosamente, en su in-

- terior—, era el de efectuar un

viaje a Europa, volver a reco-
rrer Espana, cuando ya estaba
maduro para comprenderia me-
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jor, y robustecer su carifio, Yy
conocer personalmente sus
hombres y sus cosas. Doce me-
ses antes, cuando la amistad le
abria la puerta de alguna con-
fidencia breve y a media voz,
decia: “Me marcho", ..

Y se marché.

Recorrio a su patria con 0jos
de viajero curioso, inteligente y
enamorado. Sus ultimas cuarti-
llas—con aquella su_letra pare-
jita, pertecta-—llegaban cilidas
de entusiasmo, embebidas de
fe, robustas de convicciones, El
corto asueto fué aprovechado
por él, sin perder un minuto,
hasta la hora del regreso... y
va habia cruzado el Atlantico,
cuando el bugue en gue venia—
con su compafera—se destrozo
en las costas del Brasil.

Asi perdimos a Mas y Pi, de
esa manera inesperada, injusta,
absurda. ..

Fué para nosotros uno de los
primeros — si no el primero —
que ayuddé nuestros afanes liri-
cos de muchachos -enamorados
—desde la cuna, desde antes
aun—del papel impreso, de la
tinta de imprenta. Fué carifioso
amigo, excelente .guia, alenta-
dor compaifero, sin prevencio-
nes, sin hesitaciones, sin doblez.
Le debiamos unas lineas de pua-
blicc reconocimiento a sus vir-
tudes de camarada y de recuer-
do a su tragico fin. Queremos
gque sean, por ahora, éstas.

Precio, § 0,70
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EN LOS DOMINIOS
DE LA CHEKA

Por BORIS CEDERHOLM
Hustracién de Pedro Delucchi

wU ANTO mas
liempo se vive
{ en el campo de

Solovetzk maAas
4 se arraiga tam-
§ bién la sensa-

cién de que aque-
- llo es una gigan-
fesca casa de locos.

En la oficina técnica de la
seccion de construccion traba-
jaban veinte dibujantes — uno
de ellos mi amigo el rumano
ABrysan--y elaboraban proyec-
tos fantasticos: electrificacion
de la isla, fabrica de embutidos
mecanica modelo, astilleros mo-
dernisimos, observatorio astro-
nomico, estacion zoologica ex-
perimental, acuario...

El profesor Braze trazaba el
esquema de la fachada de unos
talleres fantasticos de no sé
qué. El sefior - Violara estaba
en gestiones con la administra-
cion del campo para instalar,
pagandola él, una estaciéon bio-
légica. Bl mejicano esperaba
que le nombrasen director de
ella y que le permitieran vivir
con su mujer en el nuevo local.

Mientras tanto, la techumbre
de los servicios sanitarios, co-
munes a los presos que habita-
ban el Kremlin- casi cinco mil
hombres--, se habia hundido
¥ no era posible utilizarlos. Va-
le mas no hablar de ello... En
la plaza y en la galeria de
piedra veiase a menudo hom-
bres que caian al suelo, agota-
dos por el trabajo y el hambre.
Por la noche, durante la revis-
ta, se daba lectura de la lista
de los condenados a muerte.

Ya he dicho que habia en el
campo dos teatros, uno dentro
y otro fuera del. Kremlin. Ade-
mas de las representaciones de
obras se -celebraban en ellos

sesiones cinematograficas. La
entrada costaba de cinco a
veinte céntimos. Ultimamente

una comisiéon especial habia
ido a Moseu a adguirir instru-
mentos musicales de viento y
cuerda.

E) principe Maksutoff, el
mismo que compartié una tem-
porada mi celda en la carcel
de la Schpalernaya, desempe-
naba las funciones de “Kapell-
diener” en el teatro del Krem-
lin. Una ‘vez, sin embargo, se
descuidé en dar la voz de ifir-
mes! cuando los altos jefes en-
traban en la sala, y fué tras-
ladado a las canteras de la isla
Kond.

Los sabados se realizaban en
ambos teatros conferencias an-
tirreligiosas, a las que asistian
por turno tedas las compaiiias
después del trabajo. Un “inte-
lectual” casi analfabeto y re-
clutado entre los presos che-
kistas disertaba contra el dog-
ma. No escuché méas que una
conferencia, pero me basté pa-
ra darme idea de la labor ins-
tructiva y civilizadora del
campo.

Era el tema ";Qué es dios—
asi, con minfiscula—y para qué
sirve la religion?"”. Ante un au-
ditoric compuesto casi en su
totalidad de gentes que habian
pasado por las universidades
¥ en el que figuraban numero-
sos sacerdotes; el conferencista
repetia las viejas frases este-
reotipadas de la propaganda
soviética: “Mistificacion del
pueblo, estupefaciente religioso,
mala fe del clero...”

Recuerdo el efecto comico

gue nos produjeron las siguien-
tes palabras del orador:
. —Posiblemente ignorais, ca-
maradas, lo que significa la
teoria de Darwin. Voy a expli-
carosla. brevemente.

Y nos obsequié con una diser-
tacion maravillosa al respecto.

Tampoco se me olvidara nun-
ca que mi amigo el afgano Ka-
bir Cha estuvo a punto de te-
ner aquel dia un grave disgus-
to. Se libro de él milagrosa-
mente. Asistia a la conferencia
sentado entre el barén B... ¥y
vo. A mi derecha, el senor Vio-
lara roncaba placidamente, por-
que no entendia una silaba de
todo aquello. El conferencista
habia apurado ya todos sus re-
cursos de elocuencia y se esfor-
zaba en demostrar que Dios no
existe. Nada hacia prever lo
que ocurrié poco después. Ka-
bir Cha escuchaba al orador
con profunda atencién, y nos
rogaba al baréon B... y a mi
yue le tradujéramos al inglés

las frases que no comprendia
bien.

Me di cuenta de gue el barén
B... se divertia en deformar
adrede los conceptos del confe-
rencista y de gque Xabir Cha
parecia sordamente irritado.

—La idea de Dios es una es-
tupidez—sentencio el chekista.

Y el baron B...—persona be-
llisima, pero algo imprudente—
tradujo:

—Dice que unicamente Ilos
imbéciles creen en Dios, e in-
juria el Santo Nombre de éste.

Fuera de si, descompuesto el
rostro por la ira e inyectados
de sangre los ojos, Kabir Cha
se' puso de pie cual picado por
una vibora y grito:

—;iPerro! ;Cerdo!
miserable!

Nos costé mucho trabajo con-
seguir que el irritado mollah
se sentara de nuevo. En aquel
preciso momento se apagd la
electricidad. Los presos empe-
zaron a dar voces, a silbar y a
reclamar luz, mientras Kabir
Cha rugia sin cesar, mezclando
expresiones rusas e inglesas:

—iCretino! ;Cerdo! ;Por qué
injuria a Dios?

Logramos al fin calmarle, y
le ofreci solemnemente tradu-
cir al ruso una protesta enér-
gica, que pensaba dirigir a las
autoridades superiores del
campo.

Trajeron luego antorchas. EI
escindalo fué desvaneciendose
poco a poco. Nos abrimos ra-
pidamente paso entre los gru-
pos, salimos a la galeria en ti-
nieblas y chapaleando en el ba-
rro nos dirigimos a nuestros
dormitorios. g

Me esperaba alli una sorpresa
desagradable. Una nota del es-
tado mayor de la colonia peni-
tenciaria disponia lo siguiente,
sin mas explicaciones:

‘Kl ciudadano finlandés de
la 10a. compafnia Boris Leoni-
dovich Cederholm es trasladado
a la 13a. compania”.

iCretino

Habia llegado lo inevitable.
Era el 3 de octubre de 1925,
@0 e

Dejé mis efectos en las cel-
das de Violara y Brysan, y sin
otra impedimenta que la ropa
de cama—dos cobertores y una
almohada—marché a la cate-
dral Rojdestvensky.

Nada habia cambiado en ella.
Las condiciones de vida eran
inclusive peores gue cuando yo
estuve la otra vez, porque aca-
baban de llegar varios convoyes
y los presos dormian hasta de-
bajo de los camastros, tenien-
do por colchén una costra de
basuras fermentadas.

En mi calidad de “cliente”
antiguo del establecimiento fui
adscrito al dormitorio cercano
al altar, ¥y ocupé un hueco en-
tre el ingeniero polaco Vru-
blevsky, manco del brazo iz-
quierdo, y el ex empleado de la

Okhrana, M. Maksimoff. Tra-
bajaban ambos en el horno de
ladrillos, y llevaban mas de tres
meses sin lavarse. El lector se
dara facilmente idea de lo que
yo pasé la primera noche,
aplastado literalmente entre los
dos desgraciados. y

Al dia siguiente fui enviado
al puerto. Encontré a la sefo-
ra B..., una de mis vecinas de
celda en la carcel de la Schpa-
lernaya, y también a la dama
que conversé conmigo en el
barco, cuando ibamos hacia
Solovetzk. El aspecto fisico de
las dos mujeres era tragico.
Me contaron gue la joven Ka=
tia se habia suicidado pocos
dias antes.

En la plaza del campo solia
cruzarme con algunas deteni-
das vestides a la tultima moda,
y hasta apestando a esencia de
Coty. Eran esposas de nep-
mans, deportadas en unioén de
sus maridos, actrices y demi
mondaines de Petersburgo y
Moscii. Desempehaban cargos
de secretarias de diversos jefes
o formaban parte de la com-
pafiia teatral. Algunas presu-

mian de apellidos ilustres o de

sonoros titulos de nobleza.

Los eclesiasticos de la colo-
nia penitenciaria son los pre-
sos que mantienen una actitud
mas digna. Realizaban sin pro-
testas y con gran espiritu cuan-
tas tareas les eran encomenda-
das. Tras de pasar por la cua-
rentena moral, eran, por regla
general, destinados para servir
de economos, tenedores de li-
bros, eseribientes, bibliotecarios,
etc. Vestian siempre héabitos, y
cuando encontraban a algln
obispo recibian su bendicion y
se besaban tres veces en las
mejillas. Observaban con estric-
to rigor las tradiciones secula-
res de su casta.

No habia entre ellos muchos
casos de muerte por hambre o
escorbuto, porque casi todos re-
cibian auxilios abundantes de
sus familias o amigos. Estaban
autorizados para celebrar sus
oficios los sdbados en una igle-
sia en ruinas, situada cerca del
cementerio, a condicion de no

infringir por ello el horario de

trabajo. A pesar de la fatiga,
se congregaban en el templo
después de las ocho de la no-
che, terminada ya la ruda ta-
rea diaria.

En cuanto a los demas pre-
sos, no oian jamas misa, por-
gue en Solovetzk no hay dias
de fiesta ni lugar a vacar des-
de las cinco de la mafana a
las ocho de la noche.

[ NN
El barco del que yo debia
descargar bultos se llamaba

Glebe Bolky, y su primer oficial
era el deportado Victor Bitiner,
companero mio de estudios y
luego de carcel en Petersburgo.
Habia mandado un navio so-

EL CAMBIO DEL DESTINO

Observaba con meticuloso ri-
gor los ritos de la religiéon mu-
sulmana, sin preocuparse de
nuestra presencia en la celda

viético de los que viajan entre
Petersburgo y los puertos bri-
tanicos, llevando de primer ofi-
cial a Kalakutzky, ex teniente
de la marina de guerra impe-
rial y agente secreto de la
Cheka después. Bittner fué
acusado de contrarrevolucion
por su camarada y deportado
a BSolovetzk, mientras el dela-
tor ascendia a capitan.
Eittner habia sido condenado
a dos afios en Solovetzk. Des-
amparada y sin recursos, su
familia no podia prestarle nin-
guna ayuda. El marino tenia
que contentarse con la racion
reglamentaria, ¥y lo mismo ocu-
rria, por lo demas, con el capi-
tan y el .resto de la tripulacién
del Glebe Bolky. A pesar de
ello, me inspiraban envidia sin-
cera aguellos hombres, que es-
taban cuando menos’en condi-
ciones de ejercer su profesion,
vivian y navegaban en un bar-
co ¥y no se ponian en centacto

‘'méas que periédicamente con la

ignominia, los crimenes y las
traiciones del campo.

Cuando hubimos terminado
de descargar los bultos, y mien-
tras los tripulantes del Glebe
Bolky hacian zafarrancho con
el objeto de partir de nuevo
hacia Kemi dentro de una ho-
ra, nosotros subimos a una bar-
caza. Eran las once de la ma-
nana. En el instante en que me
disponia a echarme a espaldas
un saco de trigo, oi a un che-
kista gritar mi nombre.

Me presenté en el acto al fun-
cionario y recibi la orden de
hacerlo sin pérdida de tiempo
ante el oficial de guardia en el
Kremlin. Estas citaciones im-
previstas no solian presagiar
nada bueno. Obedeci, pues, con
el pecho oprimido de inguietud.

Juzguese mi asombro, mi es-
tupor, cuando el oficial de guar-
dia me ordend que hiciera mi

. equipaje a toda prisa y tomara

el barco que iba a salir para
Kemi de un momento a otro.
Aturdido, loco, -sin poder con-
vencerme de gue aquello era
verdad, reuni mis efectos, des-
perdigades—por- todos-les-rinco-
nes del Kremlin, y me precipité
hacia el muelle, seguido por un
centinela.

El Glebe Bolky largaba ya
amarras cuando salté sobre cu-
bierta. Tengo a todas horas
grabado en la imaginacién el
cuadro que se ofrecia a mi vis-
ta. Habia en el muelle numero-
sos grupos de pobres hombres
harapientos, extenuados. Pasea-
ban por entre ellos, insolentes,
los chekistas, enfundados en
sus capotones de caballeria. Al
fondo se alzaban las construc-
ciones del campo, rematada}s
por una inmensa bandera roja
y un rétulo gigantesco con las
iniciales fatidicas: U. S. L. 01'51

Lo 1ltimo gue la emocion
hondisima que me nublaba la
vista me permitié ver fué la
silueta del camarada Vaskoff,
que abrazaba tiernamente a su
esposa, liberada ya y en vis-
peras de casarse con un che-
kista.

;Adiés, Solovky! [Adids, “isla
del llanto, de las torturas, de

la pesadilla roja! ;Maldita seas
por toda una eternidad!

+Cuantos habrda de aquellos
desgraciados gque vivan hasta
el afo proximo? ;Quién de
entre vosotros, amigos, respira-
ra de nuevo el aire de la li-
bertad?

Era un dia de otono, claro y
tibio. El barco iba dejando en
el agua un rastro de espuma, y
las islas de Solovetzk se des-
dibujaban a lo lejos. Los pre-
sos—diez——se instalaron sobre
cubierta. Dos chekistas, envia-
dos en mision especial a Kemi, '
ocuparon sin ceremonias el ca-
marote del primer oficial, si-
tuado en el puente de mando.
A través de la puerta abierta
se vela a una mujer joven y
bonita que reia desgarradamen-
te e intentaba escaparse de la
cabina.

Dos viejos cosacos del Ku-
ban, tocados con gorros de piel,
se tumbaron a popa en sus sa-
cos. Junto a mi, al borde de la
escotilla de las maguinas, tomoé
asiento un hombre de edad, de
rostro inteligente y fatigado. A
pesar de su indumento pobrisi-
mo y de sus manos deformadas
por los trabajos rudos, adivina-
base en seguida que era un
hombre de mundo. No me equi-
vogué. Se trataba del ex direc-
tor de la aduana de X. Habia
pasado dos afnos en Solovetzk,
acusado de contrarrevolucion, y
ahora le trasladaban a Kemi
en calidad de contador de las
oficinas del aserradero.

Los demas deportados, todos
campesinos, iban destinados a
los trabajos forestales.

Cuando supo gue me envia-
ban a Kemi para expedirme
desde alli a Petersburgo, el ex
funcionario me felicité con sin-
cero acento.

—Lo hago— anadié — porque
es usted extranjero. En otro
caso, me hubiera abstenido de
decirle nada.

Me sorprendieron mucho
aquellas palabras. y tuve bien
pronto la explicacion de su sig-
nificado. Los presos de Solo-
vetzk 0 de Kemi no recuperan
la. libertad mas que con la
muerte. Los que han cumplido
ya su pena—y no son muchos,
porgue siempre hay medio de
prolongarla oficialmente—son
enviados 2 una de las carceles
de Petersburgo, llamadas ‘de
etapa”, y desterrados desde alli
a Siberia, a la region de Na-
ryme. Se trata de una zona casi
deshabitada, y en la que los in-
felices deportados administra-
tivos, faltos de dinero, de ropas
y de salud, estin destinados a
morir sin remedio.

El transporte se efectlia en
vagones semejantes al que me
llevé a mi a Kemi, pero las
condiciones del viaje son toda-
via mas terribles, porque dura
varias semanas con largas pa-
radas y transbordos de una en
otra carcel.

Del mismo modo que todos
los rusos con quienes habia
trabado conocimiento hasta en-
tonces, el ex funcionario aquel
estimaba en mucho las venta-
jas que me proporcionaba mi
calidad de extranjero. Segin él,
podia. considerarme ya fuera
de peligro. Era evidente que me

hernia en el hogar.

Pidalo shera
misme =a
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expulsurian del pais. Y aunque
esta “evidencia” no me parecia
tal, alentaba en el fondo del
alma la esperanza de que el
cursoc de mi destino iba a
cambiar.

Llegamos a Kemi al atarde-
cer. Nos esperaba en el muelle
un destacamento de chekistas
armados.- Fuimos conducidos—
incluso los dos miembros de la
Cheka que viajaban con nos-
otros y la joven bonita de la
risa chillona—al centro de eva-
cuacion. Alli me anunciaron
que marcharia a Petersburgo
con el préoximo convoy, ¥y que
me encontraba a disposicion del
Comisariato - de Asuntos Ex-
tranjeros. El convoy partiria el
12 de octubre, y mientras tanto
yo habria de permanecer en el
centro.

Mi suerte comenzaba a ad-
quirir ya perfiles claros. Me
sentia dispuesto a permanecer
todo el tiempo que fuera nece-
sario, no ya en el centro, sino
en el mismo infierno. ;Qué po-
dria sucederme ya de nada mas
espantoso que lo que acababa
de sufrir?

Encontré en Kemi a unos
cuantos compaferos de las car-
celes de Petersburgo. ;Cémo
envejece al hombre la prision!
Veis de nuevo a la misma per-
sona tres o cuatro semanas des-
pués de haberos despedido de
ella y advertis que surcan su
frente arrugas profundas, que
su barba se ha tornado blanca,
gue hay en sus ojos una ex-
presion desconocida de sufri-
miento. ..

‘Me instalaron en un barra-
con semivacio. Recién salido
del tragico dormitorio de Solo-
vetzk, me parecié el nuevo el
“non plus ultra” del confort.
iTodo es relativo en este mun-
do miserable! Noté que me
trataban con bastante conside-
racion. Al terminar la revista
nocturna se me acercé un che-
kista y me dijo:

——Ha sido usted designado
para los trabajos faciles, ciuda-
dano. Desde manana se ocupa-
ra usted en amontonar la lefa
para. las estufas.

iCuanta solicitud carinosa, en
verdad!

Estuve tres dias amontonan-
do lena para las estufas. Al
cuartc me puse enfermo. Tomé
frio y la temperatura subié en
seguida a 39". Me sorprendio
grandemente que me traslada-
ran a la enfermeria, hérrido
lugar que me produjo penosi-
sima. impresion. De no haber
tenido fiebre, hubiese preferido
quedarme en mi barraca. Los
camastros se encontraban unos
junto a otros, sin espacio al-
guno intermedio, y por conse-
cuencia del gran nimero de en-
fermos de escorbuto que habia,
la atmoésfera era materialmente
irrespirable. Sin embargo, ha-
cia calor, y la miseria abunda-
ba algo menos gue en los ba-
Eracones.

Permaneci unos ocho dias en
el hospital. Morian cada jorna-
da uno o dos desgraciados. El
contingente principal de enfer-
mos estaba formado por tuber-
culosos y escorbiiticos. Encon-
tré alli al ingeniero norteame-
ricano Chevalier. Le acababan
de amputar un brazo, porque, a
consecuencia de la herida que
sufria en el hombro, se habia
presentado la gangrena. Tenia
mal aspecto, ¥ dudo mucho gue
viviera. hasta el momento de
ser puesto en libertad.

Sali de la enfermeria el 12
de octubre y recibi orden de
recogel mis efectos. Luego me
llevaron al cuartel general del
campo, donde hallé unos veinti-
tantos presos—hombres y mu-
jeres-—dispuestos para ser eva-
cuados a la carcel de etapa de
Petersburgo. Diez y siete de
ellos eran delincuentes de los
llamados ‘politicos”, estudian-
tes de ambos sexos gque habian
permanecido en Solovetzk dos
afos y tenian que pasar ahora
otros dos de destierro en la re-
gion de Naryme.

Vi alli, con gran alegria de
mi parte, a Igor Wladimirovich
Ilyinsky, guardahuertas compa-
fiero mio. Le habian conmutado
los tres anos de Solovetzk por
cince de reclusion en Mosci.
Se mostraba alborozado, y me
dijo que debia el “favor” a la
intervencion de algunos altos
jefes comunistas, camaradas
suyos en otros tiempos en el
‘partidc socinlista. De haber
sido yo ciudadano soviético, ha-
bria experimentado seguramen-
te lx misma alegria que él, por-
que cinco afnos de carcel en Pe-
tersburgo o Moscll son, no cabe
duda, mucho mas llevaderos
que tres en Solovetzk.

Los estudiantes fueron agru-
pados en un vagon vaeio. Ilyins-
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ky, Schuttenbach, sargento del
ejército polaco, y yo nos acomo-
damos a nuestras anchas en un
com partimiento. Schuttenbach
habia sido detenido en la fronte-
1a de su pais cuando revistaba
los puestos aduaneros. Por for-
tuna, el gobierno de Varsovia
consiguié averiguar su paradero
¥y que le trasladaran a Peiers-
burgo para canjearle por unos
espias soviéticos detenidos en
Polonia.

Realizamos el viaje en la me-
jor situacion de espiritu, a pesar
de que nadie, excepto el polaco

v tal vez yo, podia sofiar con la .

libertad. Los estudiantes se diri-
gian a un lejano destierro. Il-
yinsky iba a Ia carcel. Pero bas-
taba para alegrarnos el pensa-
miento de que Solovetzk y Kemi
se encontraban ya lejus, porque
cualquier cosa era en lo futuro
preferible a lo que acababamos
de dejar. A derecha e izquierda
de nuestro compartimiento es-
taban los de los estudiantes.
Cantaban y recitaban versos con
gran algazara. Ilyvinsky referia
anécdotas y chascarrillos, que
me ponian malo de risa. Los
soldados se portaron bien con
nosotros esta vez, y gracias a
ellos, pudimos procurarnos vive-
res y hasta vino durante el tra-
yecto.

En la estacion de Ladendie
Pole subieron a nuestro vagon
muchos presos, campesinos to-
dos de Karelia, acusados de con-
trarrevolucion. La mayoria de
ellos eran viejos, de aspecto ¥y
maneras temerosos y primitivos.
Regalé a uno de ellos una cami-

sa y un par de botas de abrigo-

y me llené de confusiéon arrodi-
llandose ante mi e intentando
besarme la mano.

Las ultimas veinticuatro hoius
las pasamos apretados como
sardinas en cuba, pero siguid
reinando jabilo entre todos los
pasajeros, con excepeion de los
campesinos, Llegamos a Peters-
burgo el 16 de octubre y fuimos
inmediatamente conducidos a la
carcel de etapa, llamada también
Casa de Correcciéon namero 2.
Era un inmenso edificio con ca-
pacidad para tres mil detenidos
v que encerraba en el instante
de ingresar nosofros cuatro mil
quinientos sesenta. Esta cifra es
rigurosamente exacta, porque
cuando estidbamos cumpliendo
en la cancilleria las formalida-
des del registro, vi como colga-
ban en la pared el cuadro con el
numero total de raciones de co-
cina.

La Casa de Correccion nume-
ro 2, depende del Comisariato de
Justicia y encierra, por lo gene-
1al, delincuentes condenados
por Jos tribunales ordinarios.
Puede sin esfuerzo ser imagina-
do el espectaculo que ofrecen
las celdas. En la que fuimos en-
cerrados Schuttenbach, Ilyinsky,
unos cuantos estudiantes y yo,
habia ya ciento cuarenta dete-
nidos y los criminales de dere-
cho comiin gozaban de mayoria
abrumadora.

Nada habia, sin embargo, ca-
paz de causar extrafieza a quie-
nes llegaban, como nosotros, de
Solovetzk. Segin Ilyinsky, nos
encontrabamos ‘‘como en casa,
con mamita”. Ayudaba a fomen-
tar esta impresion de intimidad
familiar la presencia de nume-
rosos mozalbetes de ocho a diez
afios. No hacia una hora aun
que cstabameos en la celda y ya
nos habian desvalijado. A mi me
robaron una tetera y a Ilyinsky
un par de calcetines. Hubiera
sido ingenuo y ridiculo protes-
tar por ello. Sabiamos de sobra
que los efectos habian sido pa-
sados a través de la verja al vi-
gilante, complice de los la-
diones.

A este respecto, la Casa de
Correccion numero 2 diferia
fundamentalmente de las de la
Cheka y Solovetzk. La Cheka
implanta en sus carceles una fé-
rrea disciplina y el peirsonal se
conduce siempre con rigida es-
trictez. Aqui, por el contrario,
todo se hacia en familia. Los vi-
gilantes vendian vodka. Por un
rublo iban a llevar una carta =
la cindad y por cinco proporcio-
naban un gramo de cocaina.

Como estos aspectos de la vi-
da de carcel me eran ya conoci-
dos desde que estuve en el Hos-
pital Haas, me las arreglé de
modo que al anochecer habia
conseguido ya camas para II-
yvinsky y para mi, un frasco de
trementina y un paquete de pol-
vos insecticidas. Conviene cono-
cen los usos y costumbres de los
“negocios”, que uno frecuenta..

Los criminales de derecho co-
mun nos hacian objeto de gran-
des muestras de consideracién y
respeto. Nuestro “pasado de So-
lovetzk"” nos- aureolaba de glo-
ria. Conversando con -aquellos
‘“viejos clientes” me enteré de
una cosa pintoresca por demas.
Antes de dormirse, los presos de
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mas edad amarran todas las no-
ches sélidamente a los nifos,
precaucion indispensable para
garantizar el sueno tranquilo y
la seguridad de la propiedad in-
dividual. El procedimiento es, en
verdad, ingenioso, aunque resul-
te un tanto extrafio verlo apli-
cado en las carceles del Estado
mas socialista del mundo, ocho
anos después de la revolucién.

CAPITULO XLIV

A la manana siguiente Iliyins-
ky, Schuttenbach y los estudian-
tes partieron con el convoy. Por
la tarde fui llamado al locutorio
¥y un empleado de nuestro con-
sulado me participé que volvia a
Petersburgo gracias a las ges-
tiones realizadas por el Gobierno
finlandés, que mi libertad habia
sido ya acordada y que estaba a
punto de terminar la tramita-
cion correspondiente.

Regresé a mi celda exultando
de gozo. Dos dias después me
trasladaron a la carcel de la ca-
Hle Schpalernaya. Entré en ella
por tercera vez y hallé el orden,
la limpieza y la correcciéon de
siempre. Me destinaron a la cel-
da llamada “de la biblioteca"
porque los detenidos en ella es-
tan encargados del servicio de
lectura. Eramos treinta, todos
pertenecientes a la clase media.
Por la mafiana nos llevaban a
la biblioteca, nos encerraban y
procediamos a la distribucién de
los libros para toda la carcel.
Unos cuantos vigilantes nos
ayudaban en la tarea. Habia en-
tre nosotros varios ingenieros y
arquitectos ocupados en disenar
y pintar carteles de propaganda,
para las demostraclones comu-
nistas. La cancilleria facilitaba
el tema y el texto de ellos. Coma
yo ngo sé dibujar y como me re-

pugnaba, ademas, copiar aque- .

los sofismas estupidos, preferi
ordenar los libros de la seccion
extranjera.

Un dia, sin embargo, uno de
mis colegas, el ingeniero Z...
me preguntd con cierta malicia
la razon de que yo no quisiera
ayudar a la preparacion de Jos
carteles. Le respondi_que no sen-
tia la menor vocacion por imi-
tar al perro que lleva entre los
dientes el liatigo con el que le
pega su amo. No habia enton-
ces en la biblioteca nadie mas
que los detenidos, y ocurrié, em-
pero, gue aquella misma noche
me trasladaion a otra celda, la
namero 21. Por consecuencia de
la ligereza cometida, perdi nu-
merosas ventajas:” una hora de
paseo, otra de conversacion con
mis amigos en el locutorio y el
derecho a elegir libros,

+Quién hubiera podido supo-
ner que entre aquellos hombres
cultos habia un espia?

La poblacion de la celda nu-
mero 21 era bastante heterogé-
nea, pero las personas de mi cia-
se estaban en mayoria. El jue-
ves fueron fusilados numerosos
presos, cinco de ellos de nuestra
celda: tres oficiales del ejército
del Zar y dos monederos fal-
sos judios. Aquella misma no-
che, ingresaron en Ilugar de
ellos siete empleados de una coo-
perativa del Estado.

Sumabamos, en total, unos
cuarenta detenidos. Los dias
transcurrian mondétonos, No ha-
bia otro recurso que armarse de
paciencia y esperar a que termi-
naran las formalidades necesa-
rias a mi puesta en libertad y
mi repatriacion.

Llegd asi el mies de diciembre.
En las visitas que me hacian,
mis amigos se esforzaban por
darme animos. La inactividad
completa en que me encontraba
y el especticulo de los hombres
que sufrian a mi alrededor me
tesultaban intolerables.

A las diez y media de la no-
che del 24 de diciembre fui brus-
camente llamado a la cancille-
tia, donde me informaron que
me encontraba en libertad y a
disposicion del cénsul general
de Finlandia en Petersburgo.

Poco tengo ya que anadir a
este relato. i

La noche era tranquila y gia-
cial. Una verdadera Nochebue-
na. Cerca de la puerta dela car-
cel habia un viejo trineo tirado
por un cabs.lle)o derrengado. A:
poner el pie en el estribo adverti
que el cochero me examinaba
con atenciéon minuciosa. Me
eché a reir y exclameé:

—No te asustes, buen hombre,
que no soy un malhechor...
Llévame a la Perspectiva de
Ekaterinenhof, al consulado de
Finlandia. Se te pagara bien el
viaje.

—No pensaba siquiera en eso
— respondié con acento de res-
petuosa sinceridad—. [Que el
Sefior le bendiga a usted! De so-
bra sé la clase de gente que es-
td encerrada en esa prision. Le

miraba porque tenia usted cara
de gran contento. ;Llevaba us-
ted mucho tiempo ahi?

—Dos anos, Vengo de Solo-
vetzk.

El cochero se did vuelta en su
asiento, me mir6 largamente y
dando a sus palabras esa expre-
sion inimitable de que sélo es
capaz un hombre 1uso del pue-
blo, dijo:

—iAh, Sefior Dios! jQue Cris-
to le salve y le perdone!

Recortrimos las calles desier-
tas, dormidas en silencio bajo la
nieve. No volvimos a hablar. De
cuando en cuando, el cochero
tosia y exclamaba:

—iQué cosas, Dios mio, qué
cosas! Que Cristo nos salve y
nos perdone. ..

Mi inesverada aparicién cau-
s6 en el consulado el efecto que
puede suponerse. Creo hasta que
mis amigos dieron muestras de
mas emocién todavia que yo.
Por mi parte, me parecia un
suenio todo aquello. Brillaba en
el salén con sus mil luces un ar-
bol de Noel. De pronto, vi refle-
jada mi imagen en un espejo y
retrocedi espantadao.

Comprendia el por qué mis
amigos me miraban con los ojos
empanados de lagrimas...

iQué extrano, (ué extraordi-
nario, qué maravilloso es encon-
trarse en una gran banadera in-
maculada, lavarse sin prisa!...
He aqui el frasco de locion, he
aqui la maquina de afeitar, he
aqui el estuche de las unas...

Las dos de la madrugada. No
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puedo dormir. No puedo acos-
tumbtarme a la idea de que es-
toy acostado en un lecho amplic
v muelle, entre albas sabanas,
bajo una colcha de raso...

Los retratos de los seres que
me son cares, contemplan mi
Jjubile inguieto,

Llevo seis dias en el consulado
sin atreverme a salir a la calle.
Doy largos paseos por el patio.
Me “europeizo”.

Consigo, por fin, todos los do-
cumentos y autorizaciones nece-
sarios, y acompanado del cénsul
general, un consejero de nuestro
Ministerio de Negocios Extran-
jeros, un correo diplomatico ¥y
un empleado del consulado, me
dirijo a primera hora de la ma-
nana a la estacion del ferroca-
rril de Finlandia.

Ocupamos un compartimiento
y guardamos silencio. El silen-
cio es oro, y en este pais mucho
mas gque oro todavia.

En Beoostrav suben al vagon
unos chekistas y examinaron
nuestros pasaportes. No ocurre
el menor incidente.

Hacia las cuatro de la tarde
llegamos a territorio finlandés.
La pesadilla queda atras.

Y evoco entonces las palabras
del cochero del trineo, el altimo
ciudadano soviético con quien
he hablado:

“iQue Cristo nos salve y nos
perdone!"”
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N Deauyville se
encuentra toda
clase de gen-
te: principes y
changadores, ar-
tistas y crimi-
nales, pero no
es usual descubrir fil6sofos.
Sin embargo, yo he encontra-
do uno auténtico, puesto que
ensefia metafisica en un liceo
del sudoeste. Se paseaba de
igual modo que Sacha Guitry o
M. Citroen en la galeria del
Casino. Como me habia ense-
fiado Platén en los bancos del
colegio, hace unos treinta afios,
me crei autorizado a pedirle ex-
plicaciones suplementarias so-
bre su presencia, una noche de
gala, en medio de la muche-
dumbre de jugadores y mujer-
zuelas.

—¢ Qué diablos puede estar
haciendo aqui un fil6sofo "—Ie
pregunté,

—iFilosofar! Todos los afios
soy un asiduo de Deauville, es
decir, que paso aqui una se-
mana, segln mis modestos re-
cursos. Al menos en este cor-
to tiempo recorro todos los
rincones de moda: el Bar du
Soleil, les Ambassadeurs, Chez
Brummel frecuento los con-
cursos de belleza; leo los ecos
de los periodiquitos; averiguo
los chismes del dia; entablo a
veces conversacién con las da-
mitas atrayentes, retirindome
a tiempo.

—iY qué ensefanza saca
usted de este ejercicio? ;Le
interesa hasta ese punto el sa-
ber, por mil francos, mas o
menos, las ganancias de “Baby
Blue Eyes" la reina del bac-
card, y medir la proporcién
exacta entre el largo de la
planchada para exhibiciones y
la altura del mastil del nuevo
Yacht Club?

—Amigo mio, nada en el
universo es indiferente para un
filésofo, sobre todo en lo to-
cante a las costumbres. Los
usos de una época revelan sen-
cillamente lo que los hombres
consideran como el bien supre-
mo. La sociedad—quiero decir
la alta sociedad—tiende a per-
feccionarse y se precipita ha-
cia su ideal. Y no hay lugar
donde, mejor que en Deauvilie,
ese ideal se revele a la gente
menos prevenida. Si se me ve
recorriendo la playa a la hora
de las mallas y hasta en el
instante critico en que una da-
ma cambia todas las tardes la
suya por una camisa, es mu-
cho menos por el atract.wo del
espectaculo que para tomar el
pulso a mi época.

Un poco de lectura y otro poco
de helioterapia

—Tomar el pulso... ;No
corre usted el riesgo de caer
en sus propios lazos y confun-
dir, si cabe decir, el sujeto
con el objeto?

—Acepto los datos del pro-
blema con toda su emocionan-
te complejidad.

—iLos datos?... Es usted
el tnico en calificar de este
modo esos detalles costosos.

—Depende; el consumo es
costoso, pero la contemplacién
es gratuita, aun aqui, donde se
deja pocas cosas a los que no
pagan.

—Puesto que usted es un
concurrente asiduo, ;qué ha
observado de un afic a otro?
. Ha podido sacar alguna ley,
O prever una evolucién de
nuestras costumbres?

—;Leyes, amigo mio? ;Pe-
ro se podria hacer todo un cé-
digo! Deauville es uno de los
puntos neurélgicos del mundo
moderno, donde se aprende
mas cosas que en los mejores
tratados. Hay que descubrir
signos del futuro en todo lo
que se hace aqui.

—Por ejemplo, M. André ha
hecho prolongar hasta la Tou-
que al famoso' paseo de las
Planches. ; Qué signo debo ver
en esto, oh Critén?

—La intencién es clara. Han

querido facilitar la deambula-
cion de los mirones hasta los
confines del horizonte, lo que
permite que el gentio, dema-
siado denso, se desparrame en
un recorrido méas vasto. Pero
los iniciados, los que deben
ser vistos, marcan el paso de-
lante del Bar del Sol. Esto
indica, amigo mio, que son
muy vanas las revoluciones que
pretenden destruir las aristo-
cracias: éstas tienden inmedia-
tamente a crearse de nuevo,

con otros miembros y con otros.

pretextos. La planchada nue-
va significa: “vayan a pasear
mas lejos, belitres indeseables.
Dejen que la gente escogida,
la tribu sin par. se divierta
dentro de su marco”. Bsto
prueba que hasta en un lugar
gratis y sin derecho de entra-
da la gente civilizada sabe ale-
jar a los barbaros.

" —Agregan también, querido
maestro, que a los verdaderus
iniciados les repugna mostrarse
desvestidos ante el vulgo de la
planchada. Los refinados van a
bafiarse a villas particulares:
es alli donde se toman los ba-
fios de sol mas chics.

FILOSOFIA
DE
DEAUVILLE

POR

RENE RICHARD

(Para La Nacton)
DEAUVILLE, noviembre de 1929,

Me han contado la siguien-
te anécdota, que confirma lo
que usted dice: La hermosa
Mme. de la R.... que es gor-
dinflona, salia de su bafadera
cuando - su marido penetraba
en la sala de bafio. El hom-
bre, sorprendido al ver en el
cuerpo de Su esposa un gran
espacio resplandeciente, que-
mado a vivo por el sol en un
lugar que los reglamentos de
la policia no permiten exponer
a sus rayos. “;Quén te ha
hecho eso?”—rugi6 el marido.
—"“Febo lo hizo en lo de Roths-
child”.

—; Y usted encuentra en el
cuerpo de esa sefiora un signo
social, una ensefianza ?

—Un cuerpo de ensefianzas,
joven. Ese golpe de sol no se
ha efectuado, obhsérvelo bien,
sino en un circulo cerrado, lo
que demuestra que esta clase
de revelaciones no se hacen
tan generosamente sino entre
iguales. Si el sol brilla para
todo el mundo no sucede lo
mismo con la luna. Uno de mis
antiguos discipulos que vuelve
de una misiéon en Rusia me ha
contado que a orillas del Mar
Negro, en las playas encanta-
das de Yalta, mas calientes
aun que nuestro Jean-les-Pins,
aun en esta sociedad igualita-
ria se hace una seleccién; mi
discipulo obhservé que las mu-
los hombres y las mujeres pa-
san el dia entero sobre la are-
na sin ningin traje. Pues bien,
jeres mas bonitas se separaban
de la muchedumbre hormi-

_ A tres metros sobre el nivel
del mar

El ultimo grite de la moda: el
traje de baiio de terciopelo

gueante, se aislaban en los re-
pliegues del terreno, formando
pequeiios. grupos selectos y que
esta seleccién se complicaba
alin con otras consideraciones:
por ejemplo, los hombres ricos,
pues los hay aun en Rusia,
eran admitidos de mejor gana
en los grupos de mujeres bo-
nitas. Esos circulos galantes y
ese derecho de entrada ;no
indican, amigo mio, que la ci-
vilizacién se Teconstruye, a pe-
sar de Stalin?

—;Ha notado usted, queri-
do maestro, otros cambios en
Deauville? Las crénicas afir-
man que la ciudad que daba
antes la espalda al mar ha
dado media vuelta. La Potiniée-
re bajo los olmos ya no esta
de moda. Los bars miran al
mar; el Yatch Club indica un
programa marino. Kl piblico
abandona, por fin, la rue Gon-
taut para ir a la playa.

—HEs evidente, pero no veo
en eso nada que nos aleje de
nuestro punto central. El lujo
consiste ahora en desvestirse.
Pero no se puede juzgar a
Adan y Eva delante de la es-
tacién. Todos se reunian en la
Potiniére durante los tiempos
de Maricastafia. Ahora adop-
tan el pretexto de la playa pa-
ra ponerse desnudos. Observe
que nadie se baba en el agua,
exceptuando a los nifios y a las
nifieras. Se desvisten para pa-
searse, acostarse al sol y be-
ber cocktails, M. André, que es
un. psicélogo fino, sabe muy
bien que no hubiera podido na-
da contra el Lido si no hu-
biera descubierto que Deauvi-
lle esta situado sobre el mar.
Han empleado veinticinco afios
para hacer este descubrimiento
geografico. jConfiese gue nues-
tra época es una era de gran-
des progresos!

—Pero ya que usted reduce
toda la evolucion de Deauville
a esa cuestion del desnudo
i qué debo ver en el fondo mis-
mo de las cosas, en este rena-
cimiento de los gustos gimnéas-
ticos de la antigiiedad? ;Es la
vuelta al paganismo y a la
Edad de Oro?

—Desgraciadamente, amigo
mio, no hay nada de eso. Los
helenos habian concebido una
estética sin pasiéon. Amaban
los cuerpos segin las reglas
del amor. Los de Deauville (del
ano 1929) estdn en los anti-
podos de aquella sabiduria. De
Freud a Josefina Baker, de

Strauss a André Gide, de Van
Dongen a Genoveva Vix, todas
las manifestaciones de nuestro
arte internacional estdn polari-
zadas por una degradacion del
amor. Lo traduce la danza
tanto como la filosofia. Deau-
ville lo traiciona. En cuanto a
mi, sin profundizar mi doctri-
na para usted, confieso que un
filésofo evoluciona muy bien
dentro del ambiente de las
piernas de Mistinguett, del ta-
lle de la sefiorita de Bremond
d’Ars y de la marca de sol de
la. sefiora de la R.... La ver-
dad es que el hombre modernn
trabaja demasiado; exige pla-
ceres mas vivos, y el aguijon,
o si prefiere, las espinas de
todas esas rosas que se ofre-
cen. No consideramos nada
mas que dos grandes Iujos: el
calor y la velocidad y esta ul-
tima s6lo para correr tras la
primera. ;Y para qué el calor?
Porque invita a la desnudez.
HEsto no es una particularidad
de Francia ni de Europa. Es
universalmente cierto, y las
norteamericanas que se desvis-
ten muy poco en Palm Beach
se apresuran a ir al Lido o a
Heliépolis para disfrutar del
placer . de hacerlo completa-
mente.

“El mundo estd desnudo, se-
fiora, y usted lo consiente”.

Mi filésofo advirtié enton-
ces que desde que lo encontré
tenia mi sombrero en la mano,
por cortesia. Se excusé de ha-
berse dado cuenta tan tarde
que estaba yo en cabeza.

—Mi frente estd como la so-
ciedad—Ile dije.

—Cibrase, amigo 'mio. Su
cabeza sufriria, sin duda, ccn
menos gracia la prueba de fue-
go a que fué sometida la se-
fiora de la R. Cada objeto tie-
ne su uso, pero confieso gue
aqui uno se puede confundir,
pues no es la cabeza la que
nos dirige.
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Una escena de la version in-
glesa de “Cancién de cuna”,
de Gregorio NMartinez Sierra

N la pasada tem-
porada teatral
' tuvimos ocasion
de trabar cono-
cimiento—que es
tante como tra-
bar amistad, por
lo exquisito de su caracter y
la finura de su juicio — con
uno de los dramaturgos moder-
nos mdas inteligentes, finos €
inquietantes de Francia. Con
M. H. R. Lenormand, gue nos
hizo una visita con motivo del
estreno por Margarita Xirgu de
su tragedia “Los -fracasados’.
HEscritor para un publico culto,
familiarizado con la literatura
de Francia, y ello me relega
del compromiso de resumir, tor-
pemente, las claras ideas dra-
maticas de Lenormand y la mo-
derna tendencia de su produc-
ci6n. Mas quiero, sin embargo,
aludir a un tema abordado por
él y relacionado con la reso-
nancia que tiene en Europa el
teatro contemporineo de Es-
pana.

Lenormand es uno de los es-
critores de teatro mds cultos
y mejor preparados de su pais.

Su avidez de conocimiento le

ha llevado a muchos paises de
Europa, cuyos idiomas habla,
para estudiar la actividad es-
cénica. Es decir, Lenormand no
se ha limitado a seguir las tra-
diciones dramaticas de su pa-
iria—que, por otra parte, des-
precia—, sino que ha buscado
inspiracién en todo el mundo.
La época isabelina de los ingle-
ses y el Siglo de Oro espafol
le han suministrado curiosos ele-
mentos técnicos, que ha apren-
dido 2 manejar con un sentido
moderno y personal.

—; Qué obras conoce usted—
le preguntamos un dia—del tea-
tro espafiol contemporianeo?

—Algo de los hermanos Quin-
tero, algo de Jacinto Grau...
Poca cosa, en realidad. Los au-
tores espanoles de ahora son
desconocidos en Francia, don-
de, en cambio, conocemos muy
bien a los dramaturgos del Si-
glo de Oro y donde admiramos
el genio de Calderén y Lope de
Vega. Yo, por mi parte, tengo
una especial veneraciéon hacia
Calderén de la Barca. No sa-

LA NACION

M. H. R. Lenormand, el ilus-

tre autor francés, que estrend

en Madrid “Los fracasados”,
la pasada temporada

EL TEATRO ESPANOL EN EL

bria decir si ha sido su técnica,
o la técnica de los contempora-
neos de Shakespeare, la. que ha
influido en mi produccion. Am-
bas a la vez me han ensehado
mi oficio, sin discernir el gra-
do peculiar de influencia.

Lenormand nos fué luego
preguntando por Benavente, por
Arniches, por Mufioz Seca, por
Marquina... No los conocia
sino de nombre.

Nada chocante en esa igno-
rancia. Los franceses quieren
que las obras de teatro extran-
jeras lleven un sello caracteris-
tico del pais que las exporta.
Yo tengo otra experiencia no-
table. Un escritor francés me
pidi6 para Lugné-Poe “El Pavo
Real”, la comedia poética de
Marquina y Martinez Sierra,
estrenada hace afios con gran
éxito en Egpafia. Se hizo la tra-
duccién, se llevé el manuscrite
al famoso director parisiense y
la respuesta fué categorica:
aquello era muy bello, pero lo
mismo podia suceder en Fran-
cia que en cu.alqmer sitio. No
llevaba ningGn indicio de espa-
nolismo. Le parecia absurdo es-
trenar una comedia espafiola
que no tenia nada de espafo-
lada.

Se me dird que Francia no es

..el mundo. Exacto. Los herma-

nos Alvarez Quintero, Benaven-
te, Martinez Sierra y Jacinto
Grau son conocidos en otras
capitales de Europa—Inglate-
rra e Italia, principalmente—
y de los Estados Unidos. Pero...

No es eso. El teatro espaiol
contemporineo carece de dos
condiciones esenciales que son
como pasaportes o salvocon-
ductos para el paso de fronte-
ras: universalidad y originali-
dad. No nos referimos a las ex-
cepciones. Por lo comun, el tea-
tro de Espana es universal en
cuanto nacional, en cuanto
arraigado en las costumbres
privativas de Espafia. Ejemplo:
los hermanos Alvarez Quintero.
No hay duda que la labor de
estos comediégrafos, en fuerza
de ser una labor inspirada en

“El Reino de Dios”, de Gre-

gorio Martinez Sierra, tal co-

mo se representa en Nueva
York

POR
LUILS CALVO

(Para LA NACION)
MADRID, noviembre de 1929

hechos, pasiones y donaires es-
panoles, tiene categoria de uni-
versal. Los hermanos Quintero
son los autores contemporaneos
que mas suceso han alcanzado

en olros paises, Francia inclu-

sive. Cuando, recientemente, se
estrenaron en Londres “La con-
sulera” y “El centenario”, la
critica, severa por lo comun, se
entregé a la pura gracia de
esas dos comedias. “Nos traen
—Ileimos en el “Times"—un ra-
yo del sol de Espafia. Son ale-
gres, intrascendentes, ingenio-
sas, amenas: arte puro.” Otro
tanto han dicho en Italia y en
Nueva York. Conviene meditar
en este hecho indiscutible: los
hermanos Alvarez Quintero
triunfan en toda Europa por la
gracia de su espafiolismo, en
tanto que D. Jacinto Benaven-
te no ha conseguido todavia
darse a conmocer y a admirar
fuera de su patria. En Francia
no han interesado nunca Ssus
comedias, porque-—se ha dicho
—estaban escritas sobre patro-
nes franceses. Lo cual no es
totalmente justo. El insigne es-
critor ha dado a nuestro teatro
obras muy interesantes y per-
sonales, y si bien su produc-
cién total adolece de una noto-
ria ausencia de originalidad, ho
todo es en ella despreciable pa-
ra la exportacion. Hace poco
tiempo se representé en Lon-
dres “La escuela de las prince-
sas’, vieja comedia benaventi-
na, y la critica, como ya hizo
con ‘La malquerida”, traté la
obra con crudeza, atribuyendo
a su autor estos tres vicios
d r a maticos: melodramatismo,
falta de originalidad y exceso
de facundia. Obras como las de
Benavente abundan en todas
partes; obras como las de los
hermanos Quintero no existen
en ningun pais. Las primeras
tienen aire extranjero; las se-
gundas, nacional. Las primeras
nos traen a Espafia un tono
desconocido; las segundas lle-
van a otros pueblos un garbo,
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un ritmo, un interés tipicamen-
te espanoles; llevan el sol mis-
mo de Espafia.

Y eso es mucho, sin duda.
Pero no todo. No existe el Cal-
der6n de la Barca que reuna
los sufragios favorables de pu-
blicos extrafios por su substan-
cia indigena, que es por si sola
universal, y por 12 pura uni
versalidad de 10s Icmas y de
las pasiones pintados. Claro es
que un Calderén de la Barca,
de quien dijo Goethe que era
un genio igual a Shakespeare,
no nace cada siglo. Ni un Sha-
kespeare tampoco. Pero es, sin
embargo, sensible comprobar el
bajo tono de la produccién co-
rriente de Espana.

—¢ ¥ aqui, qué podemos ver
en los teatros?—nos pregunta-
ban un dia, en Madrid, Luigi
Chiarelli y Denys Amiel,

—Muchas cosas — le contes-
tamos, y quisimos resumir bre-
vemente el estado del teatro es-
paifiol contemporineo. Obras y
autores. Con un franco espiritu
de benevolencia y admiracion.

“Forfunato”, de los hermanos
Alvarez Quintero, representa-
da con gran éxito en Londres’

Nos confesaron gque nada de
aquello les interesaba. Habia
dos excepciones: los hermanos
Quintero y Carlos Arniches, al
punto de que Amiel expresara
el deseo de traducir una tragi-
comedia de este 1ultimo. Porque
Arniches es otro de nuestros
autores nacionales que merecen
traspasar las fronteras, y gue
algiin dia obtendrd en el ex-
tranjero éxitos tan auténticos
como en Hspafia. Por el tipico
sello de su obra. Es decir: por
su universalidad, que se yergue
sobre cimientos populares e in-
digenas.- Y si don Carlos Arni-
ches no ha logrado con sus tra-
gicomedias, comparables algu-

. nas a los ‘“grottecci” de Italia,

mas que por demérito, ha sido
por un mal azar. Un mal azar
que desvalorizado, durante mu-
chos afos, el arte de Arniches
¥y que empezé a desvanecerse
con el detenido estudio que le
dedic6 en “Las méscaras” Ra-
mén Pérez de Ayala.

Elegancia y precision

El reloj pulsera Omega

_es, al par que un detalle

de suprema elegancia, el
reloj que da siempre la
hora exacta.
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T URIOSO 4r bol,
Y| en medio de la
sala, rodeado de
la familia como
| una nueva me-
Hl sa; y cuya pre-

i Bl sencia es un fo-
co de alegria que se esparce
por la casa. ;De qué semi-
lla naci6? Quizd de esta pala-
bra: “Y cualquiera gque diere
de hbheber a uno de estos pe-
quefiuelos un vaso de agua
fresca”... De juguetes, los ni-
fios tienen siempre sed.

Si se juntasen todos los arbo-
les de Navidad gque en estos
dias florecen y fructifican, a
un tiempo—flores de luz y ca-
prichosos frutos—jqué extrafio
bosque se veria! Cada &rbol
con mil brazos cargados de
sorpresas. ;De qué cielo cayé
la nieve que le salpica? ;Qué
arafias tejieron entre sus hojas
las guirnaldas que recuerdan la
vieja ronda: “Hilo de oro, hilo
de plata”?... ;Cémo anidaron
aqui los inverosimiles pajarillos
que no escapan de las manos
diminutas? ;Y estos frutos de
aziicar y chocolate—ninguno
4cido ni verde—, y estas casi-
tas que se comen, como la que
Juan y Margarita hallaran en
el bosque?

No es éste, por cierto, el ar-
tol del Bien y del Mal, planta-
do en medio del Paraiso y cau-
sa de nuestros males. Pero pa-
rece ser él mismo, el paraiso
de la infancia. Ensayo de com-
pensacién para los nifios que
por un arbol y sus frutes vi-
nieron al mundo sujetos a mi-
serias. Algo de arbol de la fe-
licidad, tiene, si, este ramaje
extrafio, cuyos frutos sélo pue-
de gustar el que se hace muy
pequefio. “Si no recibiereis co-
mo los nifios el Reino de los Cie-
los”...

Arbol que no serd condenado
por estéril como la higuera
agquélia. No importa que dure
s6lo un dia: por él todos los
juguetes del afio tendran cierto
sabor a Navidad. Diriase que
es hoy el dia de la creacién de
los juguetes, a los cuales se les
dijera: “creced y multiplicaos”;
el dia de su bautismo y consa-
gracion.

Cierto que es fruta de otro
sabor la de los juguetes corta-
dos del arbol mismo. Muy dis-
tinta es la fruta de los merca-
dos... o los juguetes de la ju-
gueteria. Porque estos de hoy
representan un poco el abrazo
de Jests a los chicuelos: “... ¥
estrechdndolos entre sus bra-
zos". ..

El Evangelio se sembrara en
toda la tierra. Esta profetiza-
do. Y entonces habrd quizd un
juguete para cada nifio, como
para cada hombre una palabra
de aquel espiritual arbol de Vi-
da que son los Libros Santos.
“m1 Reino de Dios es semejante
a un grano de mostaza que lue-
go se vuelve drbol y en cuyas
ramas se guarecen las aves del
cielo”. ;Es también, asi, el ar-
bol de Navidad imagen de aguel
reino que nos hara felices?

Mas donde se mata la semi-
lla, e! 4rbol muere. De donde
se destierra el Evangelio se
destierra la alegria de la infan-
cia. Asi en Rusia, de donde —
16gicamente — se ha proscrip-
to la Fiesta del Regocijo y la
Ternura. ¥ muy especialmente
todo arbol de Navidad. Los po-
bres nifios seran condenados, en
cambio, al envilecimiento de
sus ojos, con representaciones
antirreligiosas; obligados a
asistir a los funerales de su
propia alegria.

Cuando el Evangelio extien-
da sus ramas por doquier,
jtendrin también su juguete
aguellos chiquillos chinos que—
apreciados ellos mismos en me-
nos que juguetes—suelen ser
arrojados a la calle con los des-
perdicios? Las Hermanas Mi-
sioneras—herederas del abrazo
de Jestis—los recogen en ca-
nastas, como frutas delicadas
caidas de algtn arbol. ..

Si carecen de juguetes, las
buenas Hermanitas les abriran

en cambio—en especial a los
que ya se deslizaban hacia las
nebulosidades del Limbo—las
puertas del Cielo. ; Maravillo-
sos bosques de Navidad planta-
dos junto a las aguas del Bau-
tismo ?)

EL PESEBRE DE NAVIDAD

Arre borriquito; vamos a Belén
Que manana es fiesta y pasado
[ también

No siendo de lluvia, es de
fiesta todo dia en que a Belén
se llegue. Y paso a paso, van
los descendientes del amable
borriquillo cuya carga era Ma-
ria o era José. Y no falta quien,
como los Magos de Oriente, lle-
gue en camello, con atavios no
muy distintos de los de antafio.
Belén es, claro estd, un pue-
blo verdadero, en el gue se tran-

-gita. y se vive. Pero... —;su-

gestién acaso?—la vision de
sus casas y caminos escalona-
dos, de sus colinas y sus aisla-
das palmeras, llegan al alma
del viajero como por un anteo-
jo de larga vista colocado al re-
vés. Todo se conirae en su ima-
ginacién hasta reconstruir un
“Pesebre de Navidad’. Porque
el espiritu del verdadero Belén
y el de los pequefios “Belenes”
de fantasia—riente y gracioso
—es uno y el mismo.

;Y he aqui que el sitio del
Nacimiento es una auténtica y
reducida gruta! Una gran igle-
sia—muy antigua y desolada—
se la ha tragado, es cierto. Pe-
ro, bajados unos escalones, igle-
sia y columnas desaparecen
hasta de la memoria, y sélo
queda la cavidad de piedra ras-
tica. Como arrodillada ella
misma y en adoracion.

Alli esta sefialado, en el
suelo, el lugarcito precioso del
Nacimiento (autenticidad indis-
cutible). Y el altarcito de en-
frente sefiala el comedero —
;con alfalfa?—que Maria, in-
geniosamente hizo servir de
cuna.
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Y ahora tengo ante los ojos
este Pesebre de Navidad que es-
piritualmente reproduce, con su
emoci6n, el Belén que cunoci.
Tres cuadros lo componen. Fri-
mero, el anuncio de los Angeles
a los pastores, que se incorpc-
ran. “No temais”... les dicen
los celestes mensajeros, lo mis-
mo gue Gabriel dijo a Maria).
El cuadro del medio es la Gru-
ta con la Sagrada Familia. Y
en el tercero, vagan los Reyes
Magos a cuya vista se ha eclip-
sado la estrella y que no ha-
llan atn el Rey de los Reyes.

Un chiquillo que esto mira se
impacienta: “jMiren para ese
lado, les dice; ahi esta, cerqui-
ta!” Y otro un poquito mayor
extiende ya la mano pronfa a
prestar su ayuda para que Gas-
par en su caballo, y el camello
con Melchor salven de una vez
la colina de corcho que oculta
a los ojos astrélogos el Divino
Nifio. La mamé interviene:

—“A su tiempo llegaram...
El dia de la Epifania los veran
postrados ante Jesus. No se di-
r4 asi que por ser ricos y pode-
rosos fueron los preferidos. Lle-
gan antes los pastores”...

Kl Pesebre es la corporiza-
cién de esta palabra: “Dejad
a los nifios que vengan a Mi".
Y ante é! los nifios callan aho-
ra. Porque si el arbol de Navi-
dad brilla como una fugaz y
codiciada felicidad, esto invita
a la contemplaciéon. ¥ mas que
a codiciar dones, a ofrecerlos...
Como los pastores, como los
hortelanos, como los Reyes.

El Pesebre nos habla de la
dicha de dar como nos hablaba
el arbol de la de recibir. Y las
dos lecciones son buenas; pues
si no es generoso el que s6lo re-
cibe, tampoco lo es del todo
quien sélo sabe dar. Aqui el
Divino Infante se da al mundo
y a la vez recibe sus ofrendas.
Recibelas gustoso, con ser Dios,
Porque son una prueba de
amor, y en busca de amor vi-
no a la tierra.
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Y complace ademas a Jesas
el ofrecimiento de flores y fru-
tos y ovejitas y oro, porque
como Dios, El es el Artista y
autor de todas estas cosas. ;No
gusta el Poeta de oir sus versos
citados por otros? Al cortar

una flor, al hacer un ramo,
destacamos una palabra, una
frase del Poema de Dios que
es este mundo.

LOS VILLANCICOS

Misa de medianoche. Noche
que canta las glorias del Cielo.
Canto de los Angeles acompa-
fiado de 6rgano, como otrora de
la brisa nocturna: *“Gloria in
excelsis”! Y “los hombres de
buena voluntad” Ginense al can-
to de los Angeles. Y sigue la li-
turgia que hace de la noche un
Salmo. “El dia transmite la ala-
banza al dia; y la noche la
anuncia a la noche”.

Pero hay que dejar también
a los nifios sus alegres Villan-
cicos. El primer Villancico que
alegré la tierra ;no fué aquel
cantar con que la Virgen hizo
dormir al Nifio o lo distrajo del
frio? ;Y los pastores? Al ba-
jar la montafia iban adn lle-
nos de santo temor a causa de
la- gloria revelada Mas luego
de haber reposado sus ojos en
la humilde figura del Nifio y de
su Madre. nada les impidié
cantar...

Y mds tarde, en noches de
ausencia jcémo no creer que,
acompafiindose con las flautas
pastoriles, distrajeran su nos-
talgia componiendo cantos que
narraran la noche feliz? Y na-
cieron asi los Villancicos. ..

Asi, no estan de mas las cas-
tafiuelas para distraernos de es-
ta larga ausencia del Cielo. No
estin de mds, esta noche, los
cantos_que ponen alegria en el
corazon de los nifios y del pue-
blo; ni la facil versificacion que
brota como las margaritas sil-
vestres. ;Y quién no se tienta
de componer un Villancico?
Los compuso Santa Teresa y
los compuso Santa Teresita.
Los Villancicos alegraron siem-
pre la austeridad de los Con-
ventos. Me parece que ya oigo
en alguno improvisar asi:

;A Jesiis qué le daria?
jAzucenas a Maria,
espigas de oro_a José!
iA Jesis qué le daria?
Jesiis de almas tiene sed...

Azucenas a Martu,
espigas de oro a José;
a Jesis jeon qué alegria
mi corazon le daré!

Salimos de la Iglesia, y como

los Villancicos suenan alin en

los oidos, las estrellas son co-
mo castafuelas de oro que des-
de alli arriba acompafian las
estrofillas silvestres. Pero he
aqui la campana cuyos sones
tienen algo de las vibraciones
siderales; y todo cambia. Las
estrellas recomienzan el “Glo-
ria in excelsis”, y el Salmista
les contesta: “Coeli enarrant
gloriam Deil”. )

EL CUENTO DE NAVIDAD.

Para que no faltara en tal
dia a los nifios uno de sus ju-
guetes preferidos muchos
“Cuentos de Navidad” se com-
pusieron. Quisiera, como ejem-
plo, traer aqui alguno de los
mas bonitos, aparte del relato
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mas bello de la tierra que es la
historia del Nacimiento mismo.
Mas mi memoria es floja, y no
me queda otro remedio que in-
ventar. ..

Dije que el &rbol navidefio
era la dicha de recibir, y el Pe-
sebre la de dar. Hubo una vez
un chicuelo que asi lo compren-
di6, cuando cargados los brazos
de su cosecha de juguetles, se
acercté al Pesebre. Mirdé al ni-
fio. Los Reyes le traian cosas
misteriosas. .. Oro, incienso y
mirra. Gran valor debian te-
ner. Mas, ;le divertirian aca-
so? Cierto que alguien le ofre-

cia también un corderillo vi-

vo... Pero ningtin juguete.

En un arranque de genero-
sidad, eligi6 Juancito de entre
los suyos, el que méas le gusta-
ba: un diminuto aeroplano que
trazaba en el aire una curva
parecida a un salto mortal. Y
lo escondié debajo del Pesebre,
para que Jesus se lo llevara sin
que nadie lo advirtiera.

Por la noche preocupdle la
idea de que ¢l Nido, tan chiqui-
to, no sabria dar cuerda al ju-
guete: “Jesusito—dijo—; si me
llevas al Cielo, yo te ensefa-
ré"”. El nifo, oido por Jesus, en-
fermé, claro esté-—asi tiene que
suceder en un cuento de esta
indole—. Y estando casi en ago-
nia, dijo esta frase que su ma-
mé oyd dictada por el delirio:
“Voy a ensefarle a manejar el
avion”. Y caydé en un gran le-
targo.

Entretanto, Juancito vié al
Nifio JesGs que aterrizaba jun-
to a su cama—;joh sorpresal!—
en el mismo aeroplanito que €l
le regalara y que se habia vuel-
to tan grande que habia lugar
en €l para los dos. Juancito no
se hizo de rogar para subir, ¥
con un perfecto compaifierismo,
dijo a Jests: —“Nunca me ima-
giné que mi avién fuera tan
grande”.

—Todos los dones se agran-
dan en mis manos—contesté
El. Aungue no comprendiera
Juancito el alcance de estas pa-
labras, quedé muy satisfecho.

—; Adonde quieres ir? — le
pregunt6é el divino Nifio, con
las manos en la palanca.

—Quisiera ir a la luna—con-
test6 Juancito—para ver de
cerca al hombre que siempre
esta cortando lena. r

Y llegaron a la luna, donde
vieron al lefador condenado a
aquella pena por no haber que-
rido descansar los domingos. Y
fueron luego a ver si habia o
no habitantes en Marte. (Juan-
cito era muy curioso) e hicie-
ron muchos otros paseos muy
divertidos.

—Y ahora, ;adbénde gquieres
ir 7—pregunté una vez mas Je-
sus.

——Ahora—dijo Juan — gquiero

ir a ver a mamita para contar-

le todo.

El Nifio Dios se gquedé per-

plejo. .. Llevaria de nuevo a la
tierra en donde muchas futuras
penas le esperaban, a su deli-
cioso compaiierito?

Una suave brisa le trajo en-
tonces la oracion desolada que
la mama de Juancito dirigia a
Maria: “Todos los afos, decia-
le, preparé el dia de Navidad
una cuna para tu Nifo...
Permitiras ahora que se me
arranque el mio”’? Y la oracion
se abrié’ ante Jesis como una
flor con una gota de rocio. El
rocio era una ligrima de su
propia Madre enternecida por
aquel dolor de la tierra...

Y entonces sucedié lo que
suele suceder en cuentos de es-
ta indole. Y es que Juancito,
en lugar de quedarse en el Cie-
lo, maravillosamente feliz para
siempre, reanimidndose su cuer-
po aletargado, volvié a la tie-
rra en que debia sufrir. .. Mas
ccn agquel futuro sufrimiento
habia comprado la dicha de
abrazar de nuevo a su madre y
de llenarla de regocijo mientras
Jje contaba las maravillas que
habia visto.

Este final es, sin duda, muy
del gusto de las madres, pero

; todos los nifios hubieran gue-
rido “volver” como Juancito?

LA CENA DE NAVIDAD

;La primera Cena de Navi-
dad? Aguella noche misma, en
las cercanias de la Sagrada
Gruta. Pues no habian de des
airar los dones del pueblo, Ma-
ria y San José. Cuenta Calali-
na Emmerich cémo la Virgen
Madre se vié colmada en la po-
breza de su albergue por las
gentes mismas gue antes le ne-
garan hospedaje; y como ella
repartia lo recibido entre los
pobres. ..

Los Reyes, después de lanlas
privaciones, y luego de adorar
al Nifio, tuvieron también, sin
duda, su gozosa Cena. ;Y co-
mo no habian de invitar a los
pastores que les indicaron el si-
tio del Nacimiento? Podemos,
pues, hoy cenar alegremente,
cemo los Reyes y como los pas-
tores.

Y he aqui que la Iglesia, que
prescribe penitencias — ante
todo para afirmar la soberania
del alma sobre el cuerpo-—-nos
prepara al mismo tiempo y sin
proponérselo, los mejores place-
res de la tierra. Pues la Cena
de Navidad s6lo revela su ple-
no sabor, inconfundible, a los
que cumplieron con la abstinen-
-cia por ella prescripta para ese
dia veinticuatro. Los togues de
campana que desligan del ayu-
no, invitande al cuerpo a to-
mar parte en el festin, tienen la
inocente alegria del ‘rompan
fila" de los colegiales. Bienveni-
dos son euntonces los pavos re-
llenos, el pan dulce con pifiones
y gusto a Navidades ya pasa-
das, y los turrones, y hasta el
vino santificado en las bodas de
Cana.

;Y ese “Reveillon”? [Ah, si
aquellos bailes se armonizaran
realmente al ritmo de las Pas-
cuas de Navidad y se bailaran
junto a los Pesebres, como bai-
lan; el-Jueves Santo, los- seises.
en la Catedral de Sevilla! Aqui
nos seria también dado el ‘‘res-
to, por afiadidura”... Saldrian
ganando en ello, el alma y el
corazén, y la alegria y la be-
lleza, y el amor. (El mejor vi-
no en las bodas de Cana fué
el de Jesus. Los entendidos lo
dijeron).

El “Cotillén” despliega, pues,
sus figuras. Todas las manos
enarbolan objetos pintorescos,
como si otro ‘drbol de Navidad
hubiera sido por ellas desga-
jado. ;Y si estos objetos brillan-
tes representaran también una
palabra del Evaugelio, origen
de todas estas fiestas! (Por
ejemplo: “Bienaventurados los
corazones puros’... “Ama a tu
préjimo como a ti mismo”)...
Entonces nuestro arbol de Na-
vidad nos pareceria realmente
un nueve arbol de la Vida, plan-
tado en un nuevo Paraiso.

Si va de viaje, llévess un frasco

de ODOL consigo

Nunca es tan necesario un
buen dentifrico antiséptico como
en los viajes. Durante largas
horas hay que ir en comparti-
mentos atestados de gente, tra-
gando tierra en cantidad.

®] ODOL — el dentifrico de
fama mundial — limpia y des-
infecta boca y garganta y pro-
duce una deliciosa sensacion de
frescura y bienestar.
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LA ELEGANCIA DE LAS “ESTRELLAS"

Greta Garbe, la intérprete famosa de *“*Demonio y carne'’,
' modelo de pijama que ha sido espe-
cialmente diseiiado por “Adrian’, ¥ con el guo aparcceri en
Ia pelicula “The single standard’, de la Metro-Goldwyn-Mayer.

KEYSERLING Y LOS
ESTADOS UNIDOS

{Continuaciéon de la pag. 3)

mundo, 2 lo menos material-
mente, en el cual el hombre
“parezca’” haber dominado méas
completamente el ambiente fi-
sico. Rios perfectamente cana-
lizados y navegables, admi-
rables carreteras, ferrocarriles
sin par, ciudades portentosas,
en las cuales todo es cémodo,
se unen para darnos esta im-
presién. Sin embargo, en rea-
lidad, no hay ningiin otro pais
habitado por gente civilizada
en el cual, de hecho, la Tierra
domine mas al hombre.

Si no recuerdo mal, creo que
fué Joaquin Nabuco quien, com-
parando la majestuosa bahia
de Rio de Janeiro con no sé
qué aspecto de un paisaje ita-
liano o francés, hacia ya la
observaciéon de que mientras,
digamos en la Costa Azul, el
hombre habia puesto su sello
en la naturaleza, aqui en Amé-
rica es la naturaleza quien ‘to-
davia se impone al hombre.
Keyserling coincide con el gran
brasilefio. En el Japén, en Ho-
landa, nada digamos en Fran-
cia, Inglaterra, Italia o Portu-
gal, el hombre ha saturado la
naturaleza, la ha hecho huma-
na, espiritualizindola con los
recuerdos que siglos y siglos
le han impreso. En las conta-
das centurias que la raza blan-
ca lleva en América, el hom-
bre no ha podido todavia ha-
cer lo mismo, y la influencia
de la Tierra es tan grande, que
absorbe al hombre, lo lleva a
olvidarse de las tradiciones que
haya podido traer del Viejo
Mundo, tiende a volverle de
nuevo un nifio.

Es muy posible, dice Key-
serling, que los pieles rojas,
que poblaban el actual territo-
rio de los Estados Unidos, des-
cendieran de la misma familia
humana que, en FKuropa, estd
representada por las razas nér-
dicas. Pero mientras éstas, en
miles de afios, llegaron a im-
ponerse al ambiente fisico, re-
cortado, naturalmente limitado.
en el inmenso escenario ame-

ricano ocurrié lo contrario. El
hombre fué dominado por la
Tierra y nunca salié de la in-
fancia, del primitivismo.

Lo mismo, segun Keyserling,
estd ocurriendo psiquicamente
con los habitantes del Vicjo
Mundo que vinieron a América.
Materialmente, procediendo de
una civilizacién dotada ya de
grandes progresos técnicos, han
podido, naturalmente, esquivar
el peligro de volverse salvajes:
por mas que la vida de los
“pioneers"” poco se diferenciara
de la de los indios. Espiritual-
mente, empero, el mismo apre-
mio de conquistar material-
mente una naturaleza mas
fuerte que el hombre, les ha
vuelto psicolégicamente primi-
tivos. Como esos griegos a
guienes, en el didlogo “Timeo’,
de Plalén, los sacerdotes de
Sais réprochaban de que fue-
ran eternamente nifios, la ca-
racteristica del norteamericano
actual es su infantilismo.

Asi se explica, segin Key-
serling, que los negros impor-
tados de Africa y que, de to-
dos los inmigrantes, eran los
que menos trabas culturales
tenian para adaptarse al nue-
vo ambiente, fueran los que
mas pronto respondieran a él.
E! negro norteamericano es el
mas americano de todos los
americanos que no proceden de
las razas indigenas. Entre él y
€l negro africano la diferencia
es absoluta. El negro norte-
americano ha creado una mi-
sica propia, tiene poesia, ticne
una sentimentalidad que pro-
cede de la tierra americana, y
se da el hecho curioso de que el
hombre blanco que, dominado
por las preocupaciones mate-
riales, no ha tenido aun tiem-
PO -para crearse un alma nue-
Va ¥ poco a poco va perdiendo
la antigua, se ha dejado domi-
nar sentimentalmente por su
hermano de color. El poco ar-
te propio que hay en los Esta-
dos Unidos proccde del negro.
Artisticamente el blanco nor-
teamericano, con su miisica es-
trepitosa y sus bailes desenfre-
nados, fiene un alma negra.

Asi se explica, asimismo, que
el ideal por excelencia de la
actividad norteameriiana: ro-
dearse de comodidad y bienes-
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tar, sea un ideal puramente
animal, un ideal de hombre
primitivo. Asi se explica que,
rotas las trabas impuestas du-
rante siglos por el puritanismo
calvinista, importado de Euro-
pa, la mujer moderna, en los
Estados Unidos, vaya ripida-
mente derivando hacia la li-
bertad de costumbres que el
juez Ben Lindsay describe con
tanto realismo en su obra “The
Revolt of Modern Youth”, y
que, si no fuera por los medios
cientificos que existen para no
tener que llegar al infanticidio,
tanto se parecen con los de
ciertas indias del Chaco que
nos describe el explorador Er-
land Nordenskiold. Asi se ex-
plica, por fin, siempre segiln
Keyserling, que el norteameri-
cano carezca absolutamente de
sentido politico, que el Estado,
alli, tenga cada dia m4as el ca-
rdcter de una funcién pura-
mente administrativa, destina-
da, como cualquier administra-
cién de Correos, a asegurar pu-
ramete los intereses privados,
jaméds a imponerse a ellos y
mucho menos, como queria He-
gel, a ser el 6rgano superior
de la colectividad, el simbolo ¥
representante de una cultura.

El norteamericano es esen-
cialmente ‘‘practico”, como to-
dos los pueblos primitivos;
“pragmatista”. El Pragmatis-
mo es precisamente la contri-
bucién con la cual, desde Wi-
lliam James, los Estados Uni-
dos han pretendido enriquecer
la filosofia moderna. Se carac-
teriza por su desdén por toda
preocupacién superior, por to-
da metafisica. Se prolonga con
el "Behavionrism” de Watson.
con el “Instrumentalismo” de
John Dewey—a quien Keyser-
ling considera como el hombre
mas representativo de los Es-
tados Unidos de hoy. Indife-
rente ante toda. preocupacién
ontolégica, incapaz de preten-
der intentar una cosmologia, se
esclaviza a los hechos, tales
como son, sin pretender expli-
carlos. La psicologia es su fuer-
te y la filosofia, segiin Dewey,
no tiene més misién que servir
a la pedagogia, la cual, a su
vez, no ticne méas objeto que
crear “hdbitos” ttiles para la
vida. colectiva; transformar a
los hombres en hormigas o

‘abejas y hacer de la sociedad

una colmena.

John Dewey ha tenido una
gran aceptacién en Rusia y en
la China que, gracias a la in-
fluencia bolshevista, ha olvi-
dado sus antiguas tradiciones
de altisima cultura y no tiene
més preocupaciones que las del
bienestar material, la satisfac-
cion fisica para todos que, por
distintos caminos, constituye el
unico ideal que hoy buscan
tanto Rusia como los Estados
Unidos.

Pero en esta misma coinci-
dencia de gustos ve Keyserling
la mision, verdaderamente dig-
na de un gran pueblo, que co-
rresponde a log Estados Uni-
dos en un préximo futuro. Su
extraordinario primitivismo psi-
colégico (unido a2 una no me-
nos cnorme eficiencia técnica)
ha sido una etapa necesaria, a
la cual fué menester que el
pueblo norteamericano descen-
diera para poder empezar aho-
ra, libre de todas las trabas
tradicionales, a construir una
nueva cultura. ¥ esa cultura.
aparte de las caracteristicas
puramente exteriores del domi-
nic que, gracias a su técnica,
el hombre ya ejerce alli sobre
le. naturaleza, cmpieza a perfi-
larse con caracteristicas tales,
que asignan a los Estados Uni-
dos una misién ‘“sui géneris” en
el momento actual del mundo.

Los Estados Unidos cou wsa
:ncipiente culturz represeniau
uns. nueva encarnacién del
Sentido. Son ¢l primer pueblo
en 12 historia que, gracias a
condiciones verdaderamente ex-
cepcionales, ha conseguido cons
tituir una organizacién sociat
profundamente socialista, esen-
Jalmente gregaria, en la cual,
sin embargo, los derechos in-
dividuales y la iniciativa indi-
vidual no sélo no resultan
aplastados, sino enaltecidos. -

Por si solo, esto ya daria a

 los Estados Unidos, frente a
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Otre modele de¢ “‘Adrian’:

ufrecerd@ eatre nosotros

LA ELEGANCIA DE LAS “ESTRELLAS”

el completo de golf que lucira
Norma Shearer en la pelicula “The last of Mrs. Cheyney”,
una de las primeras novedades gque la Metro-Goldwyn-Mayer
durante la

préxima temporada.

Rusia, que representa el polo
cpuesto, una misién importan-
tisima c¢n la civilizaciéon mun-
dial. Pero, ademas, gracias a
su intrinseca preocupacién por
los problemas espirituales, la-
tente en su religiosidad tradi-
cional, los Estados Unidos, se-
gun Keyserling, pueden dar
ain al mundo el ejemplo de
piritu se encarne en una forma
totalmente novedosa.

Hoy por hoy, aparte del con-
vencionalismo que obliga a la
mayoria de los norteamerica-
nos a pertenecer a alguna sec-
ta como quien pertenece a un
club, su religiosidad efectiva
se manifiesta en una forma
verdaderamente primitiva. Es
el “revivalismo” de Billy Sun-
day, especulando sobre los més
abyectos y supersticiosos te-
mores al infierno; el “funda-
mentalismo”, empefiado en con-
servar la bibliolatria protes-
tante del siglo XVI; o la
“Christian Science” con sus
exorcismos puestos al servicio
de una preocupacién puramen-
te utilitaria por conservar la
salud y la juventud, o tener
éxito en los megocios.

Pero esa misma
Science”, la tnica forma reli-
giosa verdaderamente original
que haya creado el espiritu
norteamericano (todas las de-
mas son importadas) represen-
ta ya una reacciéon muy digna
de tenerse en cuenta. Por opo-
sicibn al materialismo predo-
minante en los Estados Uni-
dos, la “Christian Science” nie-
ga la materia y, de consiguien-
te, afirma los derechos del Es
piritu. e

Es este un unilateralismo que
necesita ser corregido, como de
ser corregido necesita el uni-
lateralismo moralista represen-
tado por la tradici6én puritana
o el de su antitesis: la morbo-
sa preocupacién por, la libertad
sexual que, por oposicién al
Puritanismo ancestral, domina
hoy en una buena parte de la
juventud norteamericana. Pero
cuando la sintesis entre los dos

extremos se haya hallado, los-

Estados Unidos se encuentran,
segtin  Keyserling,
Gue ning(n otro pueblo de lo
que el mismo Keyserling lla-

“Christian’

méas cerca

ma el Reinado del Espiritu
Santo, la edad futura en la
cual se opere la armoniosa
conciliacién del Paganismo y
del Cristianismo, y el hombre,
consciente de sus raices espiri-
tuales, sea capaz de expresar
la profundidad del manantial .
en la gracia de la superficie.

Muchas ideas e institucivies
del siglo XVIII siguen vivien-
do hoy en los Estados Unidos,
y la Constitucién norteameri
cana es una de ellas. Pero los
Estados Unidos tienden a co-
rregirse de su institucionalis-
mo y a afirmar cada dia mas
Ia iniciativa individual y el v=-
lar ‘“4nico” de cada hombre
Gracias al predominio que allf
aierce la mujer y que ha traps-
formado la sociedad norteamse-
rirapa en un verdadero m=-
triarcado, las perspectivas son
halagiiefias, porque ias muje-
res norteamericanas piensan y
sienten mucho mejor que los
nombres.

SOL

Y EL

envejecen el cutis

PIDALA DONDE VENDAN
ARTICULOS DE TOCADOR
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LAS ARTES Y ada impreso, volante-o to— l armonia del color— y

catalogo, es un vendedor una excelente combinacion de

G R A F lC A S Si es::ilel;;i;so;jecutado, bien e R e

) b ese vendedor silencioso traba-
presentado— si sus palabras jard para usted, sefior comer-

A Y U D A N estin impresas en forma agra- ciante, le atraera clientela, y
dable — convincente—

le devolverd muchas veces su

i lleva el sello del buen gus- costo en ganancias.
A VENDER .

Los Talleres Graficos de la Compafiia General Fabril-Financiera (antes
l Compaiiia General de Fosforos), estin en condiciones de hacer rendir
...Sin aumentar mas a sus impresos— sin que  ello signifique para su presupuesto un

I ¢ : centavo de aumento.
o=
} 0s gastos Nos hemos especializado durante muchos afios en artes graficas comer-

ciales. Nuestros clientes son las empresas mas prestigiosas del pais.

Invitdmosle a que nos considere para coti-
zarle presupuesto, en su proximo pedido.

TALLERES GRAFICOS

de 1a Compaiiia General Fabril-Financiera

(antes Compaififa General de Fésforos)

- Administracién: Lima 229 - U, T. 37, Rivadavia 4641
Talleres Graficos: California 2020 U, T 21 Barracas 0433




Maneje el cisne como si fuera un pincel

TRICOLOR

Una sola caja de polvos, de un solo tono,
en el tocador de una dama elegante, es algo
del pasado.

~ Las sefioras que se preocupan celosamente
de su estética femenina, necesitan, para des-
tacar sus encantos, tener al alcance de sus
manos, fres tonos de polvos: ocre, piel na-
tural y rosado.

Manejando el cisne como el pintor maneja
su pincel, utilizando cada color en la propor-
cién necesaria, pueden destacar o atenuar una
arruga incipiente, una furgencia excesiva.

Sefiora: Si por casualidad no la encontrara en €sa localidad,
remitanos el importe mas $ 0.20 y le enviaremos la

caja TRICOLOR por correo.

Un toque con el tono piel natural, disi~
mula una arruga; un toque de ocre, di-~
simula una turgencia; una tenue capa de
polvo rosado, da sensaciéon de vida a
fraves de los tejidos.

La caja Tricolor “LE SANCY” resuelve
el problema en forma cémoda y econdmica.

" Se vende en toda la Republica a $§ 1.90
la caja grande, y $ 0.70 la caja media.

FunpADA EN 1903
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